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AVISO
Solicitud de Ofertas
Bienes
(Proceso de Licitacion de sobre Unico)

Republica del Peru

UNIDAD EJECUTORA 003: “PROGRAMA MODERNIZACION DEL SISTEMA DE
ADMINISTRACION DE JUSTICIA”- EJE NO PENAL

CONTRATO DE PRESTAMO ENTRE LA REPUBLIQA DEL PERU Y EL BANCO
INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO
CONTRATO DE PRESTAMO N° 8975-PE

SDO N° 009-2022- PMSAJ-EJENOPENAL - 1ra Convocatoria
PE-MINJUS-293699-GO-RFB

La Republica del Pert ha recibido financiamiento del Banco Mundial y ha suscrito el Contrato
Préstamo No 8975/PE con el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF)
suscrito para financiar el Programa “Mejoramiento de los Servicios de Justicia no Penales a
través de la implementacion del Expediente Judicial Electronico (EJE)”, disefiado para mejorar
la eficiencia, el acceso, la transparencia y la satisfaccion del usuario en la entrega de los
servicios de justicia no penales mediante la implementacion del Expediente Judicial
Electronico en materia No Penal, para lo cual las entidades del Sistema de Administracion de
Justicia involucradas serian el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, el Poder Judicial,
la Academia de la Magistratura, el Tribunal Constitucional y el Consejo Nacional de la
Magistratura (hoy Junta Nacional de Justicia), y se propone utilizar parte de los fondos para
solventar el costo de la “ADQUISICION DE MOBILIARIO PARA LOS CENTROS
ALEGRA Y MEGA ALEGRA?” y se propone utilizar parte de los fondos para efectuar los
pagos estipulados en el contrato de Préstamo No 8975/PE. El proceso de Licitacion se regira
por las Regulaciones de Adquisiciones del Banco Mundial.

1. La UNIDAD EJECUTORA 003: “PROGRAMA MODERNIZACION DEL SISTEMA
DE ADMINISTRACION DE JUSTICIA”- EJE NO PENAL invita a los Licitantes
elegibles a presentar ofertas en sobre sellado para la “ADQUISICION DE
MOBILIARIO PARA LOS CENTROS ALEGRA Y MEGA ALEGRA”:



=

Item Paguete
Adquisicién de mobiliario para el Centro Mega ALEGRA Lima Centro
Adquisicién de mobiliario para el Centro Mega ALEGRA Los Olivos.
Adquisicién de mobiliario para el Centro ALEGRA de San Juan de Miraflores.
Adquisicién de mobiliario para el Centro ALEGRA de Villa El Salvador.
Adquisicién de mobiliario para el Centro ALEGRA de Villa Maria del Triunfo.

o O WIN|F

Adquisicién de mobiliario para el Centro Mega ALEGRA Santa Anita.
* cada licitante podréa presentar oferta por uno, por varios o por todos los lotes

La licitacion se llevard a cabo por medio de una adquisicion competitiva con
enfoque nacional en la que se utilice el método de Solicitud de Ofertas (SDO), conforme
a lo previsto en las Regulaciones de Adquisiciones para Prestatarios de Financiamiento
para Proyectos de Inversion del Banco Mundial edicion de fecha julio 2016, revisada
noviembre de 2017 y agosto 2018 (“Regulaciones de Adquisiciones), y Se encuentra
abierta a todos los Licitantes elegibles, segin se define en las Regulaciones de
Adgquisiciones.

Los Licitantes elegibles interesados podran solicitar mas informacién a UNIDAD
EJECUTORA 003: “PROGRAMA MODERNIZACION DEL SISTEMA DE
ADMINISTRACION DE JUSTICIA - EJE NO PENAL, sito en Jr. Roberto Ramirez Del
Villar N° 325 CORPAC - San Isidro o al correo electronico
procesosue003pmsaj@ejenopenal.pe y consultar el Documento de Licitacion en el
horario de 8.00 a 17.00 horas, en la direccion que figura mas abajo o a través del correo
referido o a través del sitio web indicado al final del presente anuncio.

Los Licitantes interesados podran adquirir el Documento de Licitacion en espafiol y
documentacion anexa en el siguiente enlace https://ejenopenal.pe/cbs 2022 o solicitarlo
por escrito en el domicilio consignado en la parte final del presente anuncio. El
documento se enviara por correo electrénico.

Las Ofertas deberan dirigirse a la direccion que se indica mas abajo hasta el dia 23 de
enero de 2023 a las 12:00 horas. No esta permitida la presentacién electronica de la
Oferta. Las Ofertas recibidas fuera del plazo establecido seran rechazadas. La apertura
publica de las Ofertas se llevard a cabo de manera presencial en la direccién sefialada
lineas abajo ante la presencia de los representantes designados por los Licitantes y de
cualquier otro el dia 23 de enero de 2023 a las 12:30 horas. Todas las Ofertas deben ir
acompafadas de una “Declaracién de Mantenimiento de Oferta”.

Las direcciones a las que se hace referencia mas arriba son las siguientes:

UNIDAD EJECUTORA 003: “PROGRAMA MODERNIZACION DEL SISTEMA DE
ADMINISTRACION DE JUSTICIA - EJE NO PENAL

Area de Adquisiciones

Jr. Roberto Ramirez Del Villar N° 325 CORPAC — San Isidro/Lima-Peru

Teléfono: (51) 680 53 53

procesosue003@pmsaj@ejenopenal.pe

https://ejenopenal.pe/cbs_2022
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1. Alcance de
la Licitacion

2. Fuente de
Financiamiento

A. Disposiciones Generales

11

1.2

2.1

En relacion con el Anuncio Especifico de Adquisiciones:
Solicitud de Ofertas (SDO), especificado en los Datos
de la Licitacion (DDL), el Comprador, que se indica en
los DDL, emite este Documento de Licitacion para la
adquisicion de los Bienes y, si corresponde, de
cualesquiera Servicios Conexos que puedan ser
necesarios, conforme a lo especificado en la Seccion VI,
“Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.
El nombre, laidentificacion y la cantidad de lotes
(contratos) de esta SDO se especifican en los DDL.

Para todos los efectos de este Documento de Licitacion:

(@ Por el término “por escrito” se entiende
comunicacion en forma escrita (por ejemplo, por
correo postal, correo electrénico, fax, incluso, si asi
se especifica en los DDL, aquella enviada o
recibida a través del sistema electronico de
adquisiciones utilizado por el Comprador) con
prueba de recibo.

(b) Si el contexto asi lo requiere, “singular” significa
“plural” y viceversa.

(c) Por “dia” se entiende dia calendario, salvo que se
especifique lo contrario mediante la expresion
“dias habiles”. Son dias habiles todos los dias
laborables del Prestatario. Se excluyen los feriados
oficiales del Prestatario.

El Prestatario o Beneficiario (en adelante, el
“Prestatario”) indicado en los DDL ha solicitado o
recibido financiamiento (en adelante, “fondos™) del
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento
(BIRF) o de la Asociacion Internacional de Fomento
(IDA) (en adelante denominados el “Banco Mundial” o
el “Banco”) por el monto mencionado en los DDL, para
el proyecto especificado en los DDL. El Prestatario
destinara una porcion de dichos fondos para efectuar
pagos elegibles en virtud del contrato para el cual se
emite este Documento de Licitacion.
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3. Fraude y Corrupcion

4. Licitantes Elegibles

2.2

3.1

3.2.

4.1

El Banco efectuara pagos solamente a pedido del
Prestatario y una vez que los haya aprobado de
conformidad con los términos y las condiciones
establecidos en el Convenio de Préstamo (u otro tipo de
financiamiento). EI Convenio de Préstamo (u otro tipo
de financiamiento) prohibe el retiro de fondos de la
cuenta de Préstamo para pagos de cualquier naturaleza a
personas o entidades, o para cualquier importacion de
bienes, si dicho pago o importacion ha sido prohibido por
decisién del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas en virtud del capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas. Ninguna otra parte més que el
Prestatario podra derivar derecho alguno del Préstamo (u
otro tipo de financiamiento) o reclamar los fondos.

El Banco requiere el cumplimiento de sus Directrices
Contra el Fraude y la Corrupcion y de sus politicas
y procedimientos de sanciones vigentes incluidos en el
Marco de Sanciones del Grupo del Banco Mundial,
conforme se describe en la Seccion V1.

En virtud de esta politica, los Licitantes deberan permitir
al Banco —Y requerir que lo permitan sus agentes (hayan
sido declarados 0 no), subcontratistas, subconsultores,
prestadores de servicios, proveedores y personal—
inspeccionar todas las cuentas, registros y otros
documentos relativos a cualquier procesos de seleccion
inicial o precalificacion, las presentaciones de ofertas o
propuestas y la ejecucion de contratos (en el caso de
adjudicacién), y disponer que sean auditados por
auditores designados por el Banco.

Un Licitante puede ser una firma que sea una entidad
privada, una empresa o0 ente estatal de acuerdo con la
Instruccion a los Licitantes (IAL) 4.6, 0 una combinacion
de ellas, bajo la forma de una Asociacién en
Participacion, Consorcio o Asociacion (“APCA”), a
través de un convenio existente o con la presentacién de
una carta de intencién que manifieste su voluntad de
celebrar el convenio que formalice la conformacion de
dicha APCA. En el caso de una APCA, todos sus
miembros seran solidariamente responsables por la
ejecucion de la totalidad del Contrato, de acuerdo con sus
términos. La APCA debera designar un Representante,
que debera estar facultado para llevar a cabo todos los
procedimientos y gestiones en nombre de cualquiera y
todos los miembros de la APCA durante el proceso de la
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4.2

licitaciony, en el caso de que la APCA fuera
adjudicataria, durante la ejecucion del Contrato. Salvo
que se especifique en los DDP, no existe limite en el
namero de miembros de una APCA.

Ningun Licitante podrd tener conflictos de interés.
Cualquier Licitante que se determine que tiene conflictos
de interés seré descalificado. A los fines de este proceso
de Licitacion, se considerara que un Licitante tiene
conflictos de interés si:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

@)

(h)

Controla de manera directa o indirecta a otro
Licitante, es controlado de manera directa o
indirecta por otro Licitante o es controlado junto a
otro Licitante por una entidad en comun;

recibe o ha recibido subsidios directos o indirectos
de otro Licitante;

tiene el mismo representante legal que otro
Licitante;

tiene una relacién con otro Licitante, directamente
0 a traves de terceros en comun, que lo coloca en
una posicion de influir en la oferta de otro Licitante,
o de influir en las decisiones del Comprador en
relacion con este proceso de Licitacion;

cualquiera de sus filiales ha participado como
consultora en la preparacion del disefio o
especificaciones técnicas de los bienes y servicios
conexos que constituyen el objeto de la Oferta;

cualquiera de sus filiales ha sido contratada (o se
propone para ser contratada) por el Comprador o
por el Prestatario para la ejecucion del Contrato;

proveera bienes, obras o servicios distintos de los de
consultoria que resulten o estén directamente
relacionados con servicios de consultoria para la
preparacion o implementacién del proyecto
especificado en la IAL 2.1 de los DDL que fue
provisto o fuera provisto por cualquier filial que
directa o indirectamente controle, sea controlada
por esa firma o esté bajo su control comuin, o

posee una estrecha relacion comercial o familiar
con un algun profesional del Prestatario (0 de la
agencia de implementacion del proyecto, o del
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4.3

4.4

4.5

receptor de una parte del préstamo) que (i) esté
directa o indirectamente relacionado con la
preparacion del Documento de Licitacion o las
especificaciones del Contrato, o el proceso de
evaluacion de la Oferta de ese Contrato, o (ii)
pudiera estar relacionado con la ejecucion
0 supervision de ese Contrato, a menos que el
conflicto derivado de tal relacién haya sido resuelto
de manera aceptable para el Banco durante el
proceso de Licitacion y la ejecucion del Contrato.

Una firma que sea Licitante (ya sea en forma individual
o como miembro de una Asociacion en Participacion,
Consorcio o Asociacion (“APCA”) no podra participar
en mas de una oferta, salvo en el caso de las ofertas
alternativas permitidas. Esto incluye su participacion en
calidad de subcontratista. Tal participacion redundara en
la descalificacion de todas las ofertas en las que haya
estado involucrada la firma en cuestién. Por su parte, una
firma que no sea Licitante ni tampoco parte de una
APCA podréa participar en calidad de subcontratista en
mas de una Oferta.

Un Licitante podra tener la nacionalidad de cualquier
pais, sujeto a las restricciones establecidas en la IAL 4.8.
Se considerara que un Licitante tiene la nacionalidad de
un pais cuando esté constituido o inscripto en ese pais y
opere de conformidad con sus leyes, de lo cual deberan
dar cuenta sus estatutos (0 documentos de constitucion
0 asociacion equivalentes) o sus documentos de registro,
encaso de corresponder. Estos criterios también se
aplicaran  para determinarla nacionalidad de los
subcontratistas 0 subconsultores  propuestos  por
cualquiera de las partes del Contrato, incluyendo los
Servicios conexos.

Un Licitante que haya sido sancionado conforme a las
Directrices del Banco Contra el Fraude y la Corrupcion y
a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes
incluidos en el Marco de Sanciones del Grupo del Banco
Mundial, tal como se describe en el parrafo 2.2 (d) de la
Seccion VI, no podra ser precalificado para la
adjudicacion de contratos financiados por el Banco,
presentar ofertas a tales efectos ni recibir la adjudicacion
de dichos contratos, asi como tampoco recibir cualquier
beneficio, financiero o de otra indole, de un contrato
financiado por el Banco durante el periodo determinado
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4.6

4.7

4.8

4.9

por este. La lista de firmas inhabilitadas se encuentra
disponible en la direccion electronica que se indica en los
DDL.

Los Licitantes que sean empresas 0 entes estatales del
Pais del Comprador solamente podrén ser elegibles para
competir y recibir la adjudicacion de uno o0 mas
Contratos si pueden establecer, de forma aceptable para
el Banco, que (i) tienen autonomia legal y financiera;
(i) operan conforme a las leyes comerciales, y (iii) no se
encuentran bajo la supervision del Comprador.

Un Licitante no debe estar suspendido por el Comprador
para  presentar ofertas como resultado  del
incumplimiento con una Declaracion de Mantenimiento
de la Oferta o de la Propuesta.

(@) Las empresas y las personas podran ser declaradas
inelegibles si asi se indica en la Seccion V. “Paises
Elegibles”, y (a) si las leyes o reglamentaciones del
pais del Prestatario prohiben las relaciones comerciales
con el pais de dichas empresas y personas, siempre y
cuando se demuestre, de manera satisfactoria para el
Banco, que la exclusién no impedira la competencia
efectiva con respecto al suministro de bienes o la
contratacion de obras o servicios requeridos, o (b) si, en
cumplimiento de una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud
del capitulo VI1I de la Carta de esa institucion, el pais
del Prestatario prohibela importacion de bienes o la
contratacion de obras o servicios de ese pais, 0 el pago
a personas o entidades en ese pais.

Los Licitantes deberan proporcionar al Comprador
evidencia documental satisfactoria de su elegibilidad,
cuando el Comprador la solicite de manera razonable.

Una firma a la cual el Prestatario haya impuesto una
sancion de inhabilitacion que impida que se le adjudique
un contrato sera elegible para participar en esta
adquisicion, salvo que el Banco corrobore, a pedido del
Prestatario, que la inhabilitacion:

(a) esté relacionada con un caso de fraude o corrupcion;
y
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5. Elegibilidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

5.1

5.2

5.3

(b) se llevd a cabo en cumplimiento de un procedimiento
judicial o administrativo en virtud del cual la firma
estuvo sujeta al debido proceso.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el Contrato y que sean
financiados por el Banco podran tener su origen en
cualquier pais, de acuerdo con la Seccion V, “Paises
Elegibles”.

A los fines de estas IAL, el término “bienes” incluye
mercaderias, materias primas, maquinarias, equipos y
plantas industriales; el término “servicios conexos”
incluye servicios tales como seguros, instalaciones,
capacitacion y mantenimiento inicial.

Por el término “origen” se entiende el pais donde los
bienes han sido extraidos, cosechados, cultivados,
producidos, fabricados o procesados, 0, tras su
procesamiento, manufactura o ensamblaje, dan como
resultado otro articulo reconocido en el &mbito comercial
que difiere sustancialmente de las caracteristicas basicas
de sus componentes.

B. Contenido del Documento de Solicitud de Ofertas

6. Secciones
del Documento
de Licitacién

6.1

El Documento de Licitacion estd compuesto por las
partes 1, 2, y 3, que incluyen todas las secciones que a
continuacion se indican y deben leerse junto con
cualquier enmienda emitida en virtud de la IAL 8.

PARTE 1. Procedimientos de Licitacion

e Seccion I. Instrucciones a los Licitantes
e Seccion Il. Datos de la Licitacién

e Seccidn Ill. Criterios de Evaluacion
y Calificacion

e Seccion IV. Formularios de la Oferta
e  Seccidn V. Paises Elegibles

e  Seccién VI. Fraude y Corrupcion

PARTE 2. Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos
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7. Aclaracion
del Documento
de Licitacion

6.2

6.3

6.4

7.1

e  Seccion VII. Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos

PARTE 3. Contrato

e Seccion VIII. Condiciones Generales
del Contrato

e  Seccion IX. Condiciones Especiales del
Contrato

e Seccién X. Formularios del Contrato

El Anuncio Especifico de Adquisiciones: Solicitud de
Ofertas (SDO) emitido por el Comprador no forma parte
de este Documento de Licitacion.

Salvo que se hubieran obtenido directamente del
Comprador, este no se responsabiliza por la integridad
del documento, las respuestas a las solicitudes de
aclaracion, lasactas de las reuniones previas a la
presentacion de Ofertas, si las hubiere, o las enmiendas
a los documentos de licitacion de acuerdo con la IAL 8.
En caso de contradiccion, prevaleceran los documentos
obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Licitante examinar todas las
instrucciones, los formularios, los términos y las
especificaciones del Documento de Licitacién y
presentar toda la informacién o documentacion de la
Oferta requerida en dicho documento.

Todo Licitante que requiera alguna aclaracion sobre el
Documento de Licitacion deberd comunicarse con el
Comprador por escrito a la direccion del Comprador que
se suministra en los DDL. EI Comprador respondera por
escrito a todas las solicitudes de aclaracion, siempre que
dichas solicitudes sean recibidas antes del vencimiento
del plazo para la presentacién de ofertas dentro del
periodo especificado en los DDL. EI Comprador enviara
copia de las respuestas a todos los Licitantes que
hubiesen adquirido el Documento de Licitacion de
acuerdo con la IAL 6.3, incluyendo una descripcién de
las consultas realizadas, sin identificar su fuente. Si asi
estuviera especificado enlos DDL, el Comprador
también debera publicar prontamente su respuesta en la
pagina web identificada en los DDL. Si como resultado
de las aclaraciones surgieran cambios a elementos
esenciales del Documento de Licitacion, el Comprador
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8. Enmienda
del Documento
de Licitaciéon

9. Costo de la Oferta

10. Idioma de la Oferta

11. Documentos
que componen
la Oferta

8.1

8.2

8.3

podra enmendar dicho documento siguiendo el
procedimiento indicado en las IAL 8 y 22.2.

El Comprador podra, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para la presentacion de ofertas,
enmendar el Documento de Licitacion mediante la
emisién de una enmienda.

Toda enmienda emitida formara parte integral del
Documento de Licitacion y debera ser comunicada por
escrito a todos los que hayan obtenido el Documento de
Licitacién del Comprador, de acuerdo con la IAL 6.3.
El Comprador debera también publicar prontamente
la enmienda en su pagina web de acuerdo con la IAL 7.1.

El Comprador podrd, a su discrecion, prorrogar el plazo
de presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles
Licitantes un plazo razonable para que puedan tomar en
cuenta las enmiendas en la preparacion de sus Ofertas,
de conformidad con la IAL 22.2.

C. Preparacion de las Ofertas

9.1

10.1

111

El Licitante financiara todos los costos relacionados con
la preparacion y presentacion de su Oferta, y el
Comprador no serd responsable en ningin caso por
dichos costos, independientemente del desarrollo o del
resultado del proceso de Licitacion.

La oferta, asi como toda la correspondencia y los
documentos relativos a la Oferta que intercambien el
Licitante y el Comprador, deberan ser escritos en el
idioma especificado en los DDL. Los documentos de
respaldo y el material impreso que formen parte de la
Oferta podrén estar escritos en otro idioma siempre y
cuando vayan acompafiados de una traduccion fidedigna
de las secciones pertinentes al idioma que se especifica
en los DDL, en cuyo caso la traduccién prevalecera en
lo que respecta a la interpretacion de la Oferta.

La Oferta debera contener los siguientes documentos:

(a) Cartade la Oferta, preparada de acuerdo con la IAL
12;

(b) Listas de Precios completas, de acuerdo con las
IAL 12y 14;
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11.2

11.3

(c) Garantia de Mantenimiento de Oferta o
Declaracion de Mantenimiento de Oferta, de
conformidad con la IAL 19.1;

(d) Oferta Alternativa, si estas fueran permitidas,
de acuerdo con la IAL 13;

(e) Autorizacion escrita que autorice al firmante de la
Oferta a comprometer al Licitante, de conformidad
con la 1AL 20.3;

(f) Calificaciones: Prueba documental, de conformidad
con la IAL 17, que establezca que el Licitante esta
calificado para ejecutar el Contrato en caso de que su
oferta sea aceptada;

(9) Elegibilidad del Licitante: Prueba documental,
de conformidad con la IAL 17, que establezca que el
Licitante es elegible para presentar una oferta;

(h) Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos:
Prueba documental, de conformidad con la 1AL 16,
que demuestre la elegibilidad de los Bienes y
Servicios Conexos que proporcionard el Licitante;

(i) Cumplimiento de las disposiciones: Prueba
documental, de conformidad con las IAL 16y 30, que
establezca que los Bienes y Servicios Conexos
cumplen con las disposiciones del Documento de
Licitacion;

(j) Cualquier otro documento requerido en los DDL.

Ademas de los requisitos estipulados en la IAL 11.1, las
ofertas presentadas por una APCA deberan incluir una
copia del Convenio de APCA celebrado por todos sus
miembros. Alternativamente, se debera presentar
conjuntamente con la Oferta una carta de intencién de
suscribir un Convenio de APCA, firmada por todos sus
miembros, en el caso de que la Oferta sea adjudicada,
acompafada de una copia del Convenio propuesto.

El Licitante deberd suministrar informacion en la Carta
de la Oferta sobre comisiones y gratificaciones, Ssi
hubiera, pagadas o por pagarse a agentes u a otra parte
relacionada con esta Oferta.
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12. Carta de la Ofertay 12.1.

Lista de Precios

13. Ofertas Alternativas 13.1.

14. Precios de la Ofertay  14.1
Descuentos

14.2

14.3

14.4

145

14.6

El Licitante presentara la Carta de la Oferta y las Listas
de Precios utilizando los formularios suministrados en la
Seccion IV, Formularios de la Oferta. Estos formularios
deberén ser debidamente llenados sin alterar su forma y
no se aceptaran sustitutos, excepto segun lo dispuesto en
la IAL 20.3. Todos los espacios en blanco deberan ser
Ilenados con la informacion solicitada.

A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se
consideraran Ofertas Alternativas.

Los precios y descuentos cotizados por el Licitante en la
Carta de la Oferta y en la Lista de Precios deberan
ajustarse a los requerimientos que se indican a
continuacion.

Todos los lotes y articulos deberdn enumerarse y
cotizarse por separado en las Listas de Precios.

El precio cotizado en la Carta de la Oferta de acuerdo
con la IAL 12.1deberé ser el precio total de la Oferta,
excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

El Licitante cotizara cualquier descuento e indicara su
método de aplicacion en la Carta de la Oferta, de acuerdo
conlalAL 12.1.

Los precios cotizados por el Licitante seran fijos durante
la ejecucion del Contrato y no estaran sujetos a ninguna
variacion por ningun motivo, salvo indicacion contraria
enlos DDL. Una oferta presentada con precios
ajustables no responde a lo solicitado y, en consecuencia,
sera rechazada de conformidad con la IAL 29. Sin
embargo, si, de acuerdo con lo indicado en los DDL, los
precios cotizados por el Licitante pueden estar sujetos a
ajustes durante la ejecucion del Contrato, las ofertas que
coticen precios fijos no seran rechazadas, y el ajuste de
los precios se tratara como si fuera cero.

Siasi seindicaen la IAL 1.1, el Llamado a Licitacion se
hara por Ofertas para lotes individuales (contratos) o para
combinacion de lotes (grupo de contratos). A menos que
se indique lo contrario en los DDL, los precios cotizados
deberan corresponder al 100 % de los articulos indicados
en cada lote y al 100 % de las cantidades indicadas para
cada articulo de un lote. Los Licitantes que deseen
ofrecer descuentos por la adjudicacion de mas de un
Contrato deberan indicar en su Oferta los descuentos
aplicables para cada grupo de contratos o,
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14.7

14.8

alternativamente, para Contratos individuales en el
grupo. Los descuentos deberan presentarse de
conformidad con la 1AL 14.4, siempre y cuando las
ofertas por todos los lotes sean presentadas y abiertas al
mismo tiempo.

Las expresiones “EXW”, “CIP” y otros términos afines
se regiran por las normas prescritas en la edicion vigente
de Incoterms, publicada por la Camara de Comercio
Internacional, segun lo especificado en los DDL.

Los precios deberdn cotizarse como se indica en cada
lista de precios incluida en la Seccion 1V, “Formularios
de la Oferta”. El desglose de los componentes de los
precios se requiere con el Unico propdsito de facilitar al
Comprador la comparacion de las Ofertas. Esto no
limitara de ninguna manera el derecho del Comprador de
contratar en cualquiera de los términos ofrecidos. Al
cotizar los precios, el Licitante podra incluir costos de
transporte cotizados por empresas transportadoras
registradas en cualquier pais elegible, de conformidad
con la SeccionV, “Paises Elegibles”. Asimismo, el
Licitante podra adquirir servicios de seguros de cualquier
pais elegible de conformidad con la Seccion V, “Paises
Elegibles”. Los precios deberan registrarse de la
siguiente manera:

(@) Para Bienes fabricados en el Pais del Comprador:

(i) el precio de los Bienes cotizados EXW
(taller, fabrica, bodega, sala de exhibicion o
en  existencia, segin  corresponda),
incluyendo todos los derechos de aduanay los
impuestos a la venta o de otro tipo ya pagados
0 por pagar sobre los componentes y materia
prima utilizada en la fabricacion o ensamblaje
de los Bienes;

(ii) todo impuesto a las ventas u otro tipo de
impuesto que obligue el Pais del Comprador
a pagar sobre los Bienes en caso de ser
adjudicado el Contrato al Licitante;

(iii) el precio de transporte interno, seguros y otros
servicios necesarios para hacer llegar los
Bienes al destino final (emplazamiento del
Proyecto) especificado en los DDL.
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(b)

(©)

(d)

Para Bienes fabricados fuera del Pais del
Comprador y que serdn importados:

(i)

(i)

el precio de los Bienes, cotizados CIP lugar
de destino convenido, en el Pais del
Comprador, segun se indica en los DDL;

el precio de transporte interno, seguros y
otros servicios locales necesarios para hacer
llegar los Bienes del lugar de destino
convenido a su destino final (emplazamiento
del Proyecto) indicado en los DDL.

Para Bienes fabricados fuera del Pais del
Comprador, e importados previamente:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

el precio de los Bienes, incluyendo el valor
original de importacion mas cualquier
margen (o descuento), mas cualquier otro
costo relacionado, derechos de aduana y otros
impuestos de importacion pagados o por
pagar sobre los Bienes previamente
importados;

los derechos de aduana y otros impuestos de
importacion ~ pagados  (deberdn  ser
respaldados con prueba documental) o
pagaderos sobre los Bienes previamente
importados;

el precio de los Bienes obtenido de la
diferencia entre (i) y (ii);

cualquier impuesto sobre la venta u otro
impuesto pagadero en el Pais del Comprador
sobre los Bienes si el Contrato es adjudicado
al Licitante;

el precio de transporte interno, seguro y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar
los Bienes al lugar de destino final
(emplazamiento del Proyecto) indicado en
los DDL.

Para los Servicios Conexos distintos del transporte
interno y otros servicios necesarios para hacer
Ilegar los Bienes a su destino final, cuando dichos
Servicios Conexos estén especificados en la Lista
de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos,
el precio de cada articulo que comprende los
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15. Monedas de la Oferta
y de Pago

16. Documentos
gue Establecen
la Elegibilidad
y Conformidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

151

15.2

16.1

16.2

16.3

16.4

Servicios Conexos (incluido cualquier impuesto
aplicable).

La(s) moneda(s) de la Oferta y la(s) moneda(s) de pago
seran las mismas. El Licitante deberd cotizar en la
moneda del Pais del Comprador la parte del Precio de la
Oferta correspondiente a los gastos incurridos en la
moneda del Pais del Comprador, salvo que se estipule lo
contrario en los DDL.

El Licitante podra expresar el Precio de su Oferta en
cualquier moneda. Si el Licitante desea recibir el pago en
una combinacion de montos en diferentes monedas,
podra cotizar su precio en las monedas que
correspondan. Sin embargo, no podra incluir mas de tres
monedas extranjeras ademas de la del Pais del
Comprador.

Para establecer la elegibilidad de los Bienes y Servicios
Conexos de conformidad con la IAL 5, los Licitantes
deberan completar las declaraciones del pais de origen en
los Formularios de Lista de Precios, incluidos en la
Seccion 1V, “Formularios de la Oferta”.

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes
y Servicios Conexos con el Documento de Licitacion, los
Licitantes deberan proporcionar, como parte de su
Oferta, prueba documental que acredite que los Bienes
cumplen con las especificaciones técnicas y los
estandares especificados en la Seccion VII, “Lista de
Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.

La prueba documental podrd consistir en material
bibliografico, planos o datos, y debera incluir una
descripcion detallada de las caracteristicas esenciales
técnicas y de funcionamiento de cada articulo que
demuestre conformidad sustancial de los Bienes y
Servicios Conexos con las especificaciones técnicas, vy,
de ser procedente, una declaracion de desviaciones y
excepciones a las disposiciones de la Seccién VII, “Lista
de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.

Los Licitantes también deberan proporcionar una lista
detallada que incluya disponibilidad y precios actuales
de repuestos, herramientas especiales, etc., necesarios
para el funcionamiento adecuado y continuo de los
Bienes durante el periodo indicado en los DDL, a partir
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17. Documentos
gue Establecen
la Elegibilidad y las
Calificaciones del
Licitante

16.5

171

17.2

del momento en que el Comprador comience a utilizar
dichos Bienes.

Las normas de fabricacion, procesamiento, material y
equipos, asi como las referencias a marcas 0 a niUmeros
de catdlogos que haya incluido el Comprador en la Lista
de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos, son de
caracter meramente descriptivo, y no restrictivo.
Los Licitantes podran ofrecer otras normas de calidad,
marcas y/o ndmeros de catalogo, siempre y cuando
demuestren, a satisfaccion del Comprador, que las
sustituciones son sustancialmente equivalentes o
superiores a las especificadas en la Seccion VII, “Lista
de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.

Para establecer su elegibilidad de conformidad con la
IAL 4, los Licitantes deberan completar la Carta de la
Oferta, incluida en la Seccion 1V, “Formularios de la
Oferta”.

La prueba documental de las calificaciones del Licitante
para ejecutar el Contrato, si su Oferta es aceptada, debera
establecer, a completa satisfaccion del Comprador, que:

(@) si se requiere en los DDL, el Licitante que no
fabrica ni produce los Bienes que propone proveer
debera presentar una autorizacion del fabricante
utilizando el formulario incluido en la Seccion 1V,
“Formularios de la Oferta”, para demostrar que ha
sido debidamente autorizado por el fabricante o
productor de los Bienes para suministrarlos en el
Pais del Comprador;

(b) si se requiere en los DDL, en el caso de un
Licitante que no esté establecido comercialmente
en el Pais del Comprador, el Licitante esta o estara
(si se le adjudica el Contrato) representado por un
agente en el Pais del Comprador equipado y con
capacidad para cumplir con las obligaciones de
mantenimiento, reparaciones y almacenamiento de
repuestos del Proveedor estipuladas en las
condiciones del Contrato y/o las especificaciones
técnicas;

(c) el Licitante cumple con cada uno de los criterios de
calificacion estipulados en la Seccion I,
“Criterios de Evaluacion y Calificacion”™.
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18. Periodo de Validez
de las Ofertas

19. Garantia de
Mantenimiento de
Oferta

18.1.

18.2.

18.3.

19.1.

Las ofertas deberdn mantener su validez hasta la fecha
especificada en los DDL o cualquier fecha extendida si
el Comprador la modifica de conformidad con la IAL 8.
Una Oferta que no sea vélida hasta la fecha especificada en
los DDL, o cualquier fecha extendida por el Contratante de
conformidad con la 1AL 8, serd rechazada por el
Contratante por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales, antes de la fecha de
expiracion de la validez de la Oferta, el Comprador podra
solicitar a los Licitantes que extiendan el periodo de la
validez de sus Ofertas. Las solicitudes y las respuestas
deberan hacerse por escrito. Si se hubiese solicitado una
Garantia de Mantenimiento de Oferta, de acuerdo con la
IAL 19, también esta debera prorrogarse por el periodo
correspondiente. Un Licitante puede rechazar tal
solicitud sin que ello impligue la pérdida de su Garantia
de Mantenimiento de Oferta. Al Licitante que acepte la
solicitud de prorroga no se le pedird ni permitird
modificar su Oferta, salvo en los casos previstos en la
IAL 18.3.

Si la adjudicacion se retrasase por un periodo mayor
a 56 (cincuenta y seis) dias a partir del vencimiento de la
validez inicial de la Oferta, el precio del Contrato sera
determinado de la siguiente forma:

(@) en el caso de contratos con precio fijo, el precio del
Contrato sera el precio de la Oferta ajustado segun
el factor especificado en los DDL;

(b) en el caso de contratos con precio ajustable, no se
haran ajustes;

(c) entodos los casos, la evaluacion de la Oferta debera
basarse en el precio cotizado sin tomar en cuenta la
correccion aplicable que corresponda segun los
casos indicados arriba.

El Licitante debera presentar, como parte de su Oferta,
una Garantia de Mantenimiento de Oferta o una
Declaracion de Mantenimiento de Oferta, segun lo
especificado en los DDL, en formulario original, y, en el
caso de una Garantia de Mantenimiento de Oferta, por el
monto y en la moneda especificados en los DDL.
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19.2.

19.3.

19.4.

Para la Declaracion de Mantenimiento de Oferta se
utilizara el formulario incluido en la Seccion IV,
“Formularios de la Oferta”.

Si, segun lo especificado en la 1AL 19.1, se debe
presentar una Garantia de Mantenimiento de Oferta, esta
debera ser una garantia a primer requerimiento emitida
por una institucion de prestigio de un pais elegible y
deberd tener cualquiera de las siguientes formas, a
opcion del Licitante:

(@) una garantia incondicional emitida por un banco o
una institucién financiera no bancaria (como una
compariia de seguros, fianzas o avales);

(b) una carta de crédito irrevocable;
(c) uncheque de gerencia o cheque certificado;
(d) otra garantia especificada en los DDL,

emitida por una institucion de prestigio de un pais
elegible. Si una garantia incondicional es emitida por una
institucion financiera no bancaria localizada fuera del
pais del Comprador, la institucion financiera no bancaria
deberd tener una institucion financiera corresponsal
ubicada en el pais del Comprador para hacer efectiva la
garantia, salvo que el Comprador haya acordado por
escrito, antes de la presentacion de la Oferta, que la
existencia de dicha institucion financiera corresponsal no
es obligatoria. En el caso de una garantia bancaria, la
Garantia de Mantenimiento de Oferta debera presentarse
utilizando el Formulario de Garantia de Mantenimiento
de Oferta incluido en la Seccion 1V, “Formularios de la
Oferta”, o en otro formato sustancialmente similar
aprobado por el Comprador antes de la presentacion de
la Oferta. La Garantia de Mantenimiento de Oferta
tendra una validez de veintiocho (28) dias a partir de la
fecha original de expiracion de la validez de la Oferta o
de cualquier fecha extendida, si ésta se hubiera solicitado
de conformidad con lo establecido en la IAL 18.2.

Si se exige una Garantia de Mantenimiento de Oferta de
conformidad con la IAL 19.1, todas las Ofertas que no
estén acompafadas de una Garantia de Mantenimiento
de Oferta que se ajuste sustancialmente a los requisitos
pertinentes seran rechazadas por el Comprador por
incumplimiento.
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19.5.

19.6.

19.7.

19.8.

19.9.

SienlalAL 19.1 se establece la obligacion de presentar
una Garantia de Mantenimiento de Oferta, las Garantias
de Mantenimiento de Oferta de los Licitantes cuyas
ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas tan
pronto como sea posible una vez que el Licitante
seleccionado firme el Contrato y provea la Garantia de
Cumplimiento, de conformidad con la IAL 46.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta del Licitante
seleccionado sera devuelta tan pronto como sea posible
una vez que el Licitante seleccionado suscriba el
Contrato y proporcione la Garantia de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta podra hacerse
efectiva o la Declaracién de Mantenimiento de Oferta
podra ejecutarse si:

(@ un Licitante retira su Oferta antes de la fecha de
expiracion de la validez de la Oferta especificada
por el Licitante en la Carta de la Oferta, o cualquier
fecha extendida otorgada por el Licitante; o

(b) el Licitante seleccionado:

(1) no suscribe el Contrato de conformidad con
lo dispuesto en la IAL 45, o

(if) no suministra una Garantia de Cumplimiento
de conformidad con lo dispuesto en la
IAL 46.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta o la
Declaracion de Mantenimiento de Oferta de una APCA
se emitirdn en nombre de la Asociacion que presenta la
Oferta. Si la APCA no se hubiera constituido
formalmente como entidad juridicaal momento de
presentar la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de
Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de Oferta se
emitirdn en nombre de todos los futuros miembros que
figuren en la carta de intencion mencionada en las
IAL 4.1y 11.2.

Si en los DDL no se exige una Garantia de
Mantenimiento de Oferta segun se estipula en la
IAL 19.1, ysi

(@ un Licitante retira su Oferta antes de la fecha de
expiracion de la validez de la Oferta estipulada por
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20. Formato y Firma de
la Oferta

20.1

20.2

20.3

20.4

el Licitante en la Carta de la Oferta o cualquier
fecha extendida otorgada por el Licitante; o

(b) el Licitante seleccionado:

(i) no suscribe el Contrato con arreglo a lo
dispuesto en la IAL 45; 0

(i) no proporciona una Garantia de Cumplimiento
de conformidad con la IAL 46,

el Prestatario podra, si asi se dispone en los DDL,
declarar al Licitante inelegible para ser adjudicatario de
un contrato otorgado por el Comprador por el periodo
que se especifique en los DDL.

El Licitante preparara un original de los documentos que
comprenden la Oferta segln se describe en la IAL 11y
lo marcara claramente como “ORIGINAL”. Las Ofertas
Alternativas, si son admitidas de acuerdo con la IAL 13,
deberan  estar  claramente  marcadas  como
“ALTERNATIVA”. Ademas, el Licitante deberd presentar
el nimero de copias de la Oferta que se indica en los
DDL y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”.
En caso de discrepancia, el texto del original prevalecera
sobre el de las copias.

Los Licitantes deberan marcar como “CONFIDENCIAL” la
informacion incluida en sus Ofertas que revista caracter
confidencial para sus empresas. Esto puede incluir
informaciéon  reservada, secretos comerciales 0
informacién delicada de indole comercial o financiera.

El original y todas las copias de la Oferta deberan
mecanografiarse o escribirse con tinta indeleble, y
deberan estar firmadas por la persona debidamente
autorizada para firmar en nombre del Licitante. Esta
autorizacion consistird en una confirmacion escrita de
acuerdo con lo especificado en los DDL y se adjuntara a
la Oferta. El nombre y el cargo de cada persona que firme
la autorizacidn deberan mecanografiarse o escribirse en
letra de imprenta bajo la firma. Todas las paginas de la
Oferta que contengan anotaciones o enmiendas deberan
estar firmadas o inicialadas por la persona que suscriba
la Oferta.

En el caso de que el Licitante sea una APCA, la Oferta
deberé estar firmada por un representante autorizado de
la APCA en nombre de esta y en representacion



Seccioén I. Instrucciones a los Licitantes (IAL) 23

20.5

legalmente vinculante para actuar en nombre de todos
los miembros, formalizado por un poder firmado por sus
representantes legales.

Los textos entre lineas, borraduras o palabras
superpuestas seran validos solamente si llevan la firma o
las iniciales de la persona que firma la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

21. Presentacion, Sellado
e ldentificacién de las
Ofertas

21.1.

21.2.

El Licitante deberd presentar la Oferta en un unico
sobre sellado (proceso de Licitacion con mecanismo de
sobre unico), en cuyo interior debera colocar los
siguientes sobres sellados:

(@ un sobre identificado como “ORIGINAL”, que
contendra todos los documentos que componen la
Oferta, como se describe en la IAL 11;

(b) un sobre identificado como “COPIAS”, que
contendré las copias de la Oferta que se hubieran
solicitado;

(c) si se permiten Ofertas alternativas segun lo
dispuesto en la IAL 13y, si corresponde:

i un sobre identificado como “ORIGINAL:
OFERTA ALTERNATIVA”, donde se colocara la
Oferta alternativa,

ii un sobre identificado como “COPIAS: OFERTA
ALTERNATIVA”, donde se colocaran todas las
copias de la Oferta alternativa que se hubieran
solicitado.

Los sobres interiores y exteriores deberan:
(@ Hevar el nombre y la direccion del Licitante;

(b) estar dirigidos al Comprador de acuerdo con lo
indicado en la IAL 22.1;

(c) llevar la identificacion especifica de este proceso
de Licitacion indicadaen laIAL 1.1; y

(d) levar la advertencia de no abrir antes de la hora
y fecha de apertura de Ofertas.
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22. Plazo para Presentar
las Ofertas

23. Ofertas Tardias

24. Retiro, Sustitucion
y Modificacion de las
Ofertas

21.3.

22.1.

22.2.

23.1.

24.1.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se
requiere, el Comprador no se responsabilizara en caso de
que la Oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

El Comprador debera recibir las Ofertas en la direccion
y, @ més tardar, en la fecha y hora que se especifican en
los DDL. Cuando asi se especifique en los DDL, los
Licitantes tendran la opcion de enviar sus Ofertas de
forma electronica. Los Licitantes que opten por esta
modalidad, deberdn ajustarse a los procedimientos de
presentacion electronica de Ofertas establecidos en los
DDL.

El Comprador podrd, a su discrecion, extender el plazo
para la presentacion de Ofertas mediante una enmienda
al Documento de Licitacion, de conformidad con la
IAL8. Eneste caso, todos los derechos y las
obligaciones del Comprador y de los Licitantes
previamente sujetos al plazo original para presentar las
ofertas quedaran sujetos al plazo prorrogado.

El Comprador no considerara ninguna Oferta que llegue
con posterioridad al término del plazo para la
presentacion de Ofertas, de conformidad con lo dispuesto
en la IAL 22. Toda Oferta que reciba el Comprador
después del plazo para la presentacion de las Ofertas sera
declarada tardia, rechazada y devuelta al Licitante sin
abrir.

Un Licitante podré retirar, sustituir o modificar su Oferta
después de presentada mediante el envio de una
comunicacion por escrito, debidamente firmada por un
representante autorizado; que debera incluir una copia de
la autorizacién (poder) de acuerdo con lo estipulado en
la IAL 20.3 (con excepcion de la comunicacion de retiro,
que no requiere copias). La Oferta sustitutiva o la
modificacion deberdn adjuntarse a la respectiva
comunicacion por escrito. Todas las comunicaciones
deberan ser:

(@) preparadas y presentadas de conformidad con las
IAL 20y 21 (con excepcidn de la comunicacion de
retiro, que no requiere copias) y, ademas, los
respectivos sobres deberan llevar claramente
indicado “RETIRO”, “SUSTITUCION” 0
“MODIFICACION”; Yy
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25. Apertura de
las Ofertas

24.2.

24.3.

25.1.

25.2.

25.3.

25.4.

(b) recibidas por el Comprador antes de que venza el
plazo establecido para la presentacion de las
Ofertas, de conformidad con la IAL 22.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con
la IAL 24.1 se devolveran sin abrir a los Licitantes.

Ninguna Oferta podré retirarse, sustituirse ni modificarse
durante el intervalo comprendido entre la fecha limite
para la presentacion de Ofertas y el vencimiento del
periodo de Validez de la Oferta indicado por el Licitante
en la Carta de Oferta o cualquier prorroga de ese periodo.

Salvo en los casos especificados en las 1AL 23 y 24.2,
el Comprador, en el acto de apertura de las Ofertas,
abrira publicamente y leera en voz alta todas las Ofertas
recibidas antes del vencimiento del plazo indicado, en la
fecha, a la hora y en el lugar especificados en los DDL,
en presencia de los representantes designados por los
Licitantes y de cualquier persona que desee asistir.
Los procedimientos especificos para la apertura de
Ofertas presentadas en forma electronica, si estuvieran
permitidas en virtud de la IAL 22.1, se realizaran
conforme a lo dispuesto en los DDL..

Primero se abrirdn y leeran en voz alta los sobres
marcados “RETIRO”; el sobre con la Oferta
correspondiente se devolvera sin abrir al Licitante. Si el
sobre del retiro no contiene una copia del “poder” que
confirme que el firmante es una persona autorizada por
el Licitante para firmar en representacion de él, se
procedera a abrir la Oferta. No se permitira el retiro de
ninguna Oferta a menos que la respectiva comunicacion
de retiro contenga la autorizacion valida para solicitarlo
y se lea en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas.

Seguidamente se abrirdn los sobres marcados como
“SUSTITUCION”, los cuales se leeran en voz alta y se
intercambiaran con la Oferta correspondiente que se esta
reemplazando; la Oferta sustituida se devolvera sin abrir
al Licitante. No se permitira ninguna sustitucion, a
menos que la respectiva comunicacion de sustitucion
contenga una autorizacion vélida para solicitar la
sustitucion y se lea en voz alta en el acto de apertura de
las Ofertas

A continuacién, se abrirdn y se leeran en voz alta los
sobres marcados con el rotulo “MODIFICACION” con la
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25.5.

25.6.

25.7.

25.8.

25.9.

Oferta correspondiente. No se permitird ninguna
modificacion de Ofertas, a menos que la comunicacion
de  sustitucion  correspondiente  contenga  una
autorizacion valida para solicitar la modificacion y sea
leida en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas.

Luego se abriran de a uno los demas sobres y se leera en
voz alta la siguiente informacion: el nombre del Licitante
y si se ha presentado alguna modificacion; el Precio total
de la Oferta, por lote (contrato), si corresponde, incluidos
los descuentos u Ofertas alternativas que hubiese; la
existencia o inexistencia de Garantia de Mantenimiento
de Oferta, sise hubiese solicitado, y cualquier otro
detalle que el Comprador juzgue pertinente.

En la evaluacion solo se consideraran las Ofertas, las
Ofertas Alternativas y los descuentos abiertos y leidos en
voz alta. La Carta de la Oferta y las Listas de Precios
deberdn ser inicialados por los representantes del
Comprador que asistan al acto de apertura de Ofertas, tal
como se especifica en los DDL.

El Comprador no discutird los méritos de las Ofertas
ni rechazara ninguna (excepto las Ofertas tardias, segun
lo dispuesto en la IAL 23.1).

El Comprador preparara un acta del acto de apertura de
las Ofertas que incluird como minimo:

(@) el nombre del Licitante y si hubo retiro, sustitucion
o modificacion;

(b) el precio de la Oferta, por lote (contrato)
si corresponde, incluyendo cualquier descuento;

(c) cualquier Oferta Alternativa;

(d) la existencia 0 no de Garantia de Mantenimiento
de Oferta 0 de la Declaracién de Mantenimiento
de Oferta, de haberse requerido.

Se solicitard a los representantes de los Licitantes
presentes que firmen el acta. La omision de la firma de
uno de los Licitantes en el acta no invalidara el
contenido ni los efectos de esta. Se entregara una copia
del acta a todos los Licitantes.
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E. Evaluacion y Comparacién de las Ofertas

26. Confidencialidad

27. Aclaracion
de las Ofertas

28. Desviaciones,
Reservas y Omisiones

26.1

26.2

26.3

27.1

27.2

28.1

No se divulgara a los Licitantes ni a ninguna persona que
no participe oficialmente en el proceso de Licitacion,
informacion relacionada con la evaluacion de las Ofertas
0 con la recomendacién de adjudicaciéon del contrato
hasta que la informacion sobre la intencion de adjudicar
el Contrato se haya comunicado a todos los Licitantes,
con arreglo a la IAL 40.

Cualquier intento por parte de un Licitante de influenciar
al Comprador en las decisiones relacionadas con la
evaluacion de las Ofertas o en la adjudicacion del
Contrato podra resultar en el rechazo de su Oferta.

No obstante lo dispuesto en la IAL 26.2, si durante el
plazo transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de
adjudicacion del Contrato, un Licitante desea
comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de Licitacion, debera hacerlo
por escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacién, comparacion de
las Ofertas y la calificacion de los Licitantes, el
Comprador podra, a su discrecion, solicitar a cualquier
Licitante aclaraciones sobre su Oferta. No se
consideraran aclaraciones presentadas por un Licitante
cuando nos sean en respuesta a una solicitud del
Comprador. La solicitud de aclaracion del Comprador y
la respuesta deberan constar por escrito. No se solicitara,
ofrecerd ni permitird ninguna modificacion, incluidos
aumentos o reducciones voluntarios, de los precios o de
la sustancia de la Oferta, salvo para confirmar la
correccion de errores aritméticos que el Comprador
hubiera descubierto durante la evaluacion de las Ofertas,
de conformidad con lo dispuesto en la IAL 31.

Si un Licitante no provee las aclaraciones a su Oferta
antes de la fecha y hora indicada por el Comprador en su
solicitud de aclaraciones de la Oferta, su Oferta puede ser
rechazada.

Durante la evaluacion de las Ofertas, se aplicaran las
siguientes definiciones:

(a) “desviacion” es cualquier variacion respecto de los
requisitos especificados en el Documento de
Licitacion;
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29. Determinacion
del Cumplimiento
de las Ofertas

29.1

29.2

29.3

29.4

(b) “reserva” es la imposicién de condiciones limitativas
o0 la negativa a aceptar plenamente los requisitos
especificados en el Documento de Licitacion;

(c) “omision” es la falta de presentacion de parte o de la
totalidad de la informacién o de la documentacién
requeridas en el Documento de Licitacion.

Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente al
Documento de Licitacion, el Comprador se basara en el
contenido de la propia Oferta, segin se define en la
IAL 11.

Una Oferta que se ajusta sustancialmente al Documento
de Licitacion es aquella que satisface todos los términos,
condiciones y especificaciones estipuladas en dicho
documento sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas. Una desviacion, reserva u omisién
significativa es aquella que:

(@) en caso de ser aceptada:

(i) afectaria de una manera sustancial el alcance,
la calidad o el funcionamiento de los Bienes y
Servicios Conexos especificados en el contrato;

(ii) limitaria de modo sustancial, incongruente con
el Documento de Licitacion, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Licitante en
virtud del Contrato, o

(b) en caso de ser rectificada, afectaria injustamente la
posiciébn competitiva de otros Licitantes que
presenten Ofertas que se ajusten sustancialmente a
lo estipulado.

El Comprador examinara los aspectos técnicos de la
Oferta presentada de acuerdo con las IAL 16 y 17, en
particular, para confirmar que se hayan cumplido todos
los requisitos de la Seccion VII, “Lista de Requisitos de
los Bienes y Servicios Conexos”, sin ninguna
desviacion, reserva ni omision significativa.

Si una Oferta no se ajusta sustancialmente al Documento
de Licitacion, sera rechazada por el Comprador y el
Licitante no podré ajustarla posteriormente mediante la
correccion de las desviaciones, reservas u omisiones
significativas.
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30. Falta de 30.1
Conformidad, Errores
y Omisiones

30.2

30.3

31. Correccién de Errores 31.1
Aritméticos

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente
al Documento de Licitacion, el Comprador podra
dispensar cualquier falta de conformidad.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente
al Documento de Licitacion, el Comprador podra
solicitar al Licitante que, dentro de un plazo razonable,
presente la informacion o la documentacion necesarias
para corregir las discrepancias u omisiones no
significativas  relacionadas con  requisitos  de
documentacion. Dichas omisiones no podran estar
relacionadas con ningun aspecto del precio de la Oferta.
Si el Licitante no cumple con la solicitud, podra
rechazarse su Oferta.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente
al Documento de Licitacion, el Comprador corregiré las
discrepancias no significativas cuantificables relativas al
Precio de la Oferta. A tal efecto, se ajustara el Precio de la
Oferta Unicamente a los efectos de la comparacion, para
reflejar el precio de una partida o un componente que falte
0 en el que se observen discrepancias, un item o un
componente que falte o en el que se observen discrepancias,
agregando el precio promedio del item o componente
cotizado por los Licitantes que  cumplieron
sustancialmente. Si el precio del item o componente no se
puede derivar del precio de otras Ofertas que cumplen
sustancialmente, el Comprador debera utilizar su mejor
estimacion.

Siempre y cuando la Oferta se ajuste sustancialmente al
Documento de Licitacion, el Comprador corregira los
errores aritméticos de la siguiente manera:

(@) Si hay una discrepancia entre un precio unitario y
el precio total que se ha obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantidad correspondientes,
prevalecerd el precio unitario y se corregira el
precio total, a menos que, a juicio del Comprador,
hubiera un error evidente en la expresién del punto
decimal en el precio unitario, en cuyo caso
prevalecera el total cotizado para ese rubro y se
corregiré el precio unitario.

(b) Si hay un error en un total que corresponde a la
suma o0 resta de subtotales, los subtotales



Seccioén I. Instrucciones a los Licitantes (IAL) 30

32. Conversion a una Sola
Moneda

33. Margen de
Preferencia

34. Evaluacion
de las Ofertas

31.2

32.1

33.1

34.1

34.2

prevaleceran sobre el total y este Gltimo debera
ajustarse.

(c) Si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecerd el monto expresado en palabras, a
menos que este Ultimo corresponda a un error
aritmético, en cuyo caso prevaleceran las
cantidades en cifras, de conformidad con los
parrafos (a) y (b) precedentes.

Se pedird a los Licitantes que acepten la correccion
de los errores aritméticos. Si no aceptan la correccion
realizada con arreglo a lo dispuesto en la IAL 31.1, su
Oferta seré rechazada.

A los fines de evaluacion y comparacién, lamoneda o las
monedas de la Oferta seran convertidas a una sola
moneda, tal como se especifica en los DDL.

Salvo que se indique lo contrario en los DDL, no se
aplicara ningun margen de preferencia.

El Comprador empleara los criterios y las metodologias
enumerados en estas IAL y en la Seccion |11, “Criterios
de Evaluacion y Calificacion”. No se aceptara ningun
otro criterio ni metodologia de evaluacion. Mediante la
aplicacion de dichos criterios y metodologias, el
Comprador determinard cudl es la Oferta mas
Conveniente, que serd la oferta presentada por un
Licitante que retna los criterios de calificacion vy
respecto de la cual se haya determinado que:

(@) se ajusta sustancialmente al Documento de
Licitacion; y

(b) tiene el costo evaluado mas bajo.

Al evaluar una Oferta, el Comprador considerara
lo siguiente:

(@ la evaluacion se hard por articulos o lotes
(contratos) de la manera especificada en los DDL,;
el Precio de la Oferta se cotizara conforme a lo
establecido en la IAL 14;

(b) el ajuste de precios por correccion de errores
aritméticos, conforme a lo establecido en la
IAL 31.1;
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34.3

34.4

345

(c) el ajuste de precios por descuentos ofrecidos,
conforme a lo establecido en la IAL 14.4;

(d) la conversién a una moneda Unica del monto
resultante de la aplicacion de los apartados (a) a ()
precedentes, si procede, de conformidad con la
IAL 32;

(e) el ajuste de precios por falta de conformidad
cuantificables, conforme a lo establecido en la
IAL 30.3;y

(f) los factores de evaluacion  adicionales
especificados en la Seccion III, “Criterios de
Evaluacion y Calificacion”.

En la evaluacion de las Ofertas no se tendré en cuenta el
efecto estimado de las disposiciones sobre ajuste de
precios que se hayan establecido en las Condiciones
Contractuales, aplicadas durante el periodo de ejecucion
de este Contrato.

Si este Documento de Licitacién permite que los
Licitantes coticen precios separados para diferentes lotes
(contratos), la metodologia para determinar el costo
evaluado méas bajo de las combinaciones de lotes
(contratos), incluidos los descuentos ofrecidos en la
Carta de la Oferta, se especificara en la Seccion llI,
“Criterios de Evaluacion y Calificacion”.

Al evaluar una Oferta, el Comprador excluiray no tendra
en cuenta:

(@ en el caso de Bienes producidos en el Pais del
Comprador, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si
el Licitante resulta adjudicatario del Contrato;

(b) en el caso de Bienes no producidos en el Pais del
Comprador, previamente importados o que se
importaran, los derechos de aduana y otros
impuestos a la importacion, los impuestos sobre las
ventas y otros impuestos similares pagaderos sobre
los Bienes si el Licitante resulta adjudicatario del
Contrato;
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35. Comparacion de las
Ofertas

36. Ofertas
Excesivamente Bajas

34.6

35.1

36.1

36.2

(c) cualquier disposicion relativa al ajuste de precios
durante el periodo de ejecucion del Contrato, en el
caso de que figure en la Oferta.

La evaluacion de una Oferta puede requerir que el
Comprador considere otros factores, ademas del precio
cotizado de conformidad con la IAL 14. Estos factores
podrén estar relacionados con las caracteristicas, el
rendimiento, los términos y las condiciones de compra
de los Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los
factores seleccionados, si los hubiere, se expresara en
términos monetarios para facilitar la comparacion de las
Ofertas, a menos que se indique lo contrario en la
Seccion 11, “Criterios de Evaluacion y Calificacion” de
los DDL. Se aplicaran los criterios y las metodologias
especificados en la 1AL 34.2 (f).

El Comprador comparara, conforme a lo establecido en
la 1AL 34.2, los costos evaluados de todas las Ofertas que
se ajusten sustancialmente al Documento de Licitacion,
para determinar cual es la Oferta con el costo evaluado
mas bajo. La comparacion se hara sobre la base de
precios CIP (lugar de destino final) en el caso de los
bienes importados y precios EXW mas el costo de
transporte interno y seguro hasta el lugar de destino en el
caso de los bienes fabricados dentro del Pais del
Comprador, junto con los precios de cualquier
instalacion, capacitacion, comisiones y otros servicios
requeridos. En la evaluacion de precios no deberan
tenerse en cuenta los impuestos de aduanas y otros
impuestos recaudados sobre bienes importados cotizados
CIP ni impuestos a las ventas o similares en relacion con
la venta o distribucion de bienes.

Una Oferta excesivamente baja es aquella cuyo precio,
en combinacion con otros elementos constitutivos de la
Oferta, parece ser tan bajo que despierta serias dudas en
el Comprador sobre la capacidad del Licitante para
ejecutar el Contrato al precio cotizado.

En caso de detectar lo que podria constituir una Oferta
excesivamente baja, el Comprador pedirad al Licitante
que brinde aclaraciones por escrito, y en especial, que
presente andlisis pormenorizados del Precio de la Oferta
en relacién con el objeto del contrato, el alcance, la
metodologia propuesta, el cronograma, la distribucion de
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37. Calificacién
del Licitante

38. Derecho del
Comprador a Aceptar
Cualquier Ofertay a

36.3

37.1

37.2

37.3

37.4

38.1

riesgos Yy responsabilidades y cualquier otro requisito
establecido en el Documento de Licitacion.

Tras evaluar los analisis de precios, si determina que el
Licitante no demostrado su capacidad para ejecutar el
Contrato al precio cotizado, el Comprador rechazara la
Oferta.

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el
Licitante elegible seleccionado por haber presentado la
Oferta que tiene el costo evaluado mas bajo y que se
ajusta sustancialmente al Documento de Licitacion,
reine los requisitos de calificacion especificados en la
Seccidn III, “Criterios de Evaluacion y Calificacion”.

La determinacion se basara en el examen de las pruebas
documentales presentadas por el Licitante para respaldar
sus calificaciones, de conformidad con la IAL 17. No se
tendrén en cuenta las calificaciones de otras empresas,
como las subsidiarias, la casa matriz, las filiales y los
subcontratistas (excepto los Subcontratistas
Especializados permitidos por el Documento de
Licitacion) del Licitante, ni de ninguna otra empresa
distinta de este.

Antes de la adjudicacion del Contrato, el Comprador
verificara que el Licitante seleccionado (incluyendo cada
uno de los miembros de la APCA o JV) no esté
descalificado por el Banco como consecuencia del
incumplimiento de las obligaciones contractuales de
EAS /ASx, El Comprador hara la misma verificacion
para cada uno de los subcontratistas propuestos por el
Licitante seleccionado. Si alguno de los subcontratistas
propuestos no cumple con el requisito, el Comprador
exigird que el Licitante proponga un subcontratista
sustituto.

El Comprador determinaré, a su entera satisfaccion, si el
Licitante elegible seleccionado por haber presentado la
Oferta que tiene el costo evaluado mas bajo y que se
ajusta sustancialmente al Documento de Licitacion,
retne los requisitos de calificacion especificados en la
Seccion II1, “Criterios de Evaluacion y Calificacion”.

El Comprador se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier Oferta, de anular el proceso de Licitacion y de
rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes
de la adjudicacion del Contrato, sin que por ello adquiera
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Rechazar Cualquiera
0 Todas las Ofertas

39. Plazo Suspensivo

40. Notificacion
de Intencion
de Adjudicar

39.1

40.1

responsabilidad alguna frente a los Licitantes. En caso de
anularse el proceso, el Comprador devolverd
prontamente a los Licitantes todas las Ofertas vy,
especificamente, las Garantias de Mantenimiento de
Oferta que hubiera recibido.

El Contrato no se adjudicara antes de la finalizacion del
Plazo Suspensivo. El Plazo de Suspension sera de diez (10)
dias habiles salvo que se extienda de conformidad con IAL
44. El Plazo Suspensivo comenzara el dia posterior a la
fecha en que el Comprador haya transmitido a cada
Licitante la Notificacion de Intencion de Adjudicacion del
Contrato. Cuando solo se presente una Oferta, 0 si este
contrato es en respuesta a una situacion de emergencia
reconocida por el Banco, no se aplicara el Plazo
Suspensivo.

El Comprador transmitira a todos los Licitantes la
Notificacion de Intencion de Adjudicar el Contrato al
Licitante seleccionado. La Notificacién debera contener,
como minimo, la siguiente informacion:

(@ el nombrey ladireccion del Licitante que
presento la Oferta seleccionada;

(b) el precio del Contrato de la Oferta seleccionada;

(¢) los nombres de todos los Licitantes que
presentaron Ofertas y los precios de sus Ofertas, tal
como se leyeron en voz alta en la apertura de las
Ofertas;

(d) unadeclaracién donde se expongan las razones por
las cuales no fue seleccionada la Oferta del
Licitante no seleccionado a quien se remite la
notificacion, a menos que la informacion sobre el
precio incluida en el apartado (c) de este parrafo ya
revele la razon;

(e) lafecha de vencimiento del Plazo Suspensivo; y

(f) instrucciones sobre como solicitar explicaciones
y/lo presentar una queja durante el Plazo
Suspensivo.
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41.

42.

43.

Criterios de
Adjudicacion

Derecho

del Comprador
a Variar las
Cantidades en
el Momento de
la Adjudicacion

Notificacion
de Adjudicacion del
Contrato

F. Adjudicacién del Contrato

41.1

Con sujecion a lo dispuesto en la IAL 38, el Comprador
adjudicara el Contrato al Licitante que ofrezca la Oferta
més Conveniente, es decir, aquella que ha sido
presentada por un Licitante que cumple con los criterios
de calificacion y que, ademas:

(@ se ajusta sustancialmente al Documento de
Licitacion; y

(b) tiene el costo evaluado mas bajo.

42.1 Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se

43.1

43.2

reserva el derecho de aumentar o disminuir la cantidad
de los Bienes y Servicios Conexos especificados
originalmente en la Seccion VII, “Lista de Requisitos de
los Bienes y Servicios Conexos”, siempre y cuando esta
variacion no exceda los porcentajes indicados en los
DDL, ni altere los precios unitarios u otros términos y
condiciones de la Oferta y del Documento de Licitacion.

Antes de la fecha de expiracion de la Validez de la Oferta
y al vencimiento del Plazo Suspensivo, segun se
especifica en los DDL en referencia a la IAL 39.1, o de
cualquier prorroga otorgada, si la hubiera, y tras la
resolucion satisfactoria de cualquier queja que se haya
presentado en el curso del Plazo Suspensivo, el
Comprador notificara al Licitante seleccionado, por
escrito, que su Oferta ha sido aceptada. En la notificacion
de adjudicacion (denominada adelante y en los
Formularios del Contrato, la "Carta de Aceptacion™) se
especificara el monto que pagara al Proveedor por la
ejecucion del Contrato (denominado en lo sucesivo, asi
como en las Condiciones Contractuales y en los
Formularios del Contrato, el “Precio del Contrato™).

Dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la fecha
de transmision de la Carta de Aceptacion, el Comprador
publicard la Notificacion de la Adjudicacion del
Contrato, que contendra, como minimo, la siguiente
informacion:

(@) el nombre y la direccion del Comprador;

(b) el nombre y el nimero de referencia del contrato
que se estd adjudicando y método de seleccion
utilizado;
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44. Explicaciones
del Comprador

(c) los nombres de todos los Licitantes que hubieran
presentado Ofertas, con sus respectivos precios tal
como se leyeron en voz alta y tal como se evaluaron;

(d) los nombres de los Licitantes cuyas Ofertas fueron
rechazadas (ya sea por no responder a los requisitos
o por no cumplir con los criterios de calificacion) o
no fueron evaluadas, con los motivos
correspondientes;

(e) el nombre del Licitante ganador, el precio final total
del Contrato, su duracion y un resumen de su
alcance; y

(f) el Formulario de Divulgacion de la Propiedad
Efectiva del Licitante seleccionado, si se especifica
en los DDL en referencia a la IAL 45.1.

43.3 La Notificacion de la Adjudicacion del Contrato se

43.4

44.1

44.2

publicard en el sitio web de acceso gratuito del
Comprador, si se encontrara disponible, o en al menos
un periddico de circulacién nacional del Pais del
Comprador o en el boletin oficial. EI Comprador
también deberd incluir dicha notificacion en el sitio web
de la publicacion de las Naciones Unidas Development
Business.

Hasta que se prepare y perfeccione el Contrato formal,
la Carta de Aceptacion constituira un Contrato
vinculante.

Tras recibir de parte del Comprador la Notificacion de
Intencion de Adjudicar a la que se hace referencia en la
IAL 40.1, los Licitantes no favorecidos tendran un plazo
de tres (3) dias habiles para presentar una solicitud de
explicaciones por escrito dirigida al Comprador.
El Comprador debera brindar las explicaciones
correspondientes a todos los Licitantes cuya solicitud
se reciba dentro del plazo establecido.

Cuando se reciba un pedido de explicacion dentro de este
plazo, el Comprador debera proporcionarla dentro de los
cinco (5) dias habiles posteriores, a menos que decida,
por razones justificadas, hacerlo fuera de ese periodo. En
ese caso, el Plazo Suspensivo se extendera
automaticamente hasta los cinco (5) dias habiles
posteriores al envio de la mencionada explicacién. Si se
produce una demora de este tipo en mas de una
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45. Firma del Contrato

44.3

444

45.1

45.2

453

explicacion, el Plazo Suspensivo no podra finalizar antes
de los cinco (5) dias hébiles posteriores a la Gltima
explicacion proporcionada. EI Comprador informara sin
demoray por el medio mas rapido disponible a todos los
Licitantes acerca de la extension del Plazo Suspensivo.

Cuando el Comprador reciba un pedido de explicaciones
después de concluido el plazo de tres (3) dias habiles,
debera hacer llegar dicha explicacion tan pronto como le
sea posible y normalmente a méas tardar a los quince (15)
dias habiles después de la fecha de publicacion de la
Notificacion de Adjudicacion del Contrato. Las
solicitudes de explicaciones recibidas una vez concluido
el plazo de tres (3) dias héabiles no darad lugar a la
prérroga del Plazo Suspensivo.

Las explicaciones a los Licitantes no seleccionados
podran darse por escrito o verbalmente. Los gastos
incurridos para asistir a la reunion a recibir las
explicaciones correran por cuenta del Licitante.

El Comprador enviara al Licitante seleccionado la Carta
de Aceptacion, incluido el Convenio, y, si se especifica
en los DDL, una solicitud para presentar el Formulario
de Divulgacion de la Propiedad Efectiva que
proporciona informacion adicional sobre su titularidad
real. EI Formulario de Divulgacion de la Propiedad
Efectiva, si asi se solicita, debera enviarse dentro de los
ocho (8) dias habiles posteriores a la recepcion de esta
solicitud.

El Licitante seleccionado tendra un plazo de veintiocho
(28) dias después de la fecha de recibo del formulario del
Convenio de Contrato para firmarlo, fecharlo y
devolverlo al Comprador.

No obstante lo establecido en la IAL 45.2 precedente, en
caso de que la firma del Convenio de Contrato se vea
impedida por alguna restriccion de importacion
atribuible al Comprador, al Pais del Comprador o al uso
de los productos/bienes, sistemas o servicios que han de
proveerse y que dichas restricciones de importacion
provengan de regulaciones comerciales de un pais
proveedor de los productos/bienes, sistemas o servicios,
el Licitante no sera obligado por su Oferta. Lo anterior
tendra efecto siempre y cuando el Licitante pueda
demostrar, a satisfaccion del Banco y el Comprador, que
la firma del Convenio de Contrato no se ha visto
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46. Garantia de
Cumplimiento

47. Quejas Relacionadas
con Adquisiciones

46.1

46.2

47.1

impedida por la falta de diligencia de parte del Licitante
en el cumplimiento de las formalidades tales como las
solicitudes para permisos, autorizaciones y licencias
necesarias para la exportacion de los productos/bienes,
sistemas o servicios de acuerdo con los términos del
Contrato.

Dentro de los veintiocho (28) dias posteriores a la fecha
en que reciba la Carta de Aceptacion enviada por el
Comprador, el Licitante seleccionado debera presentar
la Garantia de Cumplimiento del Contrato, de
conformidad con la Clausula 18 de las CGC, utilizando
para ello el formulario de Garantia de Cumplimiento
incluido en la Seccion X, “Formularios del Contrato”, u
otro formulario aceptable para el Comprador. Si el
Licitante seleccionado presenta la Garantia de
Cumplimiento del Contrato en forma de fianza, debera
cerciorarse de que esta haya sido emitida por una
empresa de fianzas o seguros que resulte aceptable para
el Comprador. Toda institucién extranjera que
proporcione una fianza deberd tener una institucion
financiera corresponsal domiciliada en el Pais del
Comprador, salvo que este haya acordado por escrito
que la existencia de dicha institucion financiera
corresponsal no es obligatoria.

El incumplimiento, por parte del Licitante seleccionado,
desu obligacion de presentar la Garantia de
Cumplimiento antes mencionada o de firmar el
Convenio constituird causa suficiente para la anulacién
de la adjudicacion y la pérdida de la Garantia de
Mantenimiento de Oferta. En tal caso, el Comprador
podra adjudicar el Contrato al Licitante que haya
presentado la segunda Oferta mas Conveniente.

Los procedimientos para presentar una queja
relacionada con el proceso de adquisiciones se
especifican en los DDL.
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Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los bienes que hayan de adquirirse
complementaran, suplementaran o enmendaran las disposiciones de las Instrucciones a los
Licitantes (IAL). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre
las disposiciones de las IAL.

Referencia
en las IAL

A. Disposiciones generales

IAL1.1

SDO N° 009-2022-PMSAJ-EJENOPENAL PE-MINJUS-293699-GO-
RFB

El Comprador es: UNIDAD EJECUTORA N° 003 PROGRAMA
MODERNIZACION DEL SISTEMA DE ADMINISTRACION DE
JUSTICIA

El nombre de la SDO es: “ADQUISICION DE MOBILIARIO PARA
LOS CENTROS ALEGRA Y MEGA ALEGRA”

El nimero y la identificacion de los lotes (contratos) que componen esta
SDO son:

La cantidad son 06 lotes: cada licitante podra presentar oferta para uno,
varios o todos los lotes

N° Iltem

1 Adquisicion de mobiliario para el Centro Mega ALEGRA Lima Centro

Adquisicion de mobiliario para el Centro Mega ALEGRA Los Olivos.

Adquisicion de mobiliario para el Centro ALEGRA de San Juan de
Miraflores.

Adquisicion de mobiliario para el Centro ALEGRA de Villa El Salvador.

Adquisicion de mobiliario para el Centro ALEGRA de Villa Maria del
Triunfo.

o (W N

6 Adquisicién de mobiliario para el Centro Mega ALEGRA Santa Anita.

IAL 1.2 (a)

NO APLICA

IAL 2.1

El nombre del Prestatario es: Republica del Peru

Monto del Convenio de Préstamo o Financiamiento: USD 85 000 000
(ochenta y cinco millones de ddlares)

El nombre del Proyecto es: MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS
DE JUSTICIA NO PENALES A TRAVES DE LA
IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE JUDICIAL
ELECTRONICO (EJE)- MEJORAMIENTO DE LOS SERVICIOS DE
ASESORIA LEGAL GRATUITA (ALEGRA) PARA LOGRAR LA
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ADECUADA IMPLEMENTACION DEL EXPEDIENTE JUDICIAL
ELECTRONICO (EJE) CON CUI 2412545

IAL 4.1

El nimero maximo de miembros de la APCA sera: dos (02)

IAL 4.5

La lista de firmas y personas inhabilitadas para participar en proyectos del
Banco Mundial se puede consultar en el sitio web externo del Banco:
http://www.worldbank.org/debarr.

B. Contenido del Documento de Licitacion

IAL 7.1

Para aclaraciones del proceso de Licitacion solamente, la direccién
del Comprador es:

Direccion de correo electronico: procesosue003pmsaj@ejenopenal.pe
Asunto: SDO 009-2022-PMSAJ-EJENOPENAL-1ra
CONVOCATORIA

Solicitud de aclaracion
Atencién: Unidad Ejecutora N° 003-PMSAJ-EJENOPENAL /
Comité de Seleccion.

El comprador respondera las solicitudes de aclaracién, siempre que
dichas solicitudes sean recibidas hasta las 17:00 horas del 09 de enero
de 2023.

Las solicitudes de aclaracion deberan ser remitidas en hoja membretada,
firmada y con el sello correspondiente por el representante legal de la
empresa, y en formato PDF (y una version en formato Word).

El Comprador respondera las solicitudes de aclaraciones hasta: el 13 de

Enero de 2023.

La informacion sobre el Procesode Licitacion estd publicada en
https://ejenopenal.pe/cbs 2022

C. Preparacion de las Ofertas

IAL 10.1

El idioma en que se presentara la Oferta es el “espariol”.

IAL 11.1 (j)

Los Licitantes deberan presentar los siguientes documentos adicionales
con su Oferta:

Documentos Legales y Financieros:

a. Copia simple de constitucién social de la empresa vigente y sus
modificatorias actualizadas e inscrita en los Registros Publicos o su
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equivalente en el pais de origen del Oferente. La legalizacién de este
requisito serd exigible al(os) oferente(s) que resulte(n) adjudicado(s).

b. Declaracion Jurada firmada por el Representante Legal de no estar
impedido de contratar con el Estado Peruano.

C. De ser el caso, “Promesa Formal de APCA”, suscrita por el Representante
Legal de cada uno de los integrantes, detallando el porcentaje de
participacion de cada uno y designacién del Representante Legal, la
responsabilidad de los miembros del APCA es mancomunada y solidaria).

d. Autorizacién para solicitar referencias a las instituciones bancarias de los
Oferentes.

e. Declaracion de Mantenimiento de Oferta.

f. Declaracion Jurada sobre los bienes ofertados, en donde se deja constancia
que todos los componentes ofertados estaran libres de defectos que puedan
manifestarse durante su uso normal, ya sea que dichos defectos sean el
resultado de alguna accién u omision o provengan del disefio, o fabricacion.

g. El Licitante debera presentar y entregar toda la documentacién técnica que
sea necesaria para validar el cumplimiento de las especificaciones técnicas
de los bienes ofertados, al momento de la presentacion de ofertas, No se
aceptara declaracion jurada por parte del oferente.

h. Declaracion Jurada donde se compromete a brindar la Garantia de los
bienes de acuerdo a lo establecido en las Especificaciones Técnicas, dicho
documento ademas debera sefialar el nombre de contacto, teléfonos y correo
electrénico. Asimismo, deberd indicar como minimo los datos de los bienes
adquiridos, la fecha de inicio y fin de la garantia, conforme lo establece el
numeral IX de las especificaciones técnicas.

i. Declaracion Jurada de cumplir con lo sefialado en el numeral XV
“MEDIDAS SANITARIAS POR EL COVID-19” de las especificaciones
técnicas que forman parte del presente documento.

Nota al Licitante: En aquellos casos en donde no se indica existe un Formulario
especifico, se entiende que es de formato libre (e.g. Declaracion Jurada o
Autorizacion del Fabricante)

IAL 13.1 “No se” consideraran ofertas alternativas.

IAL 14.5 Los precios cotizados por el Licitante “no estaran” sujetos a ajustes
durante la vigencia del contrato.

IAL 14.6 Los precios cotizados para cada articulo de un lote corresponderan al

menos al 100 % de las cantidades especificadas para este articulo de un
lote.

IAL 14.7

La edicién de Incoterms es 2010.
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IAL 14.8 (b) | Lugar de destino: INCOTERM DDP (Delivery Duty Paid) al lugar de

My () () destino / destino final.

Ademas del precio CIP especificado en la clausula 14.5 (a) de las IAL, el
precio de los Bienes de origen fuera del pais del Comprador deberé ser
cotizado: DDP (lugar de destino convenido).

IAL 14.8 (a) | Destino final (emplazamiento del Proyecto): Los bienes inicialmente

(iii); (b) (i) deben ser entregados en el almacén del Ministerio de Justicia y Derechos

y () (v) Humanos, sito en Calle Scipion Llona N° 350, distrito de Miraflores,

provincia y departamento de Lima, en el horario de 8:00 a 16:00 horas
previa coordinacion, para su recepcion por el almacén central, donde la
Unidad de Patrimonio y Almacén de la Oficina de Abastecimiento
realizara el etiquetado de los bienes segun codigo patrimonial en un plazo
aproximado de 5 dias calendarios.
Luego, el proveedor es responsable del traslado e instalacidn de los bienes
en la direccion/es de el/los Centro ALEGRA/Mega, de acuerdo a los lotes
que le sean adjudicados en horario de oficina (lunes a viernes de 08:00 a
16:00 horas) previa coordinacion.

IAL 15.1 El Licitante “no estd” obligado a cotizar en la moneda del Pais del
Comprador la porcion del precio de la Oferta que corresponde a gastos en
que se incurra en esa moneda.

IAL 16.4 Periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para efectos
de repuestos): doce (12) meses, contado a partir del dia siguiente de
firmado el Acta de Recepcion del bien.

IAL 17.2 (a) “No se requiere” la autorizacion del fabricante.

IAL 17.2 (b) “No se requieren” servicios posteriores a la venta.

IAL 18.1 La Oferta deberé ser vélida hasta: el 14 de mayo de 2023.

IAL 18.3 (a) | NO APLICA

IAL 19.1 “No se requiere” una Garantia de Mantenimiento de Oferta.

“Se requiere” una Declaracion de Mantenimiento de Oferta.

IAL 19.3 (d) | Otro tipo de garantias aceptables: “Ninguna”

IAL 19.9 Si el Licitante lleva a cabo alguna de las acciones mencionadas en la
IAL 19.9 (a) o (b), el Prestatario declarara al Licitante inelegible para que
el Comprador le adjudique un contrato por un periodo DOS (02) afios
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contados desde la fecha en la que el Licitante incurrié en cualquiera de
esas acciones.

IAL 20.1 Ademds de la oferta original, el numero de copias es: El Licitante
presentara solo una propuesta conforme las formalidades indicadas
enel IAL 22.1

IAL 20.3 La confirmacion escrita de la autorizacién para firmar en nombre
del Licitante comprendera:
Copia simple del (o de los) poder(es) legal(es), con una antigiiedad no
mayor de 90 dias de emitida, otorgado por escritura publica e inscrito en
los Registros Puablicos, o su equivalente en el pais del Oferente,
correspondiente al Representante Legal, identificado en el Formulario de
Presentacion de Oferta de la Seccion 1V, para firmar la propuesta y el
contrato.

D. Presentacion y apertura de las Ofertas

IAL 22.1 Para fines de presentacion de la Oferta, la direccidén del Comprador es Jr.
Roberto Ramirez Del Villar N° 325 CORPAC — San Isidro-Lima-Peru.
Atencion: Comité de Seleccion
Direccion: Jr. Roberto Ramirez Del Villar N° 325 CORPAC — San
Isidro-Lima-Perd.
La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: 23 de enero de 2023.
Hora: 12.00 hrs. Perd UTC-5
Los Licitantes “no tendrdn” la opcion de presentar sus Ofertas
electronicamente.

IAL 25.1 La apertura de las Ofertas tendra lugar en:
Direccién: Jr. Roberto Ramirez Del Villar N° 325 CORPAC — San
Isidro-Lima-Peru.
Fecha: 23 de enero de 2023
Hora: 12.30 hrs Pert UTC-5

IAL 25.6 La Carta de la Oferta y la Lista de Precios deberan estar firmadas de
manera original por el representante legal o los representantes del APCA,
segun sea el caso.
E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas
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IAL 32.1

La moneda que se utilizara a fin de evaluar y comparar las Ofertas para
convertir en una sola moneda, al tipo de cambio vendedor, todos los
precios de las Ofertas expresados en diversas monedas son: SOLES (S/)

La fuente del tipo de cambio sera: Superintendencia de Banca, Seguros y
AFP de la Republica del Peru.

La fecha del tipo de cambio sera: Tipo de Cambio Venta publicado diez
dias anteriores a la fecha de presentacion de propuestas.

IAL 33.1

“No se aplicara” un margen de preferencia nacional.

IAL 34.2 ()

La evaluacion se hara “lotes”.

Las Ofertas seran evaluadas por lotes. Si la Lista de Precios no incluye los
precios de los articulos listados, se entendera que estos estan incluidos en los
precios de otros articulos. Si algin articulo no se incluye en la Lista de
Precios, se entenderd que no esté incluido en la Oferta. En este caso, si la
Oferta cumple sustancialmente con los requisitos, se calculara un costo total
equivalente de la Oferta agregandole el precio promedio 0 mas alto (segun
lo especificado en los DDL) del articulo cotizado por Licitantes que hayan
presentado Ofertas que cumplan sustancialmente con los requisitos. Este
costo total equivalente de la Oferta se utilizara4 para la comparaciéon de
precios.

IAL 34.6

NO APLICA

F. Adjudicacion del Contrato

IAL 42

Las cantidades podran aumentarse, como maximo, en un 20%
Las cantidades podran reducirse, como maximo, en un 20%

IAL 45.1

El Licitante seleccionado "no debe" suministrar el Formulario de
Divulgacion de la Propiedad Efectiva.

IAL 47

Los procedimientos para presentar una queja relacionada con la
adquisicion se detallan en las “Regulaciones de Adquisiciones para los
Prestatarios de Proyectos de Financiamiento de Inversiones (Anexo III)”.
Si un Licitante desea presentar una queja relacionada con la adquisicion,
el Licitante debera presentar su reclamacion por escrito (por los medios
mas rapidos disponibles, que son correo electronico o fax), a:

A la atencion de: Comite de Seleccion
Titulo / posicion: Comité de Seleccion



http://www.worldbank.org/en/projects-operations/products-and-services/brief/procurement-new-framework
http://www.worldbank.org/en/projects-operations/products-and-services/brief/procurement-new-framework
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Comprador:  UNIDAD  EJECUTORA 003: “PROGRAMA

MODERNIZACION DEL SISTEMA DE ADMINISTRACION DE
JUSTICIA - EJE NO PENAL

Direccion de correo electronico: procesosue003@ejenopenal.pe

En resumen, una queja relacionada con la adquisicion puede impugnar
cualquiera de las siguientes partes del proceso:

1. los términos del Documento de Licitacion; y

2. la decision del Comprador de adjudicar el Contrato.
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Seccion I11. Criterios de Evaluacion
y Calificacion

Indice
1. Margen de preferencia (IAL 33) . ..ottt 47
2. Evaluacion (IAL 34)......ccceieie e iError! Marcador no definido.

3. CalifiCaCIiON (LAL 37) ottt sttt et 47
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1. Oferta mas Conveniente

El Comprador utilizara los criterios y las metodologias enumerados en las secciones 2 y 3
a continuacion para determinar la Oferta mas Conveniente. La Oferta mas Conveniente
es aquella que cumple con los criterios de calificacion y que:

(@) se ajusta sustancialmente al Documento de Licitacion, y
(b) tiene el costo evaluado més bajo.

2.2. Contratos multiples (1AL 34.4)

Si, de acuerdo con la IAL 1.1, se invita a la presentacion de Ofertas para lotes individuales o
para cualquier combinacion de lotes, el contrato se adjudicara a los Licitantes que presenten
la/s Oferta/s que cumplan sustancialmente con los requisitos y que ofrezcan el costo evaluado
mas bajo al Comprador para lotes combinados, después de considerar todas las combinaciones
posibles de lotes, con sujecion al cumplimiento por parte de los Licitantes seleccionados de los
criterios de calificacion requeridos (en esta Seccion Il, IAL37, Requisitos de Calificacion,
para un lote o una combinacién de lotes, segun sea el caso.

Al determinar el Licitante o los Licitantes que ofrecen al Comprador el costo total evaluado
méas bajo para lotes combinados, el Comprador aplicara los siguientes pasos en
orden secuencial:

(@) evaluacion de lotes individuales para determinar las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos y los correspondientes costos evaluados;

(b) para cada lote, clasificacion de las Ofertas que cumplen sustancialmente con los
requisitos, comenzando por el costo evaluado mas bajo para el lote en cuestion;

(c) aplicacion a los costos evaluados enumerados en el inciso (b) de todo
descuento/reduccion de precio aplicable ofrecido por uno o mas Licitantes para la
adjudicacidn de contratos mdaltiples en funcion de los descuentos y la metodologia
para su aplicacion que ofrece el Licitante correspondiente;

(d) determinacion de la adjudicacion del contrato a partir de la combinacién de lotes
que ofrezcan al Comprador el costo total evaluado mas bajo.

3.|Calificacion (1AL 37)

3.1. Criterios de calificacion (1AL 37.1)

Luego de determinar entre las Ofertas que cumplen sustancialmente con los requisitos la que
presenta el costo evaluado mas bajo de acuerdo con la IAL 34, y, si corresponde, de evaluar
cualquier Oferta Excesivamente Baja (de acuerdo con la IAL 36), el Comprador efectuara la
calificacion posterior del Licitante de acuerdo con la IAL 37, empleando Unicamente los
requisitos estipulados. Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podran
utilizarse para evaluar las calificaciones del Licitante.
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(a) Capacidad financiera: El Licitante debera presentar estados financieros auditados o, si no
lo exige la ley del pais del Licitante, otros estados financieros aceptables para el
Comprador, durante los ultimos DOS afios antes de la fecha limite de presentacion de
ofertas, que demuestren la solidez actual de la situacion financiera del Licitante. Para una
APCA, este requisito debera ser cumplido por cada uno de los miembros:

e Para oferentes nacionales: Estados Financieros auditados o los Estados Financieros
presentados a LA SUNAT con su debida constancia.

e Para oferentes extranjeros: Estados Financieros auditados o los Estados Financieros
presentados a la autoridad tributaria competente de su pais con su debida
constancia.

(b) Experiencia especifica: El Licitante deberda demostrar que ha completado
satisfactoriamente al menos DOS contratos en los ultimos CUATRO afios antes de la fecha
limite de presentacion de ofertas, con ventas acumuladas por DOS VECES EL VALOR
DE SU OFERTA ECONOMICA que se hayan completado satisfactoria y sustancialmente
y que sean similares en naturaleza y complejidad a los Bienes y Servicios Relacionados
bajo el Contrato. LA EVALUACION SERA POR CADA LOTE

Para una APCA, este requisito puede ser cumplido por todos los miembros combinados.

El Oferente debera acreditar lo solicitado, presentando copias de las facturas y/o contratos
y/u otros, con su respectiva conformidad u otro documento que acredite la culminacion de
la adquisicion del bien y el periodo de ejecucién de los mismos, también podran presentar
copia legible de certificaciones de cumplimiento y de facturas canceladas.

(c) Evidencia documental: El Licitante debera entregar prueba documental que demuestre
que los Bienes que ofrece cumplen con los siguientes requisitos funcionales:

i.  Declaracion Jurada sobre los bienes ofertados, en donde se deja constancia que dichos
bienes son las versiones vigentes, nuevos, originales, sin uso, que estan libres de defectos
gue puedan manifestarse dentro de su uso normal, ya sea que dichos defectos sean el
resultado de alguna accién u omisién o provengan del disefio, o fabricacion.

(d) Experiencia de fabricacién y Capacidad Técnica: Para los items bajo el Contrato que
el Licitante es un fabricante, el Licitante deberd proporcionar prueba documental para
demostrar que:

(i) ha fabricado productos de naturaleza y complejidad similares durante al menos DOS
anos, antes de la fecha limite de presentacion de ofertas; y

(ii) su capacidad de produccion anual de bienes de naturaleza y complejidad similar para
cada uno de minimo los ultimos DOS afios antes de la fecha limite de presentacion de
ofertas, es al menos el equivalente a las cantidades solicitadas.
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Experiencia y capacidad técnica:

i. El Proveedor debera acreditar experiencia en venta de mobiliario, con
una antigiiedad como minimo de cuatro (04) afios, a la presentacion de
la propuesta técnica, donde deberd demostrar haber tenido ventas
acumuladas por dos veces el valor de su oferta econémica. Esta
experiencia sera por cada lote.

Para el caso de APCA (consorcios), el requisito de la capacidad financiera sera evaluado en
base a la sumatoria aportada por cada uno de los consorciados, de manera combinada,
indistintamente del % de participacion.

Asimismo, serd véalido que uno de los consorciados acredite el requisito de la capacidad
financiera.
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Carta de la Oferta

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: ELIMINE ESTE RECUADRO UNA VEZ QUE
HAYA COMPLETADO EL DOCUMENTO

El Licitante debera preparar esta Carta de la Oferta en papel con membrete que indique
claramente el nombre completo del Licitante y su direccion comercial.

Nota: El texto en cursiva se incluye para ayudar a los Licitantes en la preparacion de
este formulario.

Fecha de presentacion de esta Oferta: [Indique dia, mes y afio de la presentacion de
la Oferta].

SDO n.°: [Indique el nimero del proceso de la SDO].

Solicitud de Oferta n.°: [Indique identificacion].

Alternativa n.°: [Indique el nimero de identificacion si esta es una Oferta alternativa].

Para: [Indique el nombre del Comprador].

(@) Sin reservas: Hemos examinado el Documento de Licitacion, incluidas las enmiendas
emitidas de conformidad con la IAL 8, y no tenemos reserva alguna al respecto.

(b) Elegibilidad: Cumplimos los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflictos
de intereses, de acuerdo con la IAL 4.

(c) Declaracion de Mantenimiento de Oferta/Propuesta: No hemos sido suspendidos
ni declarados inelegibles por el Comprador sobre la base de la suscripcion de
una Declaracién de Mantenimiento de Oferta/Propuesta en el Pais del Comprador
de acuerdo con la IAL 4.7.

(d) Explotacién y Abuso Sexual (EAS) y/o Acoso Sexual (ASX): [seleccione la opcion
apropiada de (i) a (iii) a continuacion y elimine las demés. En caso de los miembros de
una APCA y/o subcontratistas, indicar la situacion de descalificacion por parte del Banco
de cada miembro de la APCA y/o subcontratista.]

Nosotros, incluyendo todos nuestros subcontratistas:

(1) [no hemos sido objeto de descalificacion por parte del Banco por
incumplimiento de las obligaciones sobre EAS/ASX.]

(i) [estamos sujetos a descalificacion por parte del Banco por incumplimiento de
las obligaciones sobre EAS/ASX]

(iii)  [habiamos sido descalificados por el Banco por incumplimiento de las
obligaciones sobre EAS/ASx. Se ha dictado un laudo arbitral en el caso de
descalificacion a nuestro favor.]

(e) Conformidad: Ofrecemos proveer los siguientes bienes de conformidad con el
Documento de Licitacion y de acuerdo con el Cronograma de Entregas establecido en los
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()

Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos: [proporcione una descripcion breve de los
Bienes y Servicios Conexos].

Precio de la Oferta: El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento
ofrecido en el articulo (f) a continuacion es:

Opcidn 1, en caso de un solo lote: el precio total es [indigue el precio total de la Oferta
en letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas monedas].

O bien,

Opcion 2, en caso de multiples lotes: (a) precio total de cada lote [inserte el precio
total de cada lote en letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las
respectivas monedas], y (b) precio total de todos los lotes (suma de todos los lotes)
[inserte el precio total de todos los lotes en letras y en cifras, indicando los diferentes
montos y las respectivas monedas].

(g) Descuentos: Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son

(h)

(i)

1)

(k)

los siguientes:
(i) Los descuentos ofrecidos son: [especifique cada descuento ofrecido].

(if) ElI método de célculo exacto para determinar el precio neto luego de aplicados
los descuentos se detalla a continuacion: [detalle la metodologia que se usara para
aplicar los descuentos].

Validez de la Oferta: Nuestra Oferta sera valida hasta [ingresar el dia, mes y afio de
conformidad con la IAL 18.1], y seguira teniendo caracter vinculante para nosotros y
podra ser aceptada en cualquier momento antes del vencimiento de dicho periodo.

Garantia de Cumplimiento: Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener
una Garantia de Cumplimiento del Contrato de conformidad con el Documento de
Licitacion.

Una Oferta por Licitante: No estamos presentando ninguna otra Oferta como Licitantes
individuales, y no estamos participando en ninguna otra Oferta ni como miembros de una
APCA ni como subcontratistas, y cumplimos con los requisitos de la IAL 4.3, sin
considerar las Ofertas Alternativas presentadas de acuerdo con la IAL 13.

Suspensién e inhabilitacién: Nosotros, junto con todos nuestros subcontratistas,
proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de servicios requeridos para ejecutar
cualquier parte del contrato, no dependemos de ninguna entidad o persona, ni Somos
controlados por ninguna entidad o persona, que esté sujeta a una suspension o
inhabilitacion temporal impuesta por el Grupo Banco Mundial ni a una inhabilitacion
impuesta por el Grupo Banco Mundial de conformidad con el Acuerdo de Aplicacion
Mutua de las Decisiones de Inhabilitacion, suscrito por el Banco Mundial y otros bancos
de fomento. Asimismo, no somos inelegibles en virtud de las leyes o regulaciones oficiales
del Pais del Comprador ni en virtud de una decision del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas.
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() Empresa o ente de propiedad estatal: [Seleccione la opcion correspondiente y elimine
la otra]. [No somos una empresa o ente de propiedad estatal]/[Somos una empresa o ente
de propiedad estatal, pero cumplimos con los requisitos de la IAL 4.6].

(m) Comisiones, gratificaciones, honorarios: Hemos pagado o pagaremos los siguientes
honorarios, comisiones o gratificaciones en relacion con el Proceso de Licitacion o la
ejecucion del Contrato: [proporcione el nombre completo de cada receptor, su direccion
completa, la razon por la cual se pagé cada comision o gratificacion, y la cantidad
y moneda de cada comision o gratificacion a la que se haga referencia].

Nombre del receptor Direccion Concepto Monto

(Si no ha efectuado o no se efectuara pago alguno, escriba “ningun0”).

(n) Contrato vinculante: Entendemos que esta Oferta, junto con su debida aceptacién
por escrito incluida en su Carta de Aceptacidon, constituira una obligacidn contractual entre
nosotros hasta que las partes hayan preparado y perfeccionado un contrato formal.

(o) Comprador no obligado a aceptar: Entendemos que ustedes no estan obligados
a aceptar la Oferta con el costo evaluado mas bajo, la Oferta mas Conveniente ni ninguna
otra Oferta que reciban.

(p) Fraude y Corrupcion: Por el presente, certificamos que hemos tomado las medidas
necesarias para garantizar que ninguna persona que actle en nuestro nombre
0 representacion incurra en practicas fraudulentas o corruptas.

Nombre del Licitante*: [proporcione el nombre completo del Licitante].

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre
del Licitante**: [proporcione el nombre completo de la persona debidamente autorizada a
firmar el Formulario de la Oferta].

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta: [indique el cargo de la persona
que firma el Formulario de la Oferta]

Firma de la persona nombrada anteriormente: [indique la firma de la persona cuyo
nombre y capacidad se indican en los parrafos anteriores].

Fecha de la firma: El dia [indique la fecha de la firma] del mes [indique mes] del afio
[indique afio].

* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actia como Licitante.

** La persona que firme la Oferta debera contar con el poder otorgado por el Licitante. El poder debera adjuntarse a los
Formularios de la Oferta.
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Formulario de Informacién sobre el Licitante

[El Licitante debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas
a continuacion. No se aceptara ninguna alteracién a este formulario ni se aceptaran
substitutos].

Fecha: [indique dia, mes y afio de la presentacion de la Oferta].
SDO n.°: [Indique el nimero del proceso de la SDO].
Alternativa n.°: [indique el n. °de identificacion, si esta es una oferta por una alternativa].

Pagina de paginas

1. Nombre del Licitante: [indique el nombre juridico del Licitante].

2. Si se trata de una APCA, nombre juridico de cada miembro: [indique el nombre
juridico de cada miembro de la APCA].

3. Pais donde esté registrado el Licitante en la actualidad o pais donde intenta registrarse:
[indique el pais donde esté registrado el Licitante en la actualidad o pais donde intenta
registrarse].

4. Aiio de registro del Licitante: [indique el afio de registro del Licitante].

5. Direccion del Licitante en el pais donde esta registrado: [indique el domicilio legal del
Licitante en el pais donde esta registrado].

6. Informacion del representante autorizado del Licitante:

Nombre: [indique el nombre del representante autorizado].
Direccion: [indigue la direccion del representante autorizado].

NUmeros de teléfono y fax: [indique los nimeros de teléfono y fax del representante
autorizado].

Direccidn de correo electronico: [indique la direccion de correo electronico del
representante autorizado].

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas que
correspondan]

[0 Estatutos de la Sociedad (o documentos equivalentes de constitucién o asociacién),
0 documentos de registro de la persona juridica antes mencionada, y de conformidad
con lalAL 4.4.

O Si se trata de una APCA, carta de intencion de formar la APCA, o el Convenio de
APCA, de conformidad con la IAL 4.1.

[0 Sise trata de una empresa o ente de propiedad estatal, de conformidad con la
IAL 4.6, documentacién que acredite:
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e su autonomia juridica y financiera,
e su operacion conforme al Derecho comercial,
e (que el Licitante no se encuentra bajo la supervision del Comprador.

8. Se incluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad efectiva.
Si se requiere bajo DDL IAL 45.1, el Licitante seleccionado debera proporcionar
informacion adicional sobre la titularidad real, utilizando el Formulario de Divulgacion
de la Propiedad Efectiva].
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Formulario de informacion sobre los miembros de la APCA

[El Licitante debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a
continuacion. El siguiente cuadro debera ser completado por el Licitante y por cada uno de
los miembros de la APCA].

Fecha: [indique dia, mes y afio de la presentacion de la Oferta].
SDO n.°: [indique el nimero del proceso de Licitacion].
Alternativa n.°: [indique el n. °de identificacion, si esta es una oferta por una alternativa].

Pagina de paginas

1. Nombre del Licitante [indique el nombre juridico del Licitante].

2. Nombre juridico del miembro de la APCA [indique el nombre juridico del miembro
de la APCA].

3. Nombre del pais de registro del miembro de la APCA [indique el nombre del pais de
registro del miembro de la APCA].

4. Afo de registro del miembro de la APCA: [indique el afio de registro del miembro de
la APCA].

5. Direccion del miembro de la APCA en el pais donde esta registrado: [domicilio legal
del miembro de la APCA en el pais donde esta registrado].

6. Informacion sobre el representante autorizado del miembro de la APCA:
Nombre: [indique el nombre del representante autorizado del miembro de la APCA].

Direccion: [indique la direccion del representante autorizado del miembro de la
APCA].

Numeros de teléfono y fax: [indique los nimeros de teléfono y fax del representante
autorizado del miembro de la APCA].

Direccion de correo electronico: [indique la direccion de correo electronico del
representante autorizado del miembro de la APCA].

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas
que correspondan].

[0 Estatutos de la Sociedad (0 documentos equivalentes de constitucion o asociacién)
o documentos de registro de la persona juridica antes mencionada, y de
conformidad con la IAL 4.4.

[0 Sise trata de una empresa o ente de propiedad estatal, documentacion que acredite
su autonomia juridica y financiera, su operacion de conformidad con el Derecho
comercial y que no se encuentra bajo la supervision del Comprador, de
conformidad con la IAL 4.6.

8. Seincluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad
efectiva. Si se requiere bajo DDL IAL 45.1, el Licitante seleccionado deber&




Seccion V. Formularios de la Oferta

57

proporcionar informacién adicional sobre la titularidad real de cada miembro de la
APCA, utilizando el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva].
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NO APLICA

Declaracion de Desempeiio sobre Explotacion y Abuso Sexual
(EAS) y/o Acoso Sexual (ASx)

[El siguiente cuadro debe ser completada por el Licitante y cada miembro de la APCA o JV
y cada subcontratista propuesto por el Licitante]

Nombre del Licitante: [indicar el nombre completo]

Fecha: [insertar dia, mes, afio]

SDO No. y Titulo: [insertar la referencia de la SDO]

Pagina [insertar nimero de pagina] de [insertar nimero total] paginas

Declaracion EAS y /o ASx

Nosotros:

LI (@) no hemos sido objeto de descalificacion por parte del Banco por incumplimiento de las
obligaciones sobre EAS/ASKX.

g (b) no estamos sujetos a descalificacion por parte del Banco por incumplimiento de las
obligaciones sobre EAS/ASX

(c) hemos sido descalificados por el Banco por incumplimiento de las obligaciones sobre
EAS/ASx pero fuimos excluidos de las empresas descalificadas Se ha dictado un laudo
arbitral en el caso de descalificacion a nuestro favor.

[Si (c) anterior es aplicable, adjunte evidencia de un laudo arbitral que revierta las conclusiones
sobre los problemas subyacentes a la descalificacion.]




Seccion V. Formularios de la Oferta

59

Formularios de Listas de Precios
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Lista de Precios:

LOTE 01: Adquisicién de mobiliario para el Centro Mega
ALEGRA Lima Centro

Fecha:
Monedas de conformidad con la Subclausula 1Al 15
SDO No:
Alternativa No:
Pagina N° de
1 2 3 4 5
Precio
nro Descripcion del Bien Unitario Cantidad Sub Total de Oferta
(Col 3x4)
01 -
02
03
04
05
06

Precio Total de la Oferta

*)

EL PRECIO TOTAL DE LA OFERTA SON DDP (BASADO EN LA SECCION VII) DEBE SER IGUAL AL MONTO

INDICADO EN LA OFERTA

INDICAR NOMBRE DEL LICITANTE

FIRMA DEL LICITANTE

FECHA

EL PRECIO INCLUYE TODOS LOS COSTOS, IMPUESTOS, TRIBUTOS, LOS GASTOS RELACIONADOS AL TRASLADO

Y DEMAS QUE SE DETALLE EN LOS NUMERALES
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Lista de Precios:

LOTE 02: Adquisicién de mobiliario para el Centro Mega
ALEGRA Los Olivos.

Fecha:
Monedas de conformidad con la Subclausula IAl 15
SDO No:
Alternativa No:
Pagina N° de
1 2 3 4 5
Precio
nro Descripcion del Bien Unitario Cantidad Sub Total de Oferta
(Col 3x4)
01 -.-
02
03
04
05
06
Precio Total de la Oferta *)

EL PRECIO TOTAL DE LA OFERTA SON DDP (BASADO EN LA SECCION VII) DEBE SER IGUAL AL MONTO INDICADO EN LA OFERTA
INDICAR NOMBRE DEL LICITANTE

FIRMA DEL LICITANTE

FECHA

EL PRECIO INCLUYE TODOS LOS COSTOS, IMPUESTOS, TRIBUTOS, LOS GASTOS RELACIONADOS AL TRASLADO Y DEMAS QUE SE
DETALLE EN LOS NUMERALES
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Lista de Precios:

LOTE 03: Adquisicion de mobiliario para el Centro
ALEGRA de San Juan de Miraflores.

Fecha:
Monedas de conformidad con la Subclausula IAl 15
SDO No:
Alternativa No:
Pagina N° de
1 2 3 4 5
Precio
nro Descripcion del Bien Unitario Cantidad Sub Total de Oferta
(Col 3x4)
01 -
02
03
04
05
06
Precio Total de la Oferta *)

EL PRECIO TOTAL DE LA OFERTA SON DDP (BASADO EN LA SECCION VII) DEBE SER IGUAL AL MONTO

INDICADO EN LA OFERTA

INDICAR NOMBRE DEL LICITANTE

FIRMA DEL LICITANTE

FECHA

EL PRECIO INCLUYE TODOS LOS COSTOS, IMPUESTOS, TRIBUTOS, LOS GASTOS RELACIONADOS AL TRASLADO

Y DEMAS QUE SE DETALLE EN LOS NUMERALES
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Lista de Precios:

LOTE 04: Adquisicion de mobiliario para el Centro ALEGRA de
Villa el Salvador.

Fecha:
Monedas de conformidad con la Subclausula IAl 15
SDO No:
Alternativa No:
Pagina N° de
1 2 3 4 5
Precio
nro Descripcion del Bien Unitario Cantidad Sub Total de Oferta
(Col 3x4)
01 -
02
03
04
05
06

Precio Total de la Oferta

*)

EL PRECIO TOTAL DE LA OFERTA SON DDP (BASADO EN LA SECCION VII) DEBE SER IGUAL AL MONTO

INDICADO EN LA OFERTA

INDICAR NOMBRE DEL LICITANTE

FIRMA DEL LICITANTE

FECHA

EL PRECIO INCLUYE TODOS LOS COSTOS, IMPUESTOS, TRIBUTOS, LOS GASTOS RELACIONADOS AL TRASLADO

Y DEMAS QUE SE DETALLE EN LOS NUMERALES
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Lista de Precios:

LOTE 05: Adquisicion de mobiliario para el Centro ALEGRA de
Villa Maria del Triunfo.

Fecha:
Monedas de conformidad con la Subclausula IAl 15
SDO No:
Alternativa No:
Pagina N° de
1 2 3 4 5
Precio
nro Descripcién del Bien Unitario Cantidad Sub Total de Oferta
(Col 3x4)
01 -
02
03
04
05
06

Precio Total de la Oferta

*)

EL PRECIO TOTAL DE LA OFERTA SON DDP (BASADO EN LA SECCION VII) DEBE SER IGUAL AL MONTO

INDICADO EN LA OFERTA

INDICAR NOMBRE DEL LICITANTE

FIRMA DEL LICITANTE

FECHA

EL PRECIO INCLUYE TODOS LOS COSTOS, IMPUESTOS, TRIBUTOS, LOS GASTOS RELACIONADOS AL TRASLADO
Y DEMAS QUE SE DETALLE EN LOS NUMERALES
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Lista de Precios:

LOTE 06: Adquisicion de mobiliario para el Centro Mega
ALEGRA Santa Anita.

Fecha:
Monedas de conformidad con la Subclausula IAl 15
SDO No:
Alternativa No:
Pagina N° de
Precio
nro Descripcién del Bien Unitario Cantidad Sub Total de Oferta
(Col 3x4)
01 -
02
03
04
05
06

Precio Total de la Oferta

*)

EL PRECIO TOTAL DE LA OFERTA SON DDP (BASADO EN LA SECCION VII) DEBE SER IGUAL AL MONTO

INDICADO EN LA OFERTA

INDICAR NOMBRE DEL LICITANTE

FIRMA DEL LICITANTE

FECHA

EL PRECIO INCLUYE TODOS LOS COSTOS, IMPUESTOS, TRIBUTOS, LOS GASTOS RELACIONADOS AL TRASLADO
Y DEMAS QUE SE DETALLE EN LOS NUMERALES
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NO APLICA

Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta
(Garantia bancaria)

[El banco completara este formulario de garantia bancaria segun las instrucciones
indicadas].

[Membrete del Garante o codigo de identificacion SWIFT].

Beneficiario: [Indique el nombre y la direccion del Comprador].

SDO n.°: [Indigue nimero de referencia del Comprador para el llamado a licitacion].
Alternativa n.°: [Indique el nimero de identificacion si esta es una oferta alternativa].
Fecha: [Indique la fecha].

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N.°: [Indique el nimero de
referencia de la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccion del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en el membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Licitante; en el caso de que se trate
de una APCA, sera el nombre de esta (legalmente constituida o en proceso de constitucion)
0 los nombres de todos sus miembros, en su defecto] (en adelante, el “Solicitante”)
ha presentado o presentara al Beneficiario su oferta el [indique la fecha de presentacién de
la Oferta] (en adelante, la “Oferta”) para la celebracion de [indique el nombre del Contrato]
en virtud de la Solicitud de Ofertas n.° (“la SDO”).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una garantia de mantenimiento
debera respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia
nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma que no exceda un monto
total de ( ) al recibo de la demanda del Beneficiario,
respaldada por la declaracion del Beneficiario, ya sea en la misma demanda o en un documento
aparte firmado para acompafiar o identificar la demanda, en el que se indique que el Solicitante:

(@) haretirado su Oferta antes de la fecha de expiracion de la validez de la Oferta establecida
por el Solicitante en la Carta de la Oferta, o cualquier fecha extendida establecida por el
Solicitante, o
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(b) después de haber sido notificado por el Beneficiario de la aceptacion de su Oferta antes
de la fecha de expiracion de la validez de la Oferta o cualquier fecha extendida otorgada
por el Solicitante, (i) no ha firmado el Convenio de Contrato, o (ii) no ha suministrado la
Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAL del Documento de Licitacion
del Beneficiario.

Esta Garantia vencera: (a) en el caso del Solicitante seleccionado, cuando recibamos en
nuestras oficinas las copias del Convenio de Contrato firmado por el Solicitante y de la
Garantia de Cumplimiento emitida al Beneficiario en relacion con dicho convenio, o (b) en el
caso de no ser el Solicitante seleccionado, cuando: (i) recibamos una copia de la notificacion
del Beneficiario al Solicitante en la que se le comuniquen los resultados del proceso de
Licitacion, o (ii) transcurran 28 dias después de la fecha de expiracién de la validez de
la Oferta, lo que ocurra primero.

Consecuentemente, cualquier demanda de pago en virtud de esta Garantia deberé recibirse en
la oficina antes mencionada a mas tardar en esa fecha.

Esta Garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la Camara de Comercio Internacional (CCI)
relativas a las garantias contra primera solicitud, revision de 2010, publicacion n.° 758
de la CCl.

[Firma(s)]

Nota: Los textos en cursiva se incluyen al solo efecto de preparar el presente formulario
y deben ser eliminados en el texto final.
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NO APLICA

Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta (Fianza)

[El Garante completara este Formulario de Fianza de la Oferta de acuerdo con las
instrucciones indicadas].

FIANZA N.°

POR ESTA FIANZA [nombre del Licitante], obrando en calidad de Mandante (en adelante,
el “Mandante”), y [nombre, denominacion legal y direccion del Garante], autorizado para
operar en [nombre del Pais del Comprador], y quien obre como Garante (en adelante,
el “Garante”) por este instrumento se obligan y se comprometen firmemente con [nombre del
Comprador] como Demandante (en adelante, el “Comprador”) por el monto de [monto de la
fianza]® [indique la suma en letras], a cuyo pago en legal forma, en los tipos y proporciones
de monedas en que deba pagarse el precio de la Garantia, nosotros, el Mandante y el Garante
antes mencionados por este instrumento, nos comprometemos Yy obligamos colectiva
y solidariamente a estos términos a nuestros sucesores y cesionarios.

CONSIDERANDO que el Mandante ha presentado o presentara al Comprador una Oferta
escrita con fecha del de , del 20, para la provision de [indique el nombre
y/o la descripcion de los bienes] (en adelante, la “Oferta”),

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que, si el Mandante:

(@) ha retirado su Oferta antes de la fecha de expiracion de la validez de la Oferta estipulado
en la Carta de la Oferta del Mandante (“el periodo de validez de la Oferta”), o cualquier
fecha extendida otorgada por el Mandante, o,

(b) luego de que el Comparador lo ha notificado de la aceptacién de su Oferta antes de la
fecha de expiracién de la Validez de la Oferta o cualquier extension otorgada por el
Mandante, (i) no ha suscripto el Convenio del Contrato o (ii) no ha presentado la
Garantia de Cumplimiento, de conformidad con las Instrucciones a los Licitantes
(“IAL”) del Documento de Licitacion del Comprador,

el Garante procedera inmediatamente a pagar al Comprador, como maximo, la suma antes
mencionada al recibir la primera solicitud por escrito de este, sin que el Comprador deba
sustentar su demanda, siempre y cuando manifieste que esta se encuentra motivada
por cualquiera de las situaciones descritas anteriormente, especificando cual de ellas ha
tenido lugar.

Por medio del presente, el Garante conviene que su obligacién permanecera vigente y tendra
pleno efecto inclusive hasta 28 dias despues de la fecha de expiracion de la validez de la

1 El' monto de la Fianza debe expresarse en la moneda del Pais del Comprador o en una moneda internacional
de libre convertibilidad.
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Oferta tal como se establece en la Carta de la Oferta o cualquier prérroga proporcionada
por el Mandante.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, el Mandante y el Garante han dispuesto la suscripcion
del presente en sus respectivos nombres el dia del mes de del afio 20 .

Mandante: Garante:
Sello corporativo (si lo hubiera)

(Firma) (Firma)
(Aclaracion y cargo) (Aclaracion y cargo)
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Formulario de Declaracién de Mantenimiento de Oferta

[El Licitante completara este Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta de
acuerdo con las instrucciones indicadas].

Fecha: [indique dia, mes y afio de presentacion de la oferta].
Oferta n.°: [numero del proceso de la SDO].
Alternativa n.°: [indique el n. °de identificacion si se trata de una oferta por una alternativa].

Para: [indique el nombre completo del Comprador].
Los suscriptos declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar respaldadas por
una Declaracion de Mantenimiento de Oferta.

Aceptamos que seremos declarados automaticamente inelegibles para participar en cualquier
licitacion de contrato con el Comprador por un periodo especificado en la Seccidn Il - Datos
de la Licitacion (DDL), si incumplimos nuestras obligaciones derivadas de las condiciones de
la oferta, a saber:

@ si retiramos nuestra Oferta antes de la fecha de expiracion de la validez de la Oferta
especificado en la Carta de la Oferta, o cualquier fecha extendida otorgada por nosotros,
0

(b) si, una vez que el Comprador nos ha notificado de la aceptacion de nuestra Oferta antes
de la fecha de expiracion de la validez de la Oferta especificada en la Carta de la Oferta,
o cualquier fecha extendida otorgada por nosotros, (i) no firmamos o0 nos negamos a
firmar el Contrato, o (ii) no suministramos 0 nos negamos a suministrar la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con las IAL.

Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de Oferta expirara en el caso de que no
seamos seleccionados, y (i) si recibimos una notificacién con el nombre del Licitante
seleccionado, o (ii) han transcurrido 28 dias después de la fecha de expiracion de la validez de
nuestra Oferta, lo que ocurra primero.

Nombre del Licitante™:

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del
Licitante**:

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta:

Firma de la persona nombrada anteriormente:
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Fecha de la firma: El dia del mes del afio

* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actlia
como Licitante.

** La persona que firme la Oferta debera contar con el poder otorgado por el Licitante. El poder debera
adjuntarse a los Formularios de la Oferta.

[Nota: En caso de que se trate de una APCA, la Declaraciéon de Mantenimiento de Oferta debera emitirse
en nombre de todos los miembros de la APCA que presenta la Oferta].
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Autorizacién del Fabricante

[El Licitante solicitara al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membretado
del Fabricante y deberd estar firmada por una persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan juridicamente al Fabricante. El Licitante lo debera incluiré en
su Oferta, si asi se establece en los DDL].

Fecha: [indique dia, mes y afio de presentacion de la oferta].
SDO n.°: [Indique el numero del proceso de la SDO].
Alternativa n.°: [indique el n.° de identificacion si se trata de una oferta por una alternativa].

Para: [indique el nombre completo del Comprador].
POR CUANTO

Nosotros [indique nombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el
nombre de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccién completa de
las fabricas], autorizamos mediante el presente a [indique el nombre completo del Licitante]
a presentar una Oferta con el propdsito de suministrar los siguientes Bienes de nuestra
fabricacion [nombre y breve descripcion de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar
el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la IAL 28 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto de los Bienes ofrecidos por la firma
antes mencionada.

Nosotros confirmamos que no hemos incurrido o empleado trabajo forzoso o personas sujetas

a trata de personas o trabajo infantil de conformidad con la Clausula 14 de las Condiciones
Generales del Contrato.

Firma: [indique firma de los representantes autorizados del Fabricante].

Nombre: [indique el nombre completo de los representantes autorizados del Fabricante].

Cargo: [indique el cargo].

Fechado el dia de del afio [fecha de la firma].
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Seccion V. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, obras y servicios distintos
de los de consultoria en adquisiciones financiadas por el Banco

Con referenciaalas IAL 4.8 y 5.1 de las Instrucciones a los Licitantes (IAL), para informacion
de los Licitantes, las firmas, los bienes y los servicios de los siguientes paises estan excluidos
actualmente de participar en este Proceso de Licitacion:

En virtud de las IAL 4.8 (a) y 5.1: “ninguno”.

En virtud de las IAL 4.8 (b) y 5.1: “ninguno”.
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Seccion VI. Fraude y Corrupcion

1. Proposito

(La Seccion VI no debera modificarse)

1.1 Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion del Banco y este anexo se aplicaran a las
adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de
Inversién del Banco.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento
del Banco), licitantes (postulantes / proponentes) , consultores, contratistas y proveedores,
todo subcontratista, subconsultor, prestadores de servicios 0 proveedores, todo agente
(haya sido declarado o no), y todo miembro de su personal, observen las mas elevadas
normas éticas durante el proceso de adquisicion, la seleccion y la ejecucion de contratos
financiados por el Banco, y se abstengan de practicas fraudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones
que se indican a continuacion:

Por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte.

Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision,
incluida la tergiversacion de informacién, con el que se engafie o se
intente engafiar en forma deliberada o imprudente a una parte con el fin
de obtener un beneficio financiero o de otra indole, o para evadir
una obligacion.

Por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes
realizado con la intencion de alcanzar un proposito ilicito, como el de
influir de forma indebida en el accionar de otra parte.

Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de
causar perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes
0 a sus bienes para influir de forma indebida en su accionar.

Por “practica obstructiva” se entiende:

(@ la destruccion, falsificacion, alteracion u ocultamiento
deliberado de pruebas materiales referidas a una investigacion
o el acto de dar falsos testimonios a los investigadores para
impedir materialmente que el Banco investigue denuncias de
practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, o la
amenaza, persecucion o intimidacion de otra parte para evitar
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que revele lo que conoce sobre asuntos relacionados con una
investigacion o lleve a cabo la investigacion, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco
ejerza sus derechos de inspeccion y auditoria establecidos en el
parrafo 2.2 e, que figura a continuacion.

b. Rechazara toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa

C.

0 persona recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal,
sus agentes, subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios,
proveedores o empleados han participado, directa o indirectamente, en practicas
corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para competir
por el contrato en cuestion.

Ademéas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal
pertinente, podra adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las
adquisiciones estan viciadas, si determina en cualquier momento que los
representantes del prestatario o de un receptor de una parte de los fondos del
préstamo participaron en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias,
coercitivas u obstructivas durante el proceso de adquisicion, o la seleccién
0 ejecucion del contrato en cuestion, y que el prestatario no tomé medidas
oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar dichas
practicas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este
ultimo al tomar conocimiento de los hechos.

Podra sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la
corrupcion y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier
empresa 0 persona en forma indefinida o durante un periodo determinado,
lo que incluye declarar a dicha empresa o persona inelegibles puablicamente
para: (i) obtener la adjudicacion o recibir cualquier beneficio, ya sea financiero
o de otra indole, de un contrato financiado por el Banco®; (ii) ser nominada?
como subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios
de una firma que de lo contrario seria elegible a la cual se le haya adjudicado
un contrato financiado por el Banco, y (iii) recibir los fondos de un préstamo
del Banco o participar mas activamente en la preparacion o la ejecucién
de cualquier proyecto financiado por el Banco.

Exigira que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los
contratos financiados con préstamos del Banco se incluya una clausula en la

A fin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacién con la adjudicacion de un

contrato implica, entre otras cosas, que la empresa o0 persona no podra: (i) presentar una solicitud de precalificacion,
expresar interés en una consultoria, y participar en una licitacion, ya sea directamente o en calidad de subcontratista
nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto
a dicho contrato, ni (ii) firmar una enmienda mediante la cual se introduzca una modificacién sustancial en cualquier
contrato existente.

Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado

(se utilizan diferentes nombres segin el Documento de Licitacion del que se trate) es aquel que: (i) ha sido incluido
por el licitante en su solicitud de precalificacion u oferta por aportar experiencia y conocimientos técnicos especificos
y esenciales que permiten al licitante cumplir con los requisitos de calificacion para la oferta particular; o (ii) ha sido
designado por el Prestatario.
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que se exija que los licitantes (postulantes / proponentes), consultores,
contratistas 'y proveedores, asi como sus respectivos subcontratistas,
subconsultores, prestadores de servicios, proveedores, agentes y personal,
permitan al Banco inspeccionar® todas las cuentas, registros y otros documentos
referidos a la presentacion de ofertas y la ejecucion de contratos, y someterlos
a la auditoria de profesionales nombrados por este.

3 Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de carécter investigativo (ej. forense). Consisten en
actividades de constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos especificos
relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y corrupcion a través
de los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacion y los registros
financieros de una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de
documentos, datos o informacién (ya sea en formato impreso o electrénico) que se considere pertinente para la
investigacion/auditoria, examinarlos y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas;
realizar inspecciones fisicas y visitas al emplazamiento, y someter la informacion a la verificacion de terceros.
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PARTE 2. Requisitos de los Bienes
y Servicios Conexos
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Seccion VII. Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos
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NO APLICA

Notas para la preparacion de los Requisitos de los Bienes
y Servicios Conexos

El Comprador deberd incluir los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos en el
Documento de Licitacion. Dicha lista debera abarcar, como minimo, una descripcion de los
bienes y servicios que habran de proporcionarse y un Cronograma de Entregas.

Los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos tiene como objetivo proporcionar suficiente
informacion para que los Licitantes puedan preparar sus Ofertas con eficiencia y precision, en
particular la Lista de Precios, para la cual se proporciona un formulario en la Seccion IV.
Ademas, la Lista de Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos, junto con la Lista de
Precios, servird como base en caso de que haya una variacion de cantidades en el momento de
la adjudicacién del Contrato, de conformidad con la IAL 42.1.

La fecha o el plazo de entrega debera establecerse con sumo cuidado, teniendo en cuenta:
(a) las implicaciones de los términos de entrega estipulados en las IAL, de conformidad con
los reglamentos de Incoterms (es decir, los términos EXW, CIP, FOB, FCA, que especifican
que “la entrega” se concreta cuando los bienes son entregados a los transportadores), y (b) la
fecha establecida aqui a partir de la cual empiezan las obligaciones de entrega del Licitante (es
decir, la notificacién de adjudicacion, la firma del Contrato, y la apertura o confirmacion de la
carta de crédito).
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NO APLICA

1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas

[El comprador completara este cuadro, excepto la columna “Fecha de entrega ofrecida por el Licitante”, que debera ser

completada por el Licitante].

cantidad].

del Contrato].

N.°de Descripcién Cantidad Unidad Lugar de Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
articulo de los bienes fisica en"tsgeg,a final, Fecha mas Fecha limite Fecha de entrega
segun s temprana de entrega ofrecida por
indica en de entrega el licitante
los DDL g ne
[la proporcionara
el Licitante]
[Indique [Indique la [Indique la [Indique | [Indique [Indique el [Indique el [Indique el nimero
el n.°del descripcion de cantidad de | launidad | el lugar namero de dias | nimero de dias de dias después de la
articulo]. los Bienes]. los articulos | fisicade | de entrega]. después de la después de la fecha de entrada en
por medida fecha de entrada | fecha de entrada | vigor del Contrato].
suministrar]. | de la en vigor en vigor

del Contrato].
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NO APLICA

2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

[El Comprador deberd completa este cuadro. Las fechas de finalizacion deberan ser realistas y congruentes con las fechas
requeridas de entrega de los bienes (de acuerdo a los Incoterms)].

Lugar donde los
Servicios seran

Fechas finales
de cumplimiento

Servicio Descripcion del servicio Cantidad* Unidad fisica e
prestados de los servicios
[Indique [Indique descripcion de los servicios [Indique la [Indique la [Indique el nombre [Indique las
el n.° del conexos]. cantidad de unidad fisica del lugar]. fechas de
servicio]. rubros de de medida cumplimiento

servicios que
se prestaran].

de los rubros
de servicios].

requeridas].

1. Si corresponde.
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3. Especificaciones técnicas

El proposito de las especificaciones técnicas (ET) es definir las caracteristicas técnicas de los
Bienes y Servicios Conexos que el Comprador requiere. Este preparara las ET detalladas
teniendo en cuenta lo siguiente:

Las ET constituyen los puntos de referencia que el Comprador tendréd en cuenta para
verificar el cumplimiento técnico de las Ofertas y posteriormente evaluarlas. Por lo tanto,
contar con ET bien definidas ayudara a los Licitantes a preparar Ofertas que se ajusten a
los documentos de licitacion, y al Comprador, a examinar, evaluar y comparar las Ofertas.

En las ET debera estipularse que todos los bienes o materiales que se incorporen a los
bienes deberan ser nuevos, no deberan tener uso previo y deberan ser del modelo méas
reciente o actual, y que contendran todas las mejoras recientes en materia de disefio
y materiales, a menos que en el Contrato se disponga otra cosa.

En las ET se utilizardn las mejores practicas. La referencia a especificaciones de
adquisiciones similares Ilevadas a cabo con éxito en el mismo pais o sector permitira
proporcionar una base solida para redactar las ET.

El Banco recomienda el uso de medidas métricas.

Podria ser ventajoso estandarizar las ET, dependiendo de la complejidad de los bienes
y la repetitividad del tipo de adquisicién. Las ET deberan ser lo suficientemente amplias
para evitar restricciones relativas a manufactura, materiales y equipos generalmente
utilizados en la fabricacion de bienes similares.

Los estandares de equipos, materiales y manufactura especificados en el Documento de
Licitacion no deberan ser restrictivos. Siempre que sea posible, deberan especificarse
estandares internacionales. Se deberan evitar, en la medida de lo posible, las referencias
a marcas, numeros de catalogos u otros detalles que limiten los materiales o articulos a
un fabricante en particular. Cuando dichas descripciones sean inevitables, deberan ir
siempre seguidas de expresiones tales como “o sustancialmente equivalente”. Cuando en
las ET se haga referencia a otros estandares o cédigos de préactica particulares, ya sea
del pais del Comprador o de cualquier otro pais elegible, estos solo serén aceptables
si a continuacion de ellos se agrega un enunciado que indique otros estandares emitidos
por autoridades reconocidas que aseguren que la calidad sea por lo menos
sustancialmente igual.

Las referencias a marcas y numeros de catalogo deberan evitarse siempre que sea posible;
cuando sean inevitables, deberan ir siempre seguidas de la frase “o al menos equivalente”.

Las ET deberan describir detalladamente los requisitos con respecto a, por lo menos,
lo siguiente:

(@ Normas de calidad de los materiales y manufactura para la produccion
y fabricacion de los bienes.
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(b)

(©)

(d)
(€)

(f)

(9)

Todo requisito técnico sobre adquisicion sustentable debera especificarse de manera
clara. Para obtener mas informacion, consulte las Regulaciones de Adquisiciones del
Banco. A fin de promover la innovacion de los licitantes a la hora de cumplir los requisitos
sobre adquisicion sustentable, siempre que los criterios de evaluacién de las ofertas
especifiquen el mecanismo para los ajustes monetarios a los efectos de la comparacion
de las diferentes ofertas, podré invitarse a los licitantes a ofrecer bienes que superen los
requisitos minimos en materia de adquisicion sustentable.

Los requisitos ambientales y sociales deben ser especificados. Los requisitos AS deben
ser especificados de manera tal que no entren en conflicto con las Condiciones Generales
(y las correspondientes Condiciones Especiales, si hubiera) y otras partes de las
especificaciones.

Lista detallada de las pruebas requeridas (tipo y nimero).

Otro trabajo adicional y/o Servicios Conexos requeridos para lograr la entrega o el
cumplimiento total.

Actividades detalladas que debera cumplir el Proveedor, y consiguiente participacion del
Comprador.

Lista detallada de avales de funcionamiento cubiertas por la Garantia, y las
especificaciones de la liquidacién por dafios y perjuicios, aplicable en caso de que dichos
avales no se cumplan.

e Enlas ET deberan especificarse todas las caracteristicas y los requisitos técnicos esenciales y de
funcionamiento, incluyendo los valores maximos o minimos aceptables o garantizados, segln
corresponda. Cuando sea necesario, el Comprador debera incluir un formulario especifico
adicional de oferta (como un anexo a la Carta de la Oferta), donde el Licitante proporcionara la
informacion detallada de dichas caracteristicas técnicas o de funcionamiento en relacién con los
valores aceptables o garantizados].

Cuando el Comprador requiera que el Licitante proporcione en su Oferta una parte de las ET (o todas
ellas), cronogramas técnicos u otra informacion técnica, el Comprador deberd especificar
detalladamente la naturaleza y alcance de la informacion requerida y la forma en que el Licitante
debera presentarla en su Oferta.

En caso de que deba proporcionarse un resumen de las ET, el Comprador deberad suministrar la
informacién en el cuadro siguiente. El Licitante preparara un cuadro similar para justificar el
cumplimiento de los requisitos.
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“Decenio de |a igualdad de oporiunidades para mujenes ¥ hombres™
“Afio del Fortalecimiento de la Soberania Nacional®
Contrato de Préstamo
N® BSTSIPE

“Programa da Inversidn “Mejoramienio de los servicios de justicia no panales a trawés de la
implementacidn del Expedients Judicial Electrdnico”

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Denominacion del Adguisicion de mobiliario para el Centro Mega
Servicio ALEGRA Lima Cenfro
ﬂ:'f' Entidad Elmmﬁmrjtg%ae‘fmsa Publica y Acceso ala
Beneficiaria Hsticia
Meta Presupuestal 003
Cédigo Unico de 2412545 _ Sub_ Componente 1. Oplimizacién y mejora da
Inversion/Sub :

infraestructura

Componente del P
Actividad POI AOIDD1 43700006

31 Mejoramiento de la capacided del sistema de
Componente MOP administracidn de justicia para brindar a@sesoria ¥
represantacidn juridica gratuita a fravés de los ALEGRA

{c) rehabilitacidn o renovacitn de las instalaciones fisicas
existentes para mejorar los servicios para una clientela
mayor, incluyendo el cumplimiento de esténdares
universales de accesibiidad para personas con
discapacidades, haciéndolas resistentes al clima y usando

equipos v dispositivos eficientes energéticaments

Sub Componente MOP

I. ANTECEDENTES

Mediante Decreto Supremo N® 338-2019-EF, =e aprueba la operacidn de endeudamiento externo
con el Banco Internacional de Reconsiruccién y Fomenio - BIRF, hasta por la suma de US § 85, 000,
000.00 (Ochemta ¥ Cinco Millones con 00100 ddlares americanos) destinados a financiar
parcialmente el Programa "Mejoramiento de los servicios de Justicia no Penales a través de la
implementacidn del Expadients Judicial Elecironico (EJE)".

El 27 de moviembre de 2019 se firmd el Contrato Préstamo N® B9TS/PE con el Banco Internacional
de Reconstruccidn y Fomento (BIRF) para financiar el Programa “Mejoramiento de los Servicios de
Justicia no Penales a través de la implementacion del Expediente Judicial Elecirénico (EJE)", el
mismao que esta disefiado para mejorar la eficiencia, el acceso, la ransparencia y la satisfaccion del
usuarnio en la entrega de los servicios de justicia no penales mediante la implementacion del
Expediante Judicial Electrinico en matena No Penal, para lo cual las entidades del Sistema de
Administracion de Justicia involucradas serian el Ministerio de Jusficia y Derechios Humanos, el
Poder Judicial, la Academia de la Magistratura, el Tnbunal Constitucional y la Junta Macional de
Justicia.

it e (Cabe indicar gue el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos en su calidad de Prestatario, a través
vansiFsuzmanna?  dal Programa de Modemizacién del Sistema de Administracién de Justicia (UE-MIMJUSDH)
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gjecutard todas las intervenciones relacionadas al Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
(MINJUSDH), el Tribunal Constitucional (TC) y la Junta Nacional de Jusficia (JMJ).

¢ Dereahur Havanasy e Tt
Arrwio i ks hetichs Mcoma § e abca

“Decenio de la igualdad de oporiunidades para mujeres ¥ hombres™
“Afio del Fortalecimients de |a Soberania Nacional™

Parte integrante del referido pregrama, es al proyecio de inversidn denominado "Mejoramiento de
los servicios de Asesoria Legal Gratuita (ALEGRA/MIMJUSDH] en el marco de la implementacion
del EJE™ con CUI 2412545,

En ese contexio, dentro del Componente 1, Sub componente 1.2: Adecuado equipamiento y
mobiliario requerido por el personal de los ALEGRAS, se considera el acondicionamiento de un
adecuado mobiliario de trabajo.

IL OBJETO DE CONTRATACION

Adquisicidn de MOBILIARIO

Il FINALIDAD PUOBLICA

Dotar de mobiliario para el Centro Mega ALEGRA Lima Centro, que penmitird mejorar la orientacian
y absolucion de consultas, asistencia legal, defensa de victimas y conciliacidn extrajudicial, entre
ofros, o que repercutird en un mejor senvicio a la poblacion.

IV. LISTADO DE BIENES

N Codigo ITEM Unidad de Medida Cantidad
1 E-01 Escritonio UND 35
2 Cc- Cajonera con ruedas LND 35
3 [s01  |Sillagirstora LIND 41
4 |50z |Sillade visita UND 70
§ |AR-01 |Archivader LIND 35
] M-01 Mesa de reuniones (Conciliacidn para 4 sillas) UND 1
7 M-02  |Counter LIND 1
8 |T-01 |Papsiera metslica LMD 36
Firracda deGils e B
N an g M-03 Mesa para imprasora UND 3
201 ILATVET waft
fechuc 831158 10 |5-03 |Sillas de espera LIND 8
11 [L-01  |Locker para laptos UND 1
Exfa =5 pna copiy actsnbos impnmabls o pn docrmendn siecirdnico archivado por & Minisieno de Juston y Devechos
Humanos, apicando lo dispuesto por & Art 28 dal 0.5 070204 3.PCM iy ks tevoars Disposicidn Complamentans final de)
DS O28.2016.PCM. Su autentcided & mfegrdad pusden ser contasiaces a fravés or b sguen drecodn webs
Inttpstspd manus 9ok pevge sdor_ wehdogin isp & ingresando &f Tipo de Documento, Momen y Rango de Fechas oe ser el
casoo hiipsYsgd minjus. gob po'gesdor wevenics igp & ingresando Tipo oe Documento, Mimen, Remifente ¥ Afo, segin
comesponda.”
- o 1"-";;.
Calia Scipén Licna M.® 350, Mirahores 1 Sie mpre =fSga BICENTENARID
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V. DESCRIPCION DEL BIEN

N*® ITEM CARACTERISTICAS

ESCRITORIO

¥ Medidas; 1.20 x 0.60 h= 0.80

v'Material: Tablero y falda de
melamina de 18mm, color cenizo

v Base: Estructura metalica
acabado pintura electrostatica
color negro

¥ Accesorios; Pasa cable con tapa
de sluminio y canaletas para
recorrido del cableado

E-01

v'Medidas: 0.60 x 0.56 h= 0.70

¥'Material: Tablero de melanine de
18mm

v Cajonera: 03 cajones de
almacensje con  comederas
telescopicas de total extraccion de
soporte de 32 kg.

vRuedas: 04 ruedas de alto
transito, giratoria,

v PVC/metal cap. 70 kg. Altura 4"

v Sujetadores de acero

¥ Inoxidable

¥ Chapa

c-0

SILLA GIRATORIA v Estructura color negro mate
v Respaldo de malla de nylon color

ris

v gmms regulables en altura en 08
poaich

v’ Asiento con borde en cascada
para aliviar la presion ejercida en
las rodillas

v Soporte lumbar regulable en 09
posiciones

¥ Asiento de espuma inyectada de
poliuretano

v'Base antivuelco de nylon
reforzado

v 03 posiciones de inclinacion max.

2r
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“‘Decenio de |a igualdad de oportunidades para fnujeres y hombres”
Ao gel Fortalecimiento de |a Soberanip Nadonal®

SILLA DE ESPERA

v Base metslica cromada
v Respaldar tapizado en malla color

negro

v'Apoya brazos y contra tapas del
asiento en polipropileno color
n

¥ Profundidad 0.498m

¥ Alto piso asiento 0.43m

¥ Alto piso brazo 0.46m

ARCHIVADOR

v Medidas: 0.60 x 0.50 h=1.20

v Cajonera: 04 cajones de
almacenaje con Correderas
telescopicas de total extraccion
soporte de 40 kg

v Ruedas: 04 ruedas de alto
transito, giratoria, PVC/metal cap.
70 kg. Altura 4"

v Sujetadores de acero

¥ Inoxidable

v Chapa

AR-01

v Medidas; @ 1.30 para 06

personas

¥ Material: Tablero de melamina de
18mm

¥ color cenizo

v Base: Esfructura metalica
acabado pintura

¥ electrostatico color negro

v Pata con base plato

v Medidas;1.50 x 0.60 H=0.95,
1.20

¥ Material: MDF de 18mm,
acabado poliuretano

M-01

A LB LA bt At b WD VAN ¥ colores blanco marfil y rojo, con
gty M-02 perfiles y zécalo de acero
ook inoxidable
¥ Letras recortadas en mdf 5¢cm de
espesor, acabado pintura
poliuretano color rojo y negro
¥ Cajonera movil estandar con

correderas telescopicas de total

Esta es una copia nor de wun do nio efe: por of Mn de Justca y Derechos
L lo dispuesto por & Art. 28 del D.S. 070-2013-PCM y la tercera Disp on C: final de/

<7,
Cata Scipidn Licna N.* 350, Meafores | Siempre S‘ ""ﬁg_,z :l:::z':skﬂlo
Central Telaforica: (511) 204 8020 | enepueblo - Se g
WaW gob pavmings I ’ ! p {"‘I‘l:“\\\ WAy 200



Seccion VII. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

oy
b‘r-u Wrrstuns
PERL 0 Dovecrun therminn y

Accuiv & b Anthom

“‘Decenio de |a igualdad de oportunidades para piujeres y hombres”
“Afo del Fortalecimiento de |a Soberanip Nadongl®
extraccion

v electrificacion: tapa abatible, caja
de 03 tomacorrientes

¥’ Bandeja de recommido de cableado

v Columna pasacables

PAPELERA

¥ Material: Malla metalica color
n
v Medidas: @ 0.27, h=0.31

T-01

MESA PARA IMPRESORA

v'Medidas: 0.60 x 0.55 H= 0.75

¥"Material: Tablero de melanine de
18mm

¥ Cajonera: 02 puertas batientes
con 02 bisagras de aluminio

v Sujetadores de acero inoxidable

v Chapa

M-03

v Sillas de espera de 03 cuerpos

v Estructura en acero asiento y
respaldar de cuerina negra,
travesafio de acero acabado
pintura electrostatica en collor
n

v acabado pintura electrostatica
color aluminio

¥ Patas metalicas en acero
cromadas con niveladoras de
plastico.

v Apoya brazos metalicos en acero
cromado

. ¥ Resistencia de peso de 138kg

por asiento

Freac cqeRTets fur
CALLEGOL PuMA Caki

Ml FAL 384 3307%1)
et
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o
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“Afio de| Fortalecimiento de la Soberanij Macional®
LOCKER

¥ Medidas; 2.61 x 2.18 x 0.36

¥ Muebde de melamine da 18mm
base color cenizo.

¥ Puertas de melamine de 18mm,

L-401 colores; rojos, gris claro, gris
OSCUrn

¥ Bisagras de aluminio

¥ Sujetadores de acero inoxidable

¥ Carradura con lave.

¥ Zidcalo de acero inoxidable

o = ¥ Repisa interior (medio) de mdf de

18mm codor cenizo

Vl. PERFIL DEL PROVEEDOR

+ Persona Juridica

+" Mo estar impedido para contratar con el Estado

+" El Proveedor deb-era acreditar experiencia en venta de mobiliano, con una antigiedad como
minimo de cuatro (04) afos, a la presentacion de la propuesta técnica, donde deberd
demostrar haber tenido ventas acumuladas por dos veces &l valor de su oferta econdmica.
Los documentos a presentar serdn facturas ylo contratos yiu otros que se determinen en
los documentos pertinentes

Vil. CONDICIONES GEMERALES

+" B Proveedor garantizard que todos los bienes ofertados son nuewvos, originales, vigentes, y
SN Uso.

+" B Proveedor garantizard que fodos los componentes ofertados estaran libres de defecios
que puedan manifestarse durante su uso nommal, ya sea que dichos defectos sean el
resultado de alguna accidn u omisidn o provengan del disefio, o fabricacion.

+" B Proveedor deberd entregar toda la documentacidn téonica en formato digital de los bienes
ofertados.

+ B Proveedor estd obligado a cumplir con lo sefialado en el numeral XV “MEDIDAS
SANITARIAS POR EL COWID-19" del presente documento, para la ejecucian de la presenta

Firrmnad digitsl mente por actividad.
M.rmhz';.".:.{;::'.; + B Proveedor es responsable de la integridad de los bienes ofertados hasta la entrega final
anf & instalacion del mobiliario en el Centro Mega ALEGRA Lima Centro.

focre MILNIRIASE o p) finalizar |as verificacion e instalacidn del mobiliario, el rea usuaria a través de la Direccidn
Distrital de Lima Centro y &l personal técnico del proveedor debera firmar el Acta Recepcidn
del bien.

VI INSTALACION

+" B Proveedor debera trasladar el mobiliario al Centro Mega ALEGRA Lima Centro, para la
ubicacion final, instalacidn, ensamblaje y prueba de funcionamiento del bien; sin costo
adicional para &l MINJUSDH.

+ B Proveedor deberd comunicar al Programa PMSAJ EJE NO PEMAL al término de la
instalacidn y ensamblaje del mobiliaric en el Centro Mega ALEGRA Lima Centro. El PMSAJ
EJE NO PEMAL coordinara con el area usuaria del MIMJUSDH para la revisian y pruebas

Esfa e5 wna copia awténibca impnmible oe wn documenio siecindnico archivade por ef Minisleno de Justica p Devechos
MHumanos, apicando ko dispuesto por of At 25 dal D5 OF0-2013-PCM y la feroera Evsposicidn Complemendana final de/
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“Afio del Fortalecimiento da |a Soberania Nacional”

de los bienes, lo cual tendré un maxime de cinco (05) dias calendario, pericdo que no serd
computado en los plazos de instalacidn.

+ Al finalizar los trabajos de instalacidon y verificacion de los mobilianios, el Director Distrital de
Lima Centro, debe firmar el Acta de Recepcidn del bien (Anexo N*01), asi también debera
ser firmado por el personal técnico del proveedor.

IX. GARANTIA

El pericdo de I.a gar.u'ltla &5 de doce (12) meses, contado & partir del dia siguiente de fimado &l

. Asimismo, el Proveedor debera presentar un documento que contenga
como minimo los datos de kos bienes adquiridos, la fecha deinicio y fin de la garantia; dicho
documents debe estar debidamente firmado por el representante legal de la empresa proveedora.

Alcance de I3 garantia

Conira defectos de disefio yo fabricacion, averias o fallas de funcionamiento, o pérdida total de los
bienmes contratados, ajenosal uso normal o habitual de los bienes y no detectables al momento que
52 oborgd la conformidad.

Condiciones de |3 garantia
El &rea usuaria comunicara a través de comeo ebecindnico al Proveedor que el bien o bienes
adquiridos han sufride un defecto de fabricacidn o averia o falla de funcicnamiento.

El Proveedor tiene un plazo maximo de tres (03) dias calendarnios para Lima y cinco (05) dias en
provincia para solucionar los casos reportados, contados a partir de la notificacidn dal Area usuaria,
de no poder solucionarko &l bien o los bienes deberan ser reemplazados por uno Nuevo.

En el caso de gue &l bien o bienes sean trasladados para sureparacién o cambio, el Provesdor
deberd reemplazarlo por otro de las mismas caracteristicas, hasta que se solucions el problema.

Asimismao, el Proveador asumird el costo ftotal del traslado (ida y vuelta de su destino) de los
materiales que sean reportados por el MINJUSDH como consecuencia de una falla en la fabricacion
dentro del periodo de garantia.

X LUGAR DE ENTREGA

Los bienes deberén ser internados primeramente en el almacén del Ministerio de Justicia y

Derechos Humanos, sito en Calle Scipion Llona N 350, distritc de Miraflores, provincia y

departamento de Lima. en el horario de &00 a 16:00horas previa coordinacidn, para su recapcion

por el almacén central, donde la Unidad de Patrimonio y Almacén de la Oficina de Abastecimientio

e "‘3:_':_“""':':' realizard el etiguetado de los bienes segin codigo patimonial en un plazo aproximado de 5 dias

Narasad FALY calendarios

BIEIETIE1T ot

i Posterior, el Proveedor es responsabde del traslado e instalacidn de los bienes en el Centro Mega
ALEGRA Lima Centro, sito en la Jr. Contumaza N° 846 - Oficina 401 - 47 piso - Lima, en horaric de

oficina (lunes a viernes de 08200 a 16:00 horas) previa coordinacian.

El proveedor esta obligado a cumplir con lo sefialado en el numeral XV “MEDIDAS SAMITARIAS
POR EL COVID-19" del presente documento, para la enfrega, traslado e instalacion de los bienes.

Esfs =5 una copia acténhoe impnmihie de wn oocmento sfectidnioo archivad por o Adnisieno de Justics y Derechos
Humamos, apicando lo dispuesto por & Art 28 dal 0.5 070204 3-PCM y ks tevoars Disposicidn Complamentans final de)
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“Deceno de la igualdad de oporfundades para mujeres ¥ hombres”™
“Afio del Fortalecimiento de la Soberania Macional”
Xl. PLAZO DE ENTREGA:

El Plazo de fabricacion, intermnamiento en el almacén central del MINJUSD, traslado, entrega e
instalacidn de los bienes en el Mega ALEGRA Lima Centro es de hasta freinta y cinco (35) dias
calendarios, contados a partir de la fecha de firma del contrate o recibida la orden de compra.

El Proveedor asumird todos los gastos referidos al traslado, ubicacion final, instalacién y puesta
en funcionamiento de la solucidn adguirida.

Xil. CONFORMIDAD DEL BIEN:

La conformidad del biem y aprobacidn del entregable serd emitida por la Direccidn General de
Defensa Publica y Acceso a la Justicia del MINJUSDH, previo informe de la Direccidn Distrital de
Defensa Plblica y Acceso a la Justicia de Lima Centro.

La coordinacidn y supervisidn de la presente estard a cargo de |a Direccidn Distrital de Lima Centro,
guienes seran responsables del cumplimiento de las caracteristicas contempladas, la aceptacidn y
aprobacion del Entregable, asi como la conformidad del bien a través de sus respectivas actas de
conformidad.

Xlll. FORMA DE PAGD ¥ COMDICIONES DE PAGO

Pago dnico, una vez emitida la conformidad del dnico eniregable, por parte del drea usuana.

Asimismo, el proveedor presentara los siguientes documentos para el pago. los mismos que debe

ser entregado 8 través de la Mesa de Parte Virtual mesadepariesi@ejenopenal.pe o fisica sitio Jr.

Roberto Remirez del Villar (ex Calle 32) Nro 325 Urb. Cdorpac, Sen Isidro, del FMS5AJ EJE NO

PENAL.

¥ Documentacicn de los bienes entregados, adjuntando copia de la guia de remisidn.

¥ Documentacidn técnica da los bienes.

¥ Medios de comunicacidn, a través del cual se reportarén los incidentes (teléfonos, cormeo
electronico yio sistema de atencidn de tickets), ademas la relacion de contactos para la atencidn
de Incidentes.

¥ Acta de Recepcion del bien (Anexo N°1)
XIV. RESPOMNSABILIDAD DEL PROVEEDOR

El provesdor es el responsable por |a calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los bienes ofertado
por un plazo no menor de un (01) afio, contado a partir de la conformidad otorgada.

XV. MEDIDAS SANITARIAS POR EL COVID-19

Para todo el personal que intervenga en la ejecucion de la presente contratacion, deberd contar
) cbligatoriaments con los siguisntes equipos de proteccién personal: mascarilas que cubranboca y

nariz, protector taclal y protecckan adicional necesaria parala prevencion de contagle del vinus que
ocasiona el COVID-19, conla finalidad de cumplir con los profocolos sanitarios y demés
" disposiciones que dicten los seciores y autondades competentes como los “Lineamientos para la
Firmads dgtamene  VIQIIANGCIA, Prevencidn y Control dela Salud de los Trabajadores con Riesgo de Exposicidn a COVID-
porGALLEGOSFLMa 197 aprobado por Resolucidn Ministenial N® 972-2020-MINSA; asi como el cumplimiento de oiras
'Castoss il FAUL normas que dicte el sector ylo autoridades competentas en materia de la ejecucidn del servicio o

2N 15FE1T salt B
Fchi: 2002 1109 bien, de cormespondar.
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“Decenio de la igualdad de oportunidades para mujeres ¥ hombres™
“Afio del Fortalecimiento da |a Soberania Nacional”

Asimismao, &l contratista deberd cumplir con ofras normas que dicten el sector yio autoridades
competentas, durante & periodode la ejecucidn del presente contrato.

El contratista esta cbligado a cumplir con los requisitos legales enmatera de segunidad y salud
ocupacional aplicables a sus actividades y de acuerdo a la normatividad vigente.

XVI. CONFIDENCIALIDAD
g iy
munce El presents documento o cuslguier ofra informacion entregada en relaciGn con este proyecio
smews  contienen informacién confidencial del Centro ALEGRA | Mega ALEGRA. La aceptacién de este
— documents por parte del Proveedor implica que la misma aceptara no revelar, entregar o distribuir
ammw  parcial o totalmente la informacion contemplada en el mismo & terceros, o utilizar &sta para otro fin
diferente a la elaboracidn de su propuesta. De igual forma. toda la informacidn recibida en adelante
por parte de los proveedores parficipanies serd fratada bajo los mismos términcs de
confidencialidad.

Firmada

digitalrments por

ugﬁm.!im

FARFAN Luomia

aabel FALI

HNENEIT

Fucha: 22821118

RESEE
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Seccion VII. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

“Decenio de |a igualdad de oporunidades para mujenss ¥ hombres™
“Afio del Fortalecimients de |a Soberania Nacional™

ANEXO N1
ACTA DE RECEPCION DEL BIEN

En la ciudad......_....... slendo... ... horas de di@ ...................... , 58 reunieron en los
ambiente del Centro Maga ALEGRA ubicado en <Direccidn®; los representantes de la
empresa <Contratista>, con RUC N° ..., y de la Direccidn General de Defensa Publica y
Acceso a la Justicia - MINJUSDH, en calidad de &rea Usuaria, representado por el Director Distrital
OB ey BIA) s para suscribir el acta de
recapcidn del bien <Tipo de Mobiliario> derivada del <Contrato N.? ,Orden de Compra N>, emitida
el <Fecha>.

Para tal efecto la empresa <Contratista®, entregd e instald los <Tipo de Mobiliario> en el Centro
Mega ALEGRA ... ... , los cusles se detallan en el Cuadro M*01. Asimismo, los mobiliarios
fueron revisados y probados por la Direccidn Distrital de...............__, an presencia del especialista
de la empresa <Contratista=.

Cuadro N°01 - Listado de <Tipo de Mobiliario>
N Mobiliario Modelo Nimero de Serie | Codigo Patrimonial

Habiéndose  wverficado el cumplimiento de la  instalaciin  y  operatividad de
M .. mobiliaric  detallados en el Cuadro W01 correspondiente al Contrato
.2 . Orden de Compra N°__.................., sa deja constancia que todo el mobiliano
58 an-:u.lanu'm |IE'IJCIE para su puesta en operacion en el Centro Mega ALEGRA, _.

S& suscribe la presente acta en sefial de conformidad y aceptacidn de ko aqui establecido en tres
(03} ejemplares de igual valor, a los.... dias del mesde .....___.. de 202_.

Esfy =5 una copie actsnhos impnmahie oe oo documento siecirdnico archivads por & Mintsteno de Jusbon p Derechos
Humanos, apicando ko dispuesto por & Art 28 del D5 OF0-204 3-FCM iy ke tevoera Disposicion Compiementana final del
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PLANO DE DISTRIBUCION DE
MOBILIARIO

Ferads

EPOTEE
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s
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“Descenio de la guakdad de aporiunidasdes para mujeres v hombres”
“Afo del Fortalecmeento de la Soberania Nacional™

Contrato de Préstamo
N B8TS/PE

“Programa da InvrrRinn “Mejnramirntn da ks sRrvicins de jisticia nn prnales /A iravds da e
implementacidn del Expediente Judicial Electrdnico”

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Dencminacién del Adguisicidn de mobiliano para al Centro Mega ALEGRA
Servicio Los Olivos.
Area Direccidn General de Defensa Pablica y Acceso a la
Usuaria/Entidad o
Beneficiaria Justicia del MINJUSDH
Meta Presupuestal 003
Codigo Unico de 2412545 - Sub. Componente 1. Optimizacién y mejora de
Componente del Pl infraestructura
Actividad POI ADIDD143T00006
31 Mejoramiento de |la capacidad del sistema de
administracidn de jusficia a brindar asesoria
c ente MOP ! par ¥
pmpan representacidn juridica gratuita a traves de los ALEGRA
({c) rehabilitacidn o renovacion de las instalaciones fisicas
existentes para mejorar los servicios para una clientels
Sub © te MOP mayor, incluyendo el cumplimiento de estdndares
omponen universales de accesibilidad peara personas  con
dia-:'.apac.idadaa haciéndolas resistentes al clima y
usando equipos v dispositivos eficientes energéticaments

I. ANTECEDENTES

Mediante Decreto Supremo N® 336-2019-EF, se aprusba la operacidn de endeudamiento extamo
con &l Banco Internacional de Reconstruccidn y Fomento - BIRF, hasta por la suma de US § 85, 000,
000.00 (Ochenta y Cinco Millones con 00/00 ddlares americanos) destinados a financiar
parcialmente el Programa "Mejoramiento de los servicios de Juslicia no Penales a través de la
implementacidén del Expedients Judicial Electrénico (EJE]".

El 27 de noviembre de 2018 se firmd el Contrato Préstamo N® B975/PE con el Banco Internacicnal
de Reconstruccidn y Fomento (BIRF) para financier el Programa “Mejoramiento de los Servicios de
Justicia no Penales a través de la implementacidn del Expediente Judicial Electrénico (EJE)", &l
mismo que estd disefiado para mejorar la eficiencia, el acceso, la transparencia y la satisfaccidn del
usuaric on la entroga do los corvicios do justicia no ponalos modiante ko implomontooisn del
Expediente Judicial Electrdnico en materia Mo Penal, para lo cual las entidades del Sistema de
Administracidn de Justicia involucradas serian el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, el
Poder Judicial, la Academia de la Magistratura, el Tribunal Constitucional y la Junta Macional de
Justicia.

Exfa &5 una copir oe un oo slectrinico archiado por &) Minsfero de Justcia y Devechos
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“AMe del Fortalecimianto de la Soberania Macional®

Cabe indicar que el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos en su calidad de Prestatario, a través
del Programa de Modemizecién del Sistema de Administracion de Justicia (UE-MINJUSDH)
ejecutard todas las intervenciones relacionadas al Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
(MINJUSDH), el Tribunal Constitucional (TC) y la Junta Nacional de Justicia (JMJ).

Parte integrante del referido programa, es el proyecto de inversidn denominado "Mejoramiento de
los servicios de Asesoria Legal Gratuita (ALEGRAMINJUSDH) en el marco de la implementacion
dal EJE" con CUI 2412545,

En ese contexio, dentro del Componente 1, Sub componenta 1.2 Adecuado equipamiento y
maobiliario requerido por el personal de los ALEGRAS, se considera el acondicionamiento de un
adecuado mobiliano de trabajo.

IL. OBJETO DE CONTRATACION
Adquisicidn de MOBILIARIO

iil. FINALIDAD PUBLICA
Dotar de mobilianio para el Centro Mega ALEGRA Los Olivos que permitird mejorar la orientacion y
absolucién de consultas, asistencia legal, defensa de victimas y conciliacidn extrajudicial, entre

ofros, o que repercufird en un mejor servicio a la poblacidn.

IV.LISTADO DE BIENES

N* | COD ITEM Unidad de Medida | Cantidad
1 [E-M Escritoric UMD £l
2 |C-01 | Cajonera con ruedas UKD 31
3 [501 Silla giratoria UMD 36
4 [5-02 |Sillade visita UMD G2
5 [AR-01 | Archivedor UND a1
G M0 P.'Ie-sa de reuniones (Conciliacidn para 4 UMD 1
sillas)
7 [M-02 | Counber UMD i
B [T-01 Papelera metalica UMD El
89 |M-03 |Mesa para impresora UKD 3
10 [5-03 | Sillas de espera UMD [

Esfa =5 una oopE auénica impnmibie o un docomento sleciminioo achhado por & Minsfenio de Jushci v Derechos
Humanos, apkcando ko dispuesio por o At 28 dal 08 07200 3-PCM y la tevoem Disposiotn Compiemendana final del
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V. DESCRIPCION DEL BIEN

N CANT ITEM

CARACTERISTICAS

ESCRITORIO

o1 K3l

¥ Medidas; 1.20 x 0.60 h= 0.80

¥ Material: Tablero y falda de melamina
de 18mm, color cenizo

v Base: Estructura metdlica acabado
pintura electrostatica color negro

v Accesorios; Pasa cable con tapa de
aluminio y canaleta para recorrido del
cableado

¥'Medidas: 0.60 x 0.56 h= 0.70

¥ Material: Tablero de melanine de
18mm

¥ Cajonera: 03 cajones de almacenaje
con correderas telescopicas de total
extraccion de soporte de 32 kg.

¥ Ruedas: 04 ruedas de alto transito,
giratoria,

¥ PVCimetal cap. 70 kg. Altura 4"

¥ Sujetadores de acero

¥ Inoxidable

¥ Chapa

SILLA GIRATORIA

03

]

¥ Estructura color negro mate

¥'Respaldo de malla de nylon color gris

¥ Brazos regulables en altura en 08
posiciones

¥ Asiento con borde en cascada para
aliviar la presion ejercida en las rodillas

v Soporte lumbar regulable en 09

=

¥ Asiento de espuma nyectada de
poliuretano

¥ Base antivuelco de nylon reforzado

¥ 03 posiciones de inclinacion max. 22°

Esta es una copa de un
Mumanos, apican
DS. 026-2016~PCM d ser

e ingy e Tipo de D
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“Decenio de la igualdad de oportunidades para mujeres y hombres”™
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SILLA DE ESPERA

¥ Base metalica cromada
¥ Respaldar tapizado en malla color

negro

v Apoya brazos y contra tapas dei
asiento en polipropileno color negro

¥ Profundidad 0.498m

¥ Alto piso asiento 0.43m

¥ Alto piso brazo 0.46m

ARCHIVADOR

¥'Medidas: 0.60 x 0.50 h=1.20

¥ Cajonera: 0M cajones de almacenaje
con Comederas telescopicas de total
extraccion soporte de 40 kg

¥ Ruedas: 04 ruedas de alto transito,
giratoria, PVC/metal cap. 70 kg. Altura
a

4 Su;etadoras de acero

¥'Medidas; @ 1.30 para 06 personas

¥ Material: Tablero de melamina de
18mm

¥ color cenizo

¥ Base: Estructura metalica acabado
pintura

¥ electrostatico color negro

¥ Pata con base plato

¥'Medidas; 2.50 x 0.60 H=0.95, 1.20

¥ Material: MDF de 18mm, acabado
poliuretano

¥ colores blanco marfil y rojo, con
perfiles y zécalo de acero inoxidable

¥ Letras recortadas en mdf S5cm de
espesor, acabado pintura poliuretano
color rojo y negro

¥ Cajonera movil estandar con
correderas telescopicas de total
extraccion

or

|—=
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" electrificacidn: tapa abatible, caja da
03 tomacorrientes

+' Bandeja de recomido de cableado

~' Columna pasacables

PAPELERA

* Material: Malla metalica color negro
+ Medidzs: @ 0.27, h=0.31

MESA PARA IMPRESORA

+ Medidas: 0.60 x 0.55 H=0.75

* Material: Tablero de melanine de
18mm

+ Cajonera: 02 puertas batientes con 02
bisagras de aluminio

+ Sujetadores de acero inoxidable

+ Chapa

SILLA DE ESPERA

- I
.
&

+ Sillas de espera de 03 cuerpos

+ Estructura en acero asiento y
respakdar de cuerina negra, travesario
de acero acabado pintura
slectrostatica an collor negro

* acabado pintura electrostatica color
aluminio

+ Patas metdlicas en acero cromadas
con niveladoras de pléstico.

* Apoya brazos metslicos en acerno
cromado

*'Resisiencia de peso de 136kg por
asiento

ipian
Caniral Tolafdes

Vi. PERFIL DEL PROVEEDOR

+  Persona Juridica

+" Mo estar impedido para contratar con el Estado

v El Proveaedor debera acreditar experiencia en venta de mobiliario, con una antigdedad
como minimo de cuatro (04) afios, a la presentacidn de la propuesta técnica, donde
debera demostrar haber tenido ventas acumuladas por dos veces el valor de su oferta
Bcondmica. Los dOCUmEniss 8 Presentar Seran Taciuras yio CoNratos yu oiros que B8
determinen en los documentos pertinentes

Vil. CONDICIONES GEMERALES

+"  El Proveedor garantizara que todos los bienes ofertados son nuevos, oniginales, vigentes,
¥ 5in uso.
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+  El Proveedor garantizara que todos los componentes ofertados estaran libres de defectos
gque puedan menifestarse durante su usoc normal, ya sea gue dichos defectos sean el
resultado de alguna accidn u omisidn o provengan del disefio, o fabricacin.

+  El Proveedor deberd entregar toda la documentacin técnica en formato digital de los
bienes ofertados.

+  El Proveedor estad cbligado a cumplir con ko sefialade en el numeral XV "MEDIDAS
SAMITARIAS POR EL COVID-19" del presente documento, para la ejecucidn de la

+  El Proveedor es responsable de la integridad de los bienes ofertados hasta la entrega final
& instelacidn del mobiliaro en el Centro Mega ALEGRA Loa Olivos.

+ Al finalizar la verificacidn y la instalacion del mobiliaro, el drea usuana, a través de la
Diraccidn Distrital de Defensa Publica y Acceso a la Justicia de Lima Morie y el personal
técnico del proveedor deberd firmar el Acts de Recepcidn del bien.

VI INSTALACION

+  El Proveedor deberd frasladar el mobiliario al Centro Mega ALEGRA Los Olivos para la
ubicacidn final, instalacidn, ensamblaje y prueba de funcicnamiento dal bien; sin costo
adicional para el MINJUSDH.

+  El Proveedor debera comunicar al Programa PMS5AJ EJE MO PEMAL al término de la
instalacidn y ensamblaje del mobiliaric en el Centro Mega ALEGRA Los Olivos. El PMSA
E.JE MO PEMAL coordinara con el drea usuaria del MINJUSDH para la revisidn y pruebas
de los bienes, ko cual tendra un maximo de cinco (05) dias calendario, penodo gque no sera
computade en los plazos de instalacidn.

+ Al finalizar kos trabajos de instalacion y verificacion de los mobiliarios, el Director Distrital
de Lima Morte, debe firmar el Acta de Recepcidn del bien (Anexo 1), asi también debera
sar firmado por el personal técnico del proveedor.

IX. GARANTIA

El periodo de la garantia es de doce (12) meses, contados a partir del dia siguiente de firmado el
Acta de Recepcitn del bien. Asimisma, el Provesdor debera presentar un documento gue contenga
como minimo los datos de los bienes adquiridos, la fecha de inicio y fin de la garantia; dicho
documents debe estar debidamente firmado por el representante legal de la empresa proveedaora.

Alcance de la garantia
Conira defecios de disefio yio fabricacion, averias o fallas de funcionamiento, o pérdida total de los

bienes conitratados, ajenosal uso normal o habitual de los bienes y no detectables al momento que
se oborgd la conformidad.

El &rea usuaria comunicara a través de comeo electrinico al Proveedor que el bien o bienes
adquirides han sufrido un defecto de fabricacidn o averia o falla de funcionamiento.

El Proveedor iene un plazo méaximo de tres (03) dias calendarics para Lima y cinco (05) dias en
provincia para solucionar los casos reportados, contados a partir de la notificacidn del area usuaria,
de no poder solucionarlo el béen o los bienes deberdn ser reemplazados por uno nuevo.

En el caso de gue &l bien o bienes sean trasladados para sureparacién o cambio, el Provesdor
deberd reemplazarlo por otro de las mismas caracteristicas, hasta gue se solucione el problema.
Asimismao, &l Proveedor asumird el costo total del traslado (ida y vuelta de su destino) de los

Esfa =5 una copva oe un o slectrinico archiade por of Minsfeno de Jushca y Derechos
Humanos, mtmmhawmpu'ﬂﬂrt 28 dal D5 OF0-201 3-PCM y ke tevoera Disposicitn Compiementana final del
OLE, 026-20 16-FCM. &m::mummwmmahmthmmnm
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materiales que sean reportados por el MINJUSDH como consecuencia de una falla en |a fabricacidn
dentro del periodo de garantia.

X LUGAR DE ENTREGA

Los bienes deberén ser internados primeramente en el almacén del Ministenio de Justicia y
Derechos Humanos, sito en Calle Scipion Llona M® 350, distrito de Miraflores, provincia y
departamento de Lima, en el horario de 8:00 a 16:00 horas previa coordinacion, para su recepcian
por &l almacén central, donde |a Unidad de Patimonio y Almacén de la Oficina de Abastecimianto
reslizars el etiquetado de los bienes segun codigo patrimonial en un plazo aproximado de 5 dias
calendarios.

Posterior a ello, el Proveedor es responsable del iraslado e instalacidn de los bienes en el Cenfro
Mega ALEGRA Los Olivos, sito en la Calle David Alva Lote 1 Mz, H urb. Cajabamba (av. Carlos
Izaguirre N* 1447) Los Olivos - Lima, en horaric de oficina (lunes a viermes de 08:00 a 16:00 horas)
previa coordinacidn.

El proveedor esta cbligade a cumplir con lo sefalado en el numeral XV *MEDIDAS SAMITARIAS
FOR EL COVID-19" del presente documento, para la entrega, traslado e instalacicn de los bienes.

¥Xl. PLAZO DE ENTREGA:

El plazo de fabricacidn, internamienta en &l almacén central del MINJUSDH, traslado, entrega &
instalacidn de los bienes en el Centro Mega ALEGRA Los Olivos, es hasta treinta y cinco (35) dias
calendarios, contados a partir de la fecha de firma del contrato o recibida la orden de compra.

El Proveedor asumira todos los gastos referidos al traslado, ubicacion final, instalacktn y puesta
en funcionamiento de la solucidn adquirida.

Xll. CONFORMIDAD DEL BIEM:
La conformidad del bien y aprobacidn del entregable serd porla Direccidn General de Defensa

Publica ¥ Acceso a la Justicia del MINJUSDH, previo informe de la Direccidn Distrital de Defensa
Publica y Acceso a la Justicia de Lima Nore_

La coordinacin y supenision de la presente estard a cargo de la Direccidn Distrital de Lima Marte,
guienas serdn responsables del cumplimiento de las caracteristicas contempladas, la aceptacion y
aprobacion del entregabde, asi como la conformidad del bien a través de sus respectives actas de
conformidad.

Xlll. FORMA DE PAGO ¥ CONDICIONES DE PAGO

Pago dnico, una vez emitida la conformidad del Unico entregable, por parte del 4rea usuana.
Amimizma &l proveadnr prasaniard ine signiantas Anrimantns par al pagn. lne miamne qos dshe
oor ontrogodo a trovds do la Mooo do Porio Virtuol mosodopartes{@ ojonoponal. po o Fisioo citio Jr.
Roberto Ramirez del Villar (ex Calle 32) Nro 325 b, Cdrpac, San Isidro, del PMSAJ EJE MO
PENAL.

¥ Documentacidn de los bienes entregados, adjuntando copia de la guia de remisién.
" Documentacidn técnica de los bienes.
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¥ Medios de comunicacidn, a través del cual se reportarén los incidentes (teléfonos, comeo
electrdnico yio sistema de atencidn de tickets ), ademsas la relacidn de contactos para la atencidn

de Incidentes.
¥ Acta de i6n del bien (Anexo 1

XIV. RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR

El proveador es el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los bienes ofertado
por un plazo no menor de un (01) afic, contado a partir de la conformidad otorgada.

XV, MEDIDAS SANITARIAS POR EL COVID-18

Para todo el personal que intervenga en la ejecucion de la presente coniratacion, deberd contar
obligatoriamente con los siguientes equipos de proteccidn personal: mascarillas que cubranboca y
narz, protector facial y proteccidn adicional necesaria parala prevencitn de contagio del virus que
ocasiona el COVID-19, conla finalidad de cumplir con los protocolos sanitarios y demss
disposiciones que dicten los sectores y autoridedes competentes como los “Lineamientos para la
‘igilancia, Prevencicn y Control dela Salud de los Trabajedores con Riesgo de Exposicidn a COVID-
19°, aprobado por Resolucidn Ministerial N® 972-2020-MINSA; asi como el cumplimiento de otras
normas que dicte el sector y'o autoridades competentas en materia de la ejecucidn del senvicio o
bien, de corresponder.

Asimismao, el contratista deberd cumplir con otras normas que dicten el sector yio autoridades
competentes, durante el periodode la ejecucidn del presente contrato.

El contratista esta obligado a cumplir con los requisitos legales enmateria de seguridad y salud
ocupacional aplicables a sus actividades y de acuerdo a la normatividad vigente.

XVI. CONFIDENCIALIDAD

El presente documenio o cualguier oira informacion entregada en relacidn con este proyecio
contienen informacidn confidencial del Centro Alegra / Mega Alegra. La aceplacidn de esie
documents por parte del Proveedor implica que la misma aceptard no revelar, entregar o distribuir
parcial o totalmente |a informacidn contemplada en el mismo a terceros, o utilizar ésta para ofro fin
diferente & la elaboracidn de su propuesta. De igual forma, toda la informacidn recibida en adelants
por parte de los proveedores participantes serd fratada bajo los mismos términos de

confidencialidad.
fomad P Snn I ¥
ok ek
Miro. JULIO RAUL NAVARRO MENDIVIL
Director Distrital de |a Direccidn de Defensa Publica y
Acceso a la Justicia de Lima Morte
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ANEXO N°01
ACTA DE RECEPCION DEL BIEN

En la ciudad.............. , siendo........... horas de disg ... B8 reuniercn en ks
ambiente del Centro Mega ALEGRA ubicado en <Direccién®; los representantes de la
empresa <Contratista>, con RUC N® ..., y de la Direccidn General de Defensa Plbdica y
Acceso a la Justicia - MINJUSDH, en calidad de drea Usuaria, representado por el Director Distrital
OB i, BIA) e para suscribir el acta de
recepcion del bien <Tipo de Mobiliario> derivada del <Contrato N.® ,Orden de Compra N™= , emitida
el «Facha=.

Para tal efecto la empresa <Contratista®>, entregd e instald los <Tipo de Maobiliario> en el Cantro
Mega ALEGRA ..., los cuales sa detallan en el Cuadro N*01. Asimismo, los mobilianios
fueron revisados y probados por la Direccidn Distritel de......_......_._. , &n presencia del especialista
de la empresa <Contratista>.

Cuadro N°01 — Listado de <Tipo de Mobiliario=
N Mobiliario Modelo Mimero de Serie | Codigo Patrimonial

Habiéndose  wverficado el cumplimiento de la  instlackdn y  operativided  de
[ mobdiaric detallados en e Cuadro W01 comespondiente al Contrabo
[ Orden de Compra M*.._...._........_. &8 deja constancia que todo el mobiliano
=& encuentran listos para su puesta en operacidn en e Centro Mega ALEGRA ....................

Sa suscribe la presente acta en sefial de conformidad y aceptacién de lo agui establecido en tres
(0:3) ejemplares de igual valor, a kos.... dies del mes de ... de 202..

Esfa e5 ung copE auénica impnmibie e un documento slecitinioo ancifvaco por & AMinsfero de Justcoi ¥ Derechos
MHumanos, aphtando ko dispuesio por o At 28 dal 08 GF0207 3PCM y da tevoem Disposiotn Complementany final dal
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PLANO DE DISTRIBUCION DE MOBILIARIO
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Contrato de Préstamo
N® BSTSIPE

“Programa de Inversidn “Mejoramiento de los servicios de justicia no penales a trawés de la
implementacidn del Expedients Judicial Electrénico”

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Denominacidén del

Adquisicidn de mobiliario para el Centro ALEGRA de San

Servicio Juan da Miraflorss.

Area Usuaria/Entidad Direccidn General de Defensa Pablica y Acceso a la
Beneficiaria Justicia ded MINJUSDH

Meta Presupuestal 0003

Cadigo Unico de 2412545 - Sub, Components 1. Opfimizacién y mejora de
Inversion/Sub in chu

Componente del Pl in ructura

Actividad POI ADIR0143T00008

31 Mejoramiento de la capacidad del sistema de
administracion de justicia para brindar asesoria y
representacidn juridica gratuita a través de los ALEGRA

Components MOP

(c) rehabilitacion o renovacion de las instalaciones fisicas

existentes para mejorar los servicios para una clientela

Sub C nte MOP mayor, incluyendo &l cumplimiento de estindares
pmpone universales de accesibiided para personas con

discapacidades, haciéndolas resistentes al climay

usando equipos vy dispositivos eficientes enengéticaments

I. ANTECEDEMTES

Mediante Decrefo Supremo N® 335-2019-EF, se aprueba la operacidn de endeudamiento externo
con &l Banco Internacicnal de Reconstruccion y Fomento - BIRF, hasta por la suma de US §
85,000,000.00 (Ochenta y Cinco Millones con 00/100 ddlares americanos) destinados a financiar
parcialmente el Programa "Mejoramiento de los servicios de Justicia no Penales a través de la
implementacidn del Expedients Judicial Electranico (EJE)".

El 27 de noviembre de 2018 se firmd el Contrato Préstamo M® B3T5/PE con el Banco Internacional
die Reconstruccidn y Fomento (BIRF) para financiar el Programa “Mejoramiento de los Sarvicios de
Justicia no Penales a través de la implementacion del Expediente Judicial Elecirdnico (EJE)", el
mismao que asts disefiado para mejorar la eficiencia, el acceso, la ransparencia y la satisfaccian del
usuarno en la entrega de los servicios de justicia no penales mediante la implementacion del
Expediente Judicial Electrinico en matenia No Penal, para lo cual las entidades del Sistema de
Administracion de Justicia involucradas serian el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, el
Poder Judicial, la Academia de la Magistratura, el Tribunal Constitucional y la Junta Macional de
Justicia.

Cabe indicar gue el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos en su calidad de Prestatario, a través
del Programa de Modemizacidin del Sistema de Administracion de Justicia (UE-MINJUSDH)

Esfa &5 wna copia avténhca impnmibls o o0 documento slecidnico archivado por &f Mintstent de Justoa y Derechos
tHumanos, apicando ko dispuesto por & At 25 dal 0.8 G70207 3:PCM y la tevoere Disposicion Compiementana final del
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ejecutard todas las intervenciones relacionadss al Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
{MINJUSDH), el Tribunal Constitucional (TC) v la Junta Macional de Justicia (JNJ).
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Parte integrante del referido programa, es el proyecto de inversion denominado "Mejoramiento de
los servicios de Asesoria Legal Gratuita (ALEGRAMINJUSDH) en el marco de la implementacidn
del EJE" con CUI 2412545,

En ese contexio, dentro del Componenta 1, Sub componente 1.2: Adecuado equipamiento y
mobiliario requerido por el personal de los ALEGRAS, se considera &l acondicionamienio de un
adecuado mobiliario de trabajo.

IL OBJETO DE CONTRATACION

Adquisiciin de MOBILIARIO

Il FINALIDAD PUBLICA

Diotar de mobiliario para el Centro ALEGRA San Juan de Miraflores que permitirda mejorar la
orientacidn y absolucion de consultas, asistencia legal, defensa de vicbmas y conciliacidn
extrajudicial, entre ofros, lo que repercutird en un mejor servicio a la poblacicn.

IV. LISTADD DE BIENES

N® | Cdadigo ITEM Unidad de Medida | Cantidad
1 E-01 Escritonio UMD 19
2 |c-n Cajonera con ruedas UND 19
3 5-01 Silla giratoria UMD 24
4 502 Silla de visita UKD 38
5 AR-01  |Archivador UMD 19
& ML :_1::;' de reuniones (Conciliacion para 4 UMD 1
7  |M-02  |Counter UND 1
& |T-01 Papmbene i Lalica UND 20
9 [M-03 |Mesapara impresora UMD 2
10 |5-03 Sillas de espera UKD 2
1 L-01 Locker UKD 1

Esfa =5 pna copia awsnbca impnmible de on documenio efecindnico archivado por ef Mintsteno de Justo y Devechos
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V. DESCRIPCION DEL BIEN
N* CANT ITEM CARACTERISTICAS
ESCRITORIO

v Medidas; 1.20 x 0.60 h=0.80

v Material: Tablero y falda de
melamina de 18mm, color cenizo

v Base: Estructura metalica acabado
pintura electrostatica color negro

v Accesorios; Pasa cable con tapa de
aluminio y canaleta para recorrido
del cableado

¥ Medidas: 0.60 x 0.56 h=0.70

v Material: Tablero de melanine de
18mm

v Cajonera: 03 cajones de
almacenaje con comrederas
telescopicas de total extraccion de
soporte de 32 kg.

v Ruedas: 04 ruedas de alto trénsito,
giratoria,

v PVC/metal cap. 70 kg. Altura 4*

¥ Sujetadores de acero

¥ Inoxidable

¥ Chapa

SILLA GIRATORIA v Estructura color negro mate

v Respaldo de malla de nylon color
gris

v'Brazos regulables en altura en 08
posiciones

¥ Asiento con borde en cascada para
aliviar la presion ejercida en las
rodillas

v Soporte lumbar regulable en 09
posiciones

v Asiento de espuma inyectada de
poliuretano

v Base antivuelco de nylon reforzado

¥ 03 posiciones de inclinacion max.
220

Esta es una copa bca impr de wn do por of My de Justcwa y Derechos
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ORI/
Calle Scipidn Licna N.* 350, Miraficres 1 ’ ! Siempre S micentenario

Cantral Telefdnica (511} 204 8020 Ja. DEL PERU

wnapueblo = = X
waw gob pa'minjus pu {/‘,“: N 92024



Seccion VII. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

109

Lo (o g tx Vewmns atwrd
o Dwom Ao Murvwem ¢
Rexeda o ta hestte

OO T PO I S AT ST Y 7

“ANo del Fortalecimiento de |a Soberania Nacional

SILLA DE ESPERA

oS

v Base metalica cromada

v Respaldar tapizado en malla color
negro

v Apoya brazos y contra tapas del
asiento en polipropileno color negro

¥ Profundidad 0.498m

¥ Alto piso asiento 0.43m

¥ Alto piso brazo 0.46m

ARCHIVADOR

¥ Medidas: 0.60 x 0.50 h=1.20

v Cajonera: 04 cajones de
almacenaje con Correderas
telescopicas de total extraccion
soporte de 40 kg

v Ruedas: 04 ruedas de alto transito,
giratoria, PVC/metal cap. 70 kg.
Altura 4

v Sujetadores de acero

¥ Inoxidable

v Chapa

v Medidas; @ 1.30 para 06 personas

v Material: Tablero de melamina de
18mm

¥ color cenizo

v Base: Estructura metalica acabado
pintura

¥ electrostatico color negro

+ Pata con bass plato

AR TEWCM LA SRATLAN

v Medidas;1.60 x 0.60 H=0.95, 1.20
v Material: MDF de 18mm, acabado
iuretano

v colores blanco marfil y rojo, con
perfiles y zécalo de acero
inoxidable

¥ Letras recortadas en mdf 5cm de
espesor, acabado pintura
poliuretano color rojo y negro

¥ Cajonera mévil estandar con
correderas telescopicas de total

Esta es una copia de wn do nto

DS 026.2016.PCM. Su ser ok

efectrdnico archivado por of Ministeno de Justicla y Devechos
oo pordM 2500108 omzoupcuyuurw-mpmmwwmmmww
a través de la siguwente direccidn web:

Wmouv ef Tipo de Dx

ykngouFmaemrd

unamtmummw.me or Tipo de D y Ado, sagin
r.orm
\‘\“'/I,
Cale Scipn Liona N.* 350, Misafiores t Slempre 8 NCRUYENAMO
= | Telsfonica (511)2 802 0-
Central Telfénica: (511) 204 8020 «nel pueblo /Imlff 200 - 2024

Waw Qob pa'minius

i



Seccion VII. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

110

w

“[acenio de la igualdad de oportunidades para mujeres y |

cbe Vicprur ey il
P by
At & Ve halels

“Afo cel Fortalecimiento de |a Soberania Nadonal

pfaEzccion. —

“V'dl&ctrificacion: tapa abatible, caja
de 03 tomacorrientes

¥’ Bandeja de recorrido de cableado

v Columna pasacables

PAPELERA

+ Material- Malla metalica color
negro
+ Medidas: @ 0.27, h=0.31

MESA PARA IMPRESORA

o

v’ Medidas: 0.60 x 0.55 H=0.75

¥"Material: Tablero de melanine de
18mm

¥ Cajonera: 02 puertas batientes con
02 bisagras de aluminio

v Sujetadores de acero inoxidable

¥ Chapa

8 20
9 02
10 02

SILLA DE ESPERA

¥ Sillas de espera de 03 cuerpos

¥ Esfructura en acero asiento y
respaldar de cuerina negra,
travesafio de acero acabado
pintura electrostatica en coOlor
negro

¥"acabado pintura electrostatica
color aluminio

¥ Patas metalicas en acero
cromadas con niveladoras de
plastico.

¥ Apoya brazos metalicos en acero
cromado

¥ Resistencia de peso de 136kg por

asiento
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de wn do
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¥ Medidas; 1.13 x 218 x 0.36

¥ Mueble de melamine de 18mm
base color cenizo.

¥ Puertas de melamine de 18mm,
colores; rojos, gris claro, gris
OSCUro

1 + Bisagras de aluminio

¥ Sujetadores de acero inoxidable

¥ Caradura con llave.

+ Zocalo de acero inoxidable.

¥ Repisa interior (medio)de
melamine de mdf 18mmcolor

= cenizo)

V1. PERFIL DEL PROVEEDOR

Persona Juridica

Mo estar impedido para contratar con el Estado

El Proveedor debers acreditar experiencia en venta de mobiliario, con una antigiedad como
minimo de cuatro (0d4) afios, 8 la presentacion de la propuesta técnica, donde debera
demostrar haber tenido wentas acumuladas por dos vaces el valor de su oferta econdmica.
Los documentos & presentar serdn facturas ylo contratos y/u ofros que se determinen en
los documentos pertinentes.

Vil. CONDICIONES GEMERALES

b

b

El Proveedor garantizara que todos los bienes ofertados son nuevos, originales, vigentes, y
i uso.

El Proveedor garantizara que todos los componentes ofertados estaran libres de defectos
que puedan manifestarse durante su uso normal, ya sea que dichos defectos sean el
resultado de alguna accidn u omisidn o provengan del disefo, o fabricacian.

El Proveedor debera entregar toda la documentacian técnica en formato digital de los bienes
ofertados.

El Proveedor estd obligedo & cumplir con ko sefislado en el numeral XV “MEDIDAS
SANITARIAS POR EL COVID-189" del presente documento, para la ejecucion de la presenta
actividad.

El Proveedor es responsable de la integridad de los bienes ofertados hasta |a entrega final
e instalacidn del mobiliano en el Centro ALEGRA San Juan de Miraflores.

Al finalizar la verificacion y la instalacidn del mobiliario, el area usuaria a través de la
Direccign Distrital de Defensa Pdblica y Acceso a la Justicia de Lima Sur y el personal
técnico del proveedor deberd firmar el Acta Recepcidn del bien.

VI INSTALACION

bl

El Proveedor debers trasladar el mobiliario al Centro ALEGRA San Juan de Miraflores, para

Esfa &5 wna copia audénbca impnmible de wn documento slectrdnico archivado por ef Ministeno de Justicia y Devechos
Humanos, apicando ko dispuesto por & Art 25 del D8 070204 3-PCM y la tevoers Disposicidn Compiementana final del
D5 028-2016-PCM. Su aufenticidad & mfegndad pusden ser condmsiadas 4 faves ot 2 Sguenes decodn webc
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la ubicacidn final, instalacidn, ensamblaje y prueba de funcionamiento del bien; sin costo
adicicnal para el MIMJUSDH.

+ El Proweedor deberda comunicar al Programa PMSAJ EJE NO PEMAL al término de la
instalacidn y ensamblaje del mobiliaric en el Centro ALEGRA San Juan de Miraflores. El
PMSAL EJE NO PEMAL coordinara con el rea usuaria del MINJUSDH para la revision y
pruebas de los bienes, ko cual tendra un maximo de cinco (05) dies calendario, pericdo gue
no serd computado en los plazos de instalacidn.

+ Al finalizar los trabajos de instalacidn y verificacion de kos mobiliarios, el Director Distrital de
la Direccién Distrital de Defensa Publica y Acceso a la Justicia de Lima Sur, debe firmar el
Acta de Recepcidon del bien (Anexo M°01), asi también debera ser firmado por el personal
técnico del proveedor.

IX. GARANTIA

El pericdo de la garantia es de doce (12) meses, contado a partir del dia siguiente de firmado el
Acta de Recepcitn del bien. Asimismo, el Proveedor debera presentar un documento que contenga
como minimo los datos de los bienes adquiridos, la fecha de inicio y fin de la gerantie; dicho
documents debe estar debidamente firmado por el representante legal de la empresa proveedora.

Alcance de la garantia

Contra defectos de disefo yio fabricacitn, averias o fallas de funcionamiento, o pérdida total de los.
bienes confratados, ajenos al use normal o habitual de los bienes y no detectables al momento
que s& otorgd |la conformidad.

Condiciones de la garantia
El drea usuaria comunicard a través de comeo electrinico al Proveedor que el bien o bienes

adquiridos han sufride un defecto de fabricacidn o averia o falla de funcionamiento.

El Proveador tiene un plazo maximo de tres (03) dias calendanos para Lima y cinco (05) dias en
provincia para solucionar los casos reportados, contados a partir de la notificacidn del drea usuaria,
de no poder solucionarko el bien o los bienes deberan ser reemplazados por uno Nuevo.

En el caso de que &l bien o bienes sean tresladados para su reparacian o cambio, el Proveedor
debera reemplazario por otro de las mismas caracteristicas, hasta gue se solucione el problema.

Asimismo, el Proveedor asumird el costo total del treslado (ida y vuelta de su destino) de los
materiales que sean reportados por &l MINJUSDH como consecuencia de una falla en la fabricacidn
dentro dal periodo de garantia.

X LUGAR DE ENTREGA

Los bienes deberdn ser intermados primeramente en el almacén del Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos, sito en Calle Scipion Llona N 350, distritc de Miraflores, provincia y
departamento de Lima, En el horario de 8:00 a 16:00 horas previa coordinacidn, para su recepcion
por el almacén central, donde la Unidad de Patrimonio y Almacén de la Oficina de Abastecimiento
realizard el etiquetado de los bienes segin codige patimonial en un plazo aproximado de 5 dias
calendarios.

Esfy =5 pna copie auténhce impnmible de L documenio sfecidinioo achivado por o Miniseno de Justcis y Devechos
Humamos, apicando lo dispuesto por & Art 28 dal 0.8 070-2013-PCM y ks fevoars Dispomicidn Compiementany final de
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Paostarior a ello, el Proveedor es responsable del fraslado e instalacion de los bienes en el Centro

ALEGRA San Juan de Miraflores, ubicado en Calle Arturo Sudrez N° 572 - Zona B, distrito de San
Juan de Miraflores, provincia y departamento de Lima.

El proveedor esta obligado a cumplir con lo sefialado en el numeral XV “MEDIDAS SANITARIAS
POR EL COVID-19" del presente documento, para la entrega, traslado e instalacion de los bienes.

Xl. PLAFO DE ENTREGA:

El Plazo de fabricacion, intermaméento en el almacén central de MINJUSDH, fraslado, enfrega e
instalacidn de los bienes en el Centro ALEGRA San Juan de Miraflores es de hasta treinta y cinco
{35) dias calendanios, contados a partir de la fecha de fima del contrato o recibida la orden de
COMpra.

El Proveedor asumird todos los gastos referidos al traslado, ubicacian final, instalacién y puesta
en funcionamiento de la solucidn adguirida.

Xil. CONFORMIDAD DEL BIEM:

La conformidad del bien y aprobaciin del entregable sera emitida por la Direccidn General de
Defensa Publica y Acceso a la Justicia del MINJUSDH, previo informe de la Direccidn Distrital de
Defensa Pablica y Acceso a la Justicia de Lima Sur.

La coordinacidn y supervision de la presente estara a cargo de la Direccidn Distrital de Lima Sur,
quienes seran responsables del cumplimiento de las caracteristicas contempladas, la aceptacion y
aprobacion del Entregable, asi como la conformidad del bien a través de sus respectivas actas de
conformidad.

Xlll. FORMA DE PAGO Y CONDICIONES DE PAGO

Pago dnico, una vez emitida la conformidad del dnico entregable, por parte del drea usuaria.
Asimismo, el proveedor presentara los siguientes documentos para el pago, los mismos  que debe
ser entregado 8 través de la Mesa de Parte Virtual mesadepartes{@ejenopenal pe o fisica sitio Jr.
Roberto Remirez del Villar (ex Calle 32) Mro 325 Urb. Carpac, San Isidro, del PMSAJ EJE NO
PEMNAL.

+ Documentacién de los bienes entregados, adjuntando copia de la guia de remisidn.

¥ Documentacidn técnica de los bienes.

+ Medios de comunicacidn, a fravés del cual se reportaran los incidentes (teléfonos, comeo
electrénico yio sistema de atencidn de tickets), ademas la relacidn de contactos para la atencidn
de Incidentes.

+ Acia de Recepcidn del bien (Anexo N°1)
XIV. RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR

El proveedor es el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los bienes ofertados
por un plazo no menor de un (01) afio, contado a partir de la conformidad otorgada.

XV. MEDIDAS SANITARIAS POR EL COVID-18

Para todo el parsonal que intervenga en la ejecucidn de la presente contratacion, debera contar

Esfy &5 pna copie auténbcs impnimible de wn documenio sfectndnico archivado por & Minisieno de Justicia y Devechos
Humanos, apicando ko dispuesto por o At 25 del D5 O70-2073-PCM y fa feroeva Disposicidn Compfemendana final de!
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obligatoriamants con o= siguisntes aquipss de proteccidn personal: mascanllas que cubranboca v
nariz, protector facial y proteccion adicional necesaria parala prevencidn de contagio del virus que
ocasiona & COVID-19, conla finalidad de cumplir con los profocolos sanitarios y demés
disposiciones que dicten los sectores y autoridades competentes como los “Lineamientos para la

\figilancia, Prevencidn y Conirol dela Salud de los Trabajadores con Riesgo de Exposicidn a COVID-
19", aprobado por Resolucidn Ministerial N® 972-2020-MINSA; asi como el cumplimiento de olras
normas gue dicte el sector ylo autoridades competentes en materia de |a ejecucitn del servicio o
bien, de cormesponder.

Asimismo, el contratista deberd cumplir con ofras normas que dicten el sector yo autonidades
competentes, durante &l periodode la ejecucidn del presente contrato.

El contratista esta obligado a cumplir con los requisitos legales enmatera de segunidad y salud
ocupacional aplicables a sus actividades y de acuerdo a la normatividad vigente.

XVI. CONFIDENCIALIDAD

El presente documento o cuslguier ofra informacion entregada en relacidn con este proyecio
contienan informacidn confidencial del Centro ALEGRAS Mega ALEGRA. La aceptaciin de este
documento por parte del Proveedor implica que la misma aceptara no revelar, entregar o distribuir
parcial o totalments |a informacidon contemplada en el mismo a terceros, o utilizar &sta para ofro fin
diferenta a la alaboracion de su propuesta. De igual forma, toda la informacidn recibida en adelante
por parte de los proveedores paricipanies serd fratada bajo los mismos términos de
confidencialidad.
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ANEXO N°01
ACTA DE RECEPCION DEL BIEN

En la ciudad.............. siendo........... horas de dia ..........cccoeeee , se reunieron en los
ambiente del Centro Meua ALEGRA ubicado en <Direccion>; los representantes de la
empresa <Contratista>, con RUC N° .____........ , ¥ de la Direccion General de Defensa Plblica y
Acceso a la Justicia - MINJUSDH, en calidad de area Usuaria, representado por el Director Distrital
I s e e S B 201 () [ RSO W S para suscribir el acta de
recepcion del bien <Tipo de Mobiliario> derivada del <Contrato N.° ,Orden de Compra N°>, emitida
el <Fecha>.

Para tal efecto la empresa <Contratista>, entregd e instald los <Tipo de Mobiliario> en el Centro
Mega ALEGRA ...............c....., los cuales se detallan en el Cuadro N*01. Asimismo, los mobiliarios
fueron revisados y probados por Ia Direccion Distrital de.................. , en presencia del especialista
de la empresa <Contratista>.

Habiéndose verificado el cumplimiento de la instalacin y operatividad de
N e s mobiliario detallados en el Cuadro N°01 correspondiente al Contrato
NP aaatiiansy Orden de Compra N°_.................... . se deja constancia que todo el mobiliano

se encuentran listos para su puesta en operacion en el Centro Mega ALEGRA _...................
Se suscribe la presente acta en sefial de conformidad y aceptacién de ko aqui establecido en tres

(03) ejemplares de igual valor, alos.... diasdel mesde .......... de 202..
Esta es una copi awénhca impnimible de wn dox ae por ef Mim aeJuna.IyDeracms
Mumanos, apicando ko dispuesto por & Art 25 dal 0.8 070-2013-PCM y la tercera O\ final de/
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PLANO DE DISTRIBUCION DE MOBILIARIO

TERCER NIVEL
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Contrato de Préstamo
N* BSTS/PE

Programa de Inversion “Mejoramiento de los servicios de justicia no penales a fravés de la
implementacidn del Expedients Judicial Electrdnico”

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Denominacidn del Adguisicion de mobilianio para el Centro ALEGRA de Villa El
Servicio Salvador.
Area Usuaria/Entidad Direccidn General de Defensa Publica y Acceso a la Justicia
Beneficiaria del MIMJUSDH
Meta Presupuestal 003
Codigo Lfico de 2412645 - Sub. Componente 1. Optimizacién y majora da
Componente del Pl infraestructura
Actividad POI AOIDD1 43700006

31 Mejoramientc de la capacided del sistema de
Componente MOP administracidn de jusficia para brndar Bsesora y

representacion juridica gratuita a fravés de los ALEGRA

(c) rehabditacidén o renovacion de las instalaciones fisicas

existentes para mejorar los servicios para una clientela
mayor, incluyendo el cumplimienic de estandares

Sub Comiponsia MOP universales de Bccesibilidad para personas con

discapacidades, haciéndolas resistentes al clima y

usando equipos y dispositivos eficientes energéticamente

I. ANTECEDEMNTES

Mediante Decreto Supremo N® 3358-2019-EF, se aprueba la operacidn de endeudamiento externo
con el Banco Internacional de Reconsiruccién y Fomenio - BIRF, hasta por la suma de US § 85, 000,
000.00 (Ochenta y Cinco Millones con 00100 dolares americanos) destinados & financiar
parcialmente el Programa "Mejoramiento de los servicios de Justicia no Penales a través de la
implementacidn del Expedients Judicial Electrdnico (EJE)".

El 27 da noviembre de 2018 sa firmd el Contrato Préstamo N® B375/PE con el Banco Internacional
die Reconstruccidn y Fomento (BIRF) para financiar el Programa “Mejoramiente de los Servicios de
Justicia no Penales a través de la implementacion del Expediente Judicial Elecirénico (EJE), &l
mismo que estd disefiado para mejorar |a eficiencia, el acceso, Ia fransparencia y la satisfaccidn del
usuarno en la entrega de los servicios de justicia no penales mediante la implementacion del
Expediente Judicial Elecirinico en matena Mo Penal, para lo cual las entidades del Sistema de
Administracidn de Justicia involucradas serian el Ministerio de Jusficia y Derechos Humanos, el
Poder Judicial, la Academia de la Magistratura, el Trbunal Constitucional y la Junta Macional de
Justicia.
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Cabe indicar que el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos en su calidad de Prestatario, a través
del Programa de Modernizacién del Sistema de Administracion de Justicia (UE-MIMJUSDH)
gjecutard ftodas las intervenciones relacionadas al Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
(MINJUSDH), el Trbunal Constitucional (TC) y la Junta Macional de Justicia (JMJ). Parte integrante
diel referido programa, es el proyecto de inversidn denominado “Mejoramiento de los servicios de
Asesoria Legal Gratuita (ALEGRA/MINJUSDH) en el marco de la implementacidn del EJE™ con CUI
2412545,

En ese contexio, dentro del Componente 1, Sub componente 1.2: Adecuado equipamienio y
mobiliario requerido por el personal de los ALEGRAS, se considera al acondicionamienio de un
adecuado mobiliario de trabajo.

IL OBJETO DE CONTRATACION

Adquisician de MOBILIARIO

1. FINALIDAD PUBLICA

Dotar de mobdiario para el Centro ALEGRA Villa El Salvador que permitira mejorar la arientacion y
absolucién de consultas, asistencia legal, defensa de victimas y conciliacion extrajudicial, entre
ofros, lo que repercutird en un mejor servicio a la poblacin.

IV. LISTADO DE BIENES

N* | Codigo ITEM Unidad de Medida | Cantidad
1 E-01 Escritorio UMD 24
2 |C-01 |Csjonera con ruedas UMD 24
3 5-1 Silla giratoria UMD 30
4 5-02 Silla de visita UMD 48
5 ARA01 | Archivador UKD 24
& W01 ;.nillnlas-ls; de reuniones [Conciliacion para 4 UMD 1
7 M-02 Cioumter UMD 2
8 |T-0d Papelera metdlica UND 26
9  |M-03 |Mesa para impresora UND 4
10 |S-03 [Sillas de esperm UND 2
11 L-01 Locker UMD 1
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V. DESCRIPCION DEL BIEN
N® CANT ITEM CARACTERISTICAS
ESCRITORIO

¥'Medidas; 1.20 x 0.60 h= 0.80
v'Material: Tablero y falda de
melamina de 18mm, color cenizo
v'Base: Estructura metalica acabado
pintura electrostatica color negro
v'Accesonos; Pasa cable con tapa de
aluminio y canaleta para recorrido

del cableado

v'Medidas: 0.60 x 0.56 h=0.70

¥'Material: Tablero de melanine de
18mm

vCajonera: 03 cajones de
almacenaje con correderas
telescopicas de total extraccion de
soporte de 32 kg.

¥'Ruedas: 04 ruedas de alto transito,
giratoria,

v PVCimetal cap. 70 kg. Altura 4%

v Sujetadores de acero

¥ Inoxidable

v Chapa

SILLA GIRATORIA v Estructura color negro mate
¥'Respaldo de malla de nylon color

ris

4 grazos regulables en altura en 08
posiciones

¥"Asiento con borde en cascada para
aliviar la presion ejercida en las
rodilias

v Soporte lumbar regulable en 09
posiciones

v'Asiento de espuma inyectada de
poliuretano

v’ Base antivuelco de nylon reforzado

v'03 posiciones de inclinacion max.
220
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SILLA DE ESPERA

v Base metilica cromada

¥'Respaldar tapizado en malla color
negro

v Apoya brazos y contra tapas del
asiento en polipropdeno color negro

¥ Profundidad 0.498m

¥ Alto piso asiento 0.43m

¥ Alto piso brazo 0.46m

ARCHIVADOR

v'Medidas: 0.60 x 0.50 h=1.20

vCajonera: 04 cajones de
almacenaje con Cormrederas
telescopicas de total extraccion
soporte de 40 kg

¥ Ruedas: 04 ruedas de alto transito,
giratoria, PVC/metal cap. 70 kg.
Altura 4%

v Sujetadores de acero

¥ Inoxidable

v'Chapa

v'Medidas; @ 1.30 para 06 personas

v Material: Tablero de melamina de
18mm

v color cenizo

v Base: Estructura metalica acabado
pintura

¥ electrostatico color negro

¥ Pata con base plato

v'Medidas; 2.50 x 0.60 H=0.95, 1.20

¥'Material: MDF de 18mm, acabado
poliuretano

¥ colores blanco marfil y rojo, con
perfiles y z6calo de acero
inoxidable

¥ Letras recortadas en mdf 5cm de
espesor, acabado pintura

- poliuretano color rojo y negro

. ¥ Cajonera movil estdndar con
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correderas telescopicas de total
extraccion.

v electrificacién: tapa abatible, caja
de 03 tomacorrientes

v'Bandeja de recorrido de cableado

v Columna pasacables

PAPELERA

¥ Material: Malla metalica color
negro
v Medidas: @ 0.27, h=0.31

MESA PARA IMPRESORA

¥'Medidas: 0.60 x 0.55 H=0.75

¥'Material: Tablero de melanine de
18mm

v Cajonera: 02 puertas batientes con
02 bisagras de aluminio

v Sujetadores de acero inoxidable

¥ Chapa

10

¥ Sillas de espera de 03 cuerpos

¥ Estructura en acero asiento y
respaldar de cuerina negra,
travesafio de acero acabado
pintura electrostatica en coOlor
negro

v acabado pintura electrostatica
color aluminio

v Patas metalicas en acero
cromadas con niveladoras de
plastico.

v'Apoya brazos metalicos en acero
cromado

¥'Resistencia de peso de 136kg por
asiento
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LOCHKER ¥ Medidas; 2.61 x 2.16 x 0.36

¥ Mueble de melamine de 18mm
base color canizo.

¥ Puertas de melamine de 18mm,
colores; rojos, gris claro, gris

L-01 1 OECUID

¥ Bisagras de aluminio

¥ Sujetadores de acero inoxidable

¥ Cerradura con llave.

¥ Zbcalo de acero inoxidable

~ ¥ Repisa intenior (medio) de mdf

color cenizo

V1. PERFIL DEL PROVEEDOR

- Persona Juridica

- Mo estar impedido para contratar con el Estado

- El Provesedor debera acreditar expernencia en venta de mobiliario, con una antigledad como
minime de cuatro (M) afios, & la presentacidn de la propuesta técnica, donde debera
demostrar haber tenido ventas acumuladas por dos weces el valor de su oferta econdmica.
Los documentos a presentar seran facturas y/o confratos yiu otros que se determinen en los
documentos pertinentes

Vil. CONDICIONES GEMERALES

- El Proveedor garantizara que todos los bienes ofertados son nuevos, originales, vigentes, y
BN LS.

- ElProveedor garantizara que todos kos componentes ofertados estarsn libres de defectos que
puedan manifestarse duranie su uso normal, ya sea que dichos defectos sean el resultado de
alguna accidn u omisidn o provengan del disefio, o fabricacidn.

- El Proveedor debera entregar toda la documentacion técnica en formato digital de los bienes
ofertados.

- El Proveedor estd obligado a cumplir con lo sefialado en el numeral ¥V "MEDIDAS
SANITARIAS POR EL COVID-19" del presente documento, para la ejecucion de la presente
actividad.

- El Proweedor es responsable de la integridad de los bienes ofertados hasta la enfrega final &
instalacion del mobiliano en el Centro ALEGRA Villa el Salvador.

- Alfinalizar |la verificacion y la instalacidn del mobiliario, el drea usuarnia a través de la Direccidn
Distrital de Defensa Pdblica y Acceso a la Justicia de Lima Sur y el personal técnico del
provesdor debera firmar el Acta Recepcion del bien.

VIIL INSTALACIIMN

- El Proveedor deberd trasladar el mobiliario al Centro ALEGRA Villa El Salvador, para la
ubicacidn final, instalacién, ensamblaje y prueba de funcionamiento del biem; sin cosio
adicional para el MINJUSDH.
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- El Proveedor deberd comunicar al Programa PMSAJ EJE NO PEMAL al término de la
instalacion y ensamblaje del mobiliano en el Ceniro ALEGRA Villa El Salvador. El PMSAJ
EJE NO PENAL coordinara con el area usuaria dal MINJUSDH para la revisidn y pruebas de
los bienes, lo cual tendrd un méximo de cinco (05) dias calendario, periodo que no sera
computado en los plazos de instalacidn.

- Al finalizar los trabajos de instalacion y verificacion de los mobilianios, el Director Distrital de
Lima Sur, debe firmar el Acta de Recepcin del bien (Anexo N°01), asi también deberd ser
firmado por el personal técnico del proveedor.

IX. GARANTIA

El pericdo de la garantia es de doce (12) meses, contado a partir del dia siguiente de fimado el
Acta de Recepcitn del bien. Asimismo, el Proveedor deberd presentar un documento que contenga
como minimo los detos de los bienes adguiridos, la fecha de inicio y fin de la garantia; dicho
documento debe estar debidamente fimado por el represantante legal de la empresa proveedora.

Alcance de la garantia

Contra defectos de disefio y/o fabricacién, averias o fallas de funcionamiento, o pérdida total de los
bienes contratados, ajenosal uso normal o habiteal de los bienes y no detectables al momento gque
sa otorgd la conformidad.

Condiciones de la garantia

El drea usuaria comunicara & trawés de comeo elecirdnico al Proveedor que &l bien o bienes
adquiridos han sufride un defecto de fabricacidn o averia o falla de funcionamiento.

El Proveedor tiene un plazo maximo de tres (03) dias calendarios para Lima y cinco (05) dias en
provincia para solucionar los casos reportados, contados a partir de la notificacion del area usuaria,
de no poder solucionarko el bien o kos bienes deberdn ser reemplazados por uno nuewvo.

En &l caso de que el bien o bienes sean trasladados para sureparacidn o cambio, el Proveedor
deberd reemplazaro por otro de las mismas caracteristicas, hasta que se solucione el problema.

Asimismo, el Proveedor asumird el costo total del traslade (ida y wvuelta de su desting) de los
materiales que sean reportados por el MINJUSDH como consecuencia de una falla en la fabricacidn
dentro del periodo de garantia.

X LUGAR DE ENTREGA

Los bienes deberaén ser intermados primeramente en el almacén del Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos, sito en Calle Scipion Llona N 350, distrito de Miraflores, provincia y
departamento de Lima, en el horario de 8:00 a 16:00horas previa coordinacidn, para su recepcion
por &l almacén central, donde la Unidad de Patrimonio y Almacén de la Oficina de Abastacimiento
realizara el etiquetado de los bienes segin codige patrimonial en un plazo aproximado de 5 dias
calendarios.

Pasterior a ello, el Proveedor es responsable del traslado e instalacion de los bienes en el Cantro
ALEGRA Villa El Salvador, Mz C - Lote § - Sector 1, Grupo Residencial 24 (Av. La Paz SN - Mz N
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Lote 7)., Villa El Salvador — Lima, en horario de oficina (lunes a viernes de 08:00 a 16:00 horas)
previa coordinacidn.

El proveedor esta obligado a cumplir con lo sefialado en el numeralXV *MEDIDAS SANITARIAS
POR EL COVID-1% del presente documento, para la enfrega, traslado e instalacion de los bienes.

XI. PLAZO DE ENTREGA:

El Plazo de fabricacidn, intemamiento en el almacén central del MINJUSDOH, traslado, enfrega &
instalacidn de los bienes en la Sede Alegra Villa El Salvador, es de hasta treinta y cinco (35) dias
calendarios, contados a partir de la fecha de firma del contrato o recibida la orden de compra.

El Proveedor asumird todos los gastos referidos al traslado, ubicacion final, instalacién y puesta
en funcionamianto de la solucidn adguirida.

Xll. CONFORMIDAD DEL BIEN:

La conformidad del biem y aprobacidn del entregable serd emitida por la Direccidn General de
Defensa Publica y Acceso a la Justicia del MINJUSDH, previo informe de la Direccién Distrital de
Defensa Plblica y Acceso a la Justicia de Lima Sur.

La coordinacidn y supervisidn de la presente estard a cargo de la Direccidn Distrital de Lima Sur,
guienes seran responsables del cumplimiento de las caracteristicas contempladas, la aceptacidn y
aprobacidn del Entregable, asi como la conformidad del bien a través de sus respectivas actas de
conformidad.

Xlil. FORMA DE PAGOD ¥ CONDICIONES DE PAGOD

Pago dnico, una vez emitida la conformidad del dnico entregable, por parte del drea usuaria.

Asimismo, el proveedor presentara los siguientes documentos para el pago, los mismos  que debe

ser entregado a través de la Mesa de Parte Virtual mesadepartesi@ejenopenal pe o fisica sitio Jr.

Roberto Reamirez del Villar (ex Calle 32) Nro 325 Urb. Cdrpac, San Isidro, del PMSAJ EJE NO

PEMNAL.

v Documentacidn de los bienes entregados, adjuntando copia de la guia de remision.

+ Documentacidn técnica de los bienes.

+ Medios de comunicacidn, a través del cual se reportaran los incidentes (teléfonos, comeo
elecitrdnico yio sistema de atencidn de tickets), ademas la relacidn de contacios para la
atencidn de Incidentes.

v Acta de Recepcidn del bien (Anexo N°1)

XIV. RESPOMSABILIDAD DEL PROVEEDOR

El proveedor es el responsable por |a calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los bienes ofertado
por un plazo no menor de un (01) afo, contado a partir de la conformidad otorgada.

XV. MEDIDAS SANITARIAS POR EL COVID-19

Para todo el personal que intervenga en la ejecucidn de la presente contratacion, deberd contar
obligatoriaments con los sigulentes equipos de proteccidn personal: mascanllas que cubranboca y
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nariz, protector facial y proteccion adicional necesaria parala prevenciin de contagio del virus que
ocasiona e COVID-19, conla finalidad de cumplir con los protocolos sanitanos y deméas
disposiciones que dicten los sectores y autondades competentes como los “Lineamientos para la
‘igilancia, Prevencidn y Control dela Salud de los Trabajadores con Riesgo de Exposicidn a COVID-
19", aprobado por Resolucidn Ministenial N® 972-2020-MINSA; asi como el cumplimiento de oiras
normas que dicte el sector yio sutoridades competentes en materia de |la ejecucidn del servicio o
bien, de cormesponder.

Asimismo, el contratista deberd cumplir con oiras normas que dicten el sector yo autoridades
competentes, duranie el periodode |a ejecucion del presente contrato.

El contratista ests obligado a cumpdir con los requisitos legales enmatena de segunidad y salud
ocupacional aplicables a sus actividades y de acuerdo a la normatividad vigente.

XVI. CONFIDENCIALIDAD

El presente documento o cualquier otra informacidn entregada en relacién con este proyecio
contienen informacidn confidencial del Centro Alegra /| Mega Alegra. La aceptaciin de este
documento por parte del Proveedor implica que la misma aceptard no revelar, entregar o distribuir
parcial o totalments |a informacidn contemplada en el mismo a terceros, o utilizar ésta para otro fin
diferente a la elaboracidn de su propuesta. De igual forma, toda la informacidn recibida en adelante
por parte de los proveedores parficipantes serd tratada bajo los mismos términos de

confidencialidad.
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ANEXO N1
ACTA DE RECEPCION DEL BIEN

En la ciudad.............. siendo........... horas de di@ .o, , 5B reunieron en los
ambienta del Centro Maga ALEGRA ubicado en <Direccidn>; los representantes de la
empresa <Contratistas, con RUC N° ..., y de la Direccién General de Defensa Publica y
Acceso a la Justicia - MINJUSDH, en calidad de &rea Usuaria, representado por el Director Distrital
OB ey BrE) e ... para suscribir el acta de
recepcidn del bien <Tipo de Mobiliario> derivada del <Contrato den de Compra M=, emitida
el <Fecha>_

Para tal efecto la empresa <Contratista>, eniregd e instald los <Tipo de Mobiliario> en el Centro
Mega ALEGRA ... ..., los cusles se detallan en el Cuadro N'01. Asimismo, los mobiliarios
fuaron revisados y probados por la Direccidn Distrital de..............___, an presencia del especialista
de la empresa <Contratistas.

Cuadro N°01 - Listado de <Tipo de Mobiliario>
Ne Mobiliario Modelo Mimero de Serie | Codigo Patrimonial

Habiéndose  wverificado el cumplimiento de la instalaciin vy operatividad de
W ... .......... mobiliaric detallados en el Cuadro N°01 correspondiente al  Contrabo
W .o, Orden de Compra N°._..................., s& deja constancia que todo el mobiliano
sa encueniran listos para su puesta en operacidn en el Centro Mega ALEGRA ...

S& suscribe la presente acta en sefial de conformidad y aceptacidn de ko aqui establecido en tres
({03) ejemplares de igusl valor, a los. ... dias del mes de _....._.. de 202_.
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FLANO DE DISTRIBUCION DE MOBILIARIO
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Contrato de Préstamo
N® BSTSIPE

“Programa de Inversidn “Mejoramiento de los servicios de justicia no penales a través de la
implementacion del Expediente Judicial Electrdnico”

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Denominacidn del Adguisicion de mobiliario para el Centro ALEGRA de Villa
Saervicio Maria del Triunfo.
Area Usuaria/Entidad Direccidn General de Defensa Pablica y Acceso ala
Beneficiaria Justicia del MINJUSDH
Meta Presupuestal D03
ﬁ“'ﬂ!’ﬁﬂ:‘;d“ 2412545 - Sub. Compenente 1. Optimizacién y mejora de
Componente del PI infraesiructura
Actividad POl ACI00 143700006
31 Mejoramiento de la capacidad del sistema de
Componente MOP administracién de justicia para brindar a@sesoria y
representacidn juridica gratuita a través de los ALEGRA
{c) rehabilitacién o renovacion de las instalaciones fisicas
existentes para mejorar los servicios para una clientela
Sub Components MOP mayor, incluyendo el cumplimientc de estandares

universales de accesibiidad pera personas  con
discapacidades, haciéndolas resistentas al clima y usando

equipos ¥ dispositivos eficientes energéticaments.

I. ANTECEDEMTES

Mediante Decrefo Supremo N® 335-2019-EF, se apruaba la operacidn de endeudamiento externo
con el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento - BIRF, hasta por la suma de US § 85, 000,
000.00 (Ochenta y Cinco Millones con 00100 ddlares americanos) destinados a financiar
parcislmente el Programa "Mejoramiento de los servicios de Justicia no Penales a fravés de la
implementacidn del Expediente Judicial Electronico (EJE)".

El 2T de noviembre de 2019 se fimd e Contrato Préstamo M® BATS/PE con el Banco Internacional
de Reconstruccidn y Fomento (BIRF) para financiar el Programa “Mejoramiento de los Servicios de
Justicia no Penales a través de la implementacitn dal Expediente Judicial Electrénico (EJE)", el
mismo que estd disefiado para mejorar la eficlencia, el acceso, |a fransparencia y la satisfaccidn del
usuarno en la entrega de ks servicios de justicia no penales mediante la implementacion del
Expedienta Judicial Electrinico en materia Mo Penal, para lo cual las entidades del Sistema de
Administracion de Justicia involucradas serian el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, el
Poder Judicial, la Acsdemia de la Magistratura, e Tribunal Constitucional y la Junta Nacional de
Justicia.

Cabe indicar gue el Ministerio da Justicia y Derechos Humanos en su calidad de Prestatario, a través
del Programa de Modernizacién del Sistema de Administracidn de Justicia (UE-MINJUSDH)
ejecutara todas las intervenciones relacionadas al Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
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{(MINJUSDH), el Tribunal Constitucional (TC) v la Junta Nacional de Jusficia [JNJ).

Parte integrante del referido programa. es el proyecio de inversidn denominado “Mejoramiento de
los servicios de Asesoria Legal Gratuita (ALEGRA/MINJUSDH) en el marco de la implementacian
del EJE™ con CLI 2412545,

En ese contexto, dentro del Componente 1, Sub componente 1.2: Adecuado equipamienio y
maobiliario requerido por el personal de los ALEGRAS, se considera el acondicionamiento de un
adecuado mobiliario de trabajo.

IL OBJETO DE CONTRATACION

Adquisician de MOBILIARIO

1il. FINALIDAD PUBLICA

Dotar de mobilianio para el Centro ALEGRA Villa Maria del Trunfo, que permitird mejorar la
orientacién y absolucidn de consultas, asistencia legal, defensa de wvictimas y conciliacion
exirajudicial, entre ofros, lo que repercutird en un mejor servicio a la poblacicn.

IV. LISTADO DE BIENES

N® | Codigo ITEM Unidad de Medida | Cantidad
i |[E-M Escritorio UND 5
2 |C-0  |Cajonera con ruedas UMD 5
3 [5 Silla giratoria UKD 10
4 [5-02 Silla de visita UKD 10
5 [AR-01 |Archivador UKD 5
& |m-ot gr:add;"r:sl.;rionas [Conciliacidn UMD 1
T M-02 Countar UMD 1
& T Papelera metilica UMD [
9 [M-03 |Mesa paraimpresora UND 2
10 [5-03 Sillas de espera UND 2
1 (L Locker UND 1
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V. DESCRIPCION DEL BIEN

N*® ITEM CARACTERISTICAS
ESCRITORIO

v Medidas; 1.20 x 0.60 h= 0.80

v Material: Tablero y falda de
melamina de 18mm, color cenizo

v Base: Estructura metalica
acabado pintura electrostatica
color negro

¥ Accesorios; Pasa cable con tapa
de aluminio y canaleta para
recomido del cableado

E-01

v Medidas: 0.60 x 0.56 h= 0.70

¥ Material: Tablero de melanine de
18mm

v Cajonera: 03 cajones de
almacenaje con  correderas
telescopicas de total extraccion de
soporte de 32 kg.

v Ruedas: (M ruedas de alto
trénsito, giratoria,

v PVC/metal cap. 70 kg. Altura 4"

v Sujetadores de acero

¥ Inoxidable

¥ Chapa

SILLA GIRATORIA v Estructura color negro mate
¥'Respaldo de malla de nylon color

s

/grazos regulables en altura en 08
pasich

v Asiento con borde en cascada
para aliviar la presion ejercida en
las rodillas

¥ Soporte lumbar regulable en 09
posiciones

v Asiento de espuma inyectada de
poliuretano

v'Base antivuelco de nylon
reforzado

v 03 posiciones de inclinacion max.
2r
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SILLA DE ESPERA

v Base metalica cromada
v'Respaldar tapizado en malla color

negro
v Apoya brazos y contra tapas del
asiento en polipropileno color

negro
¥ Profundidad 0.498m
¥ Alto piso asiento 0.43m
¥ Alto piso brazo 0.46m

ARCHIVADOR

¥'Medidas: 0.60 x 0.50 h=1.20

v Cajonera: 04 cajones de
almacenaje con Cormrederas
telescopicas de total extraccién
soporte de 40 kg

v Ruedas: 04 ruedas de alto
transito, giratoria, PVC/metal cap.
70 kg. Altura 4"

v Sujetadores de acero

¥ Inoxidable

v Chapa

AR-01

v'Medidas; @ 1.30 para 06

personas

¥'Material: Tablero de melamina de
18mm

¥ color cenizo

¥ Base: Estructura metalica
acabado pintura

¥ electrostatico color negro

¥ Pata con base plato

¥'Medidas; 1.20 x 0.60 H=0.95,

posnll 1.20

T v Material:- MDF de 18mm,
acabado poliuretano

ALEGRA ¥ colores blanco marfil y rojo, con

ASETEINCA LLGA. SAATUIA I perfiles y zocalo de acero
inoxidable

v’ Letras recortadas en mdf 5cm de
espesor, acabado pintura
poliuretano color rojo y negro

¥ Cajonera movil estandar con
correderas telescopicas de total

extraccién
v alectrificacion: tapa abatible, caja

M-01

M-02
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v" de 03 tomacornientes
v'Bandeja de recorrido de cableado
v Columna pasacables

¥ Material: Malla metalica color
T-01 negro
¥ Medidas: @ 0.27, h=0.31

v'Medidas: 0.60 x 0.55 H=0.75

¥"Material: Tablero de melanine de
18mm

¥ Cajonera: 02 puertas batientes
con 02 bisagras de aluminio

v Sujetadores de acero inoxidable

v Chapa

M-03

SILLA DE ESPERA ¥ Sillas de espera de 03 cuerpos

¥ Estructura en acero asiento y
respaidar de cuerina negra,
travesafio de acero acabado
pintura electrostatica en collor

negro

v acabado pintura electrostatica
color aluminio

v Patas metalicas en acaro
cromadas con niveladoras de

¥ Apoya brazos metalicos en acero

g cromado

. v Resistencia de peso de 136kg

por asiento

LOCKER v Medidas; 0.76 x 2.18 x 0.36

v Mueble de melamine de 18mm
base color cenizo.

v Puertas de melamine de 18mm,
colores; rojos, gris claro, gris
oscuro

v Bisagras de aluminio

v Sujetadores de acero inoxidable

¥ Cerradura con llave.

v Zocalo de acero inoxidable

¥ Repisa interior (medio) de mdf
18mm color cenizo

L-01

Esta es una copia awénbca impr de un do nto efectrdnico archivado por ef Ministeno de Justcia y Derechos
Mumanos, apicando ko dispuesto por & At 28 dal D.8. 070-2013.PCM y la tercera Disposicion Compiementana final de/
0.8 026-2016-PCM. Su autenticidad e mfegndad pueden ser contasfacdas 2 favés de ko sigwerde dvecodn web:

AW

?'7,“‘.}{" 2021 -+ 202



Seccion VII. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos 133

“Decanio de |a igualdad de oporfunidades para mujeres y hombres™
“Afo del Fortal scimisnbs de |a Sobarania Nacaonal™

V1. PERFIL DEL PROVEEDOR

¥ Persona Juridica
E ¥ Mo estar impedido para contratar con el Estado
+  El Proveedor deberd acreditar expernencia en venta de mobiliario, con una antigledad como
minimo de cuafro (04) afios, a la presentacidn de la propuesta técnica, donde debera
demostrar haber tenido ventas acumuladas por dos weces el valor de su oferta econdmica.
Los documentos a presentar serdn facturas y/o confratos yiu otros que se determinen en los
documentos pertinentes

Vil. CONDICIOMES GENERALES

¥ El Proveedor garantizara que todos los bienes ofertados son nuevos, originales, vigentes, y
BN S0,
¥ El Proveedor garantizara que todos los componentes ofertados estardn libres de defectos gue

puedan manifestarse durante su uso normal, ya sea que dichos defectos sean el resultado
de alguna accidn u omisidn o provengan del disefio, o fabricacion.

¥ El Proweedor deberd entregar toda la documentacidn técnica en formato digital de los bienes
ofertados.

+ El Proveedor estd obligado a cumplir con lo sefialado en el numeral XV “MEDIDAS
SANITARIAS POR EL COVID-19" del presente documento, para la ejecucidn de la presents

¥ El Proweedor es responsable de |a integridad de los bienes ofertados hasta la entrega final e
instalacidn del mobiliano en el Centro ALEGRA Villa Maria del Triunfo.

+ Al finalizar la verficacion y la instalacidn del mobiliario, el drea usuarnia a través de la Direccian
Distrital de Defensa Pdblica y Acceso a la Justicia de Lima Sur y el personal técnico del
provesdor debera firmar el Acta Recepcidn del bien.

VIIL INSTALACION

¥ El Proveedor debera trasladar el mobiliano al Centro ALEGRA Villa Maria del Triunfo, para la
ubicacidn final, instalacién, ensamblaje y prueba de funcionamiento del bien; sin cosio
adicional para el MINJUSDH.

+ El Proveedor deberd comunicar al Programa PMSAJ EJE NO PEMAL al término de la
instalacidn y ensamblaje del mobiliario en el Centro ALEGRA Villa Maria del Triunfo. EI
PMSA) EJE NO PEMAL coordinard con el area usuaria del MINJUSDH para la revisidn y
pruebas de los bienes, lo cual tendrd un méximo de cinco (05) dias calendario, periedo que
no serd computado en los plazos de instalacidn.

+ Al finalizar los trebajos de instalacidn y verificacidn de los mobiliarios, El Director Distrital de
Lima Sur, debe firmar el Acta de Recepcidn del bien (Anexo N*01), asi también dabera ser
firmado por el personal técnico del proveedor.

IX. GARANTIA

El pericdo de la garantia es de doce (12) meses, contado a partir del dia siguiente de firmado el
Acta de Recepcian del bien. Asimismao, &l Proveedor debera presentar un documento que contenga
como minimo los datos de kos bienes adquindos, la fecha de inicio y fin de la gerantie; dicho
documents debe estar debidamente firmado por el representante legal de la empresa proveedora.
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Contra defectos de disefio wo fabricacidn, averias o fallas de funcionamiento, o pérdida total de los
bienes contratados, ajenosal uso normal o habitual de los bienes y no detectables al momento gque
58 otorgd la conformidad.

Condiciones de la garantia

El drea usuaria comunicara & través de comeo elecirdnico al Proveedor que el bien o bienes
adqguiridos han sufrido un defecto de fabricacion o averia o falla de funcionamiento.

El Proweedaor tiene un plazo maximo de tres (03) dias calendanios para Lima y cinco (05) dias en
provincia para solucionar los casos reportados, contados a partir de la notificacion del area usuaria,
de no poder solucionarko el bien o los bienes deberan ser reemplazados por uno nuevo.

En &l caso de que el bien o bienes sean trasladados para sureparacién o cambio, el Proveedor
deberd reemplazare por otro de las mismas caracteristicas, hasta que se solucione el problema.

Asimismo, el Proveedor asumird el costo botal del treslade (ida y vuelta de su desting) de los
materiales que sean reportados por el MINJUSDH como consecuencia de una falla en la fabricacidn
dentro del periodo de garantia.

¥ LUGAR DE ENTREGA

Los bienes deberan ser intemados primeramente en el almacén del Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos, sito en Calle Scipion Llona N® 350, distrito de Miraflores, provincia y
departamento de Lima, en el horario de 8:00 a 16:00horas previa coordinacidn, para su recepcian
por &l almacén central, donde la Unidad da Patrimonio y Almacén de la Oficina de Abastecimiento
realizara el etiquetado de los bienes segin codigo patrimonial en un plazo aproximado de 5 dias
calendarios.

Posterior, el Proveador es responsable del fraslado e instalacion de los bienes en el Sede Alegra
‘illa Maria del Triunfo, sitio Av. Pachacitec Cdra. 30, Inabif., Distrito de Villa Maria del Trunio -
Lima, en horanio de oficina (lunes a viemnes de 08:00 8 16:00 h-::raa} previa coordinacion.

El proveedor esta obligado a cumplir con lo sefialado en el numeral XV "MEDIDAS SAMITARIAS
POR EL COVID-19" del presents documento, para la entrega, traslado e instalacidn de los bienes.

XI. PLAZO DE ENTREGA:

El Plazo de fabricacidn, internamiento en el almacén central del MINJUSDH, traslado, entrega e
instalacidn de los bienes en el Centro ALEGRA Villa Maria del Triunfo, es de hasta treinta y cinco
(35) dias calendarios, contados a partir de la fecha de firma del contrato o recibida la orden de
COMpra.

El Proveedor asumira todos los gastos referidos al traslado, ubicacion final, instalacktn y puesta
en funcionamiento de la solucion adquirida.

Xll. CONFORMIDAD DEL BIEN:

La conformidad del bien y aprobacitn del entregable serd emitida por la Direccién General de

Esfa =5 una copis auténica impnmibls oe wn documenio sectninico archivado por & Minisieno da Justcis  Derechos
MHumanos, apicando ko dispuesto por of At 28 dal B8 670200 3-PCM y b teroera Dispomicidn Compiemendans final del
D5 026-2016-PCM. Su autenticidad & infegndad pusden sev contmsfacas a faves o 3 Sgwents direcodn web:
EMM&EWHMHMHMM Wamer y Rango de Fechas de ser el
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Defensa Publica y Acceso a la Justicia del MINJUSDH, previo informe de la Direccion Distrital de
Defensa Plblica y Acceso a la Justicia de Lima Sur.

La coordinacidn y supervision de la presente estard a cargo de la Direccidn Distrital de Lima Sur,
quienas seran responsables del cumplimients de las caracteristicas contempladas. la aceptacidn y
aprobacidn del Entregable, asi como la conformidad del bien a trevés de sus respectivas actas de
conformidad.

Xlll. FORMA DE PAGO ¥ CONDICIONES DE PAGO

Pago dnico, una vez emitida la conformidad del dnico entregable, por parte del drea usuaria.

Asimismo, el proveedor presentard los siguientes documentos para el pago, los mismos  que debe

ser entregado a8 través de la Mesa de Parte Virtual mesadepartesi@ejenopenal pe o fisica sitio Jr.

Roberto Remirez del Villar (ex Calle 32) Mro 325 Urb. Corpac, San Isidro, del PMSAJ EJE NO

PENAL.

¥ Documentacidn de los bienes entregados, adjuntando copia de la guia de remisidn.

+ Documentacidn técnica de los bienes.

v Medios de comunicacion, a través del cual se reportaran los incidentes (teléfonos, comeo
electrdnico yio sistema de atencitn de tickels), ademas la relacion de contactos para la
atencién de Incidentes.

+ Acta de Recepcion del bien (Anexo N°1)

XIV. RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR

El proveedor es el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos de los bienes ofertado
por un plazo no menor de un (01) afo, contado a partir de la conformidad otorgada.

XV. MEDIDAS SANITARIAS POR EL COVID-19

Para todo el personal que intervenga en la ejecucion de la presente contratackon, deberd contar
obdigatoriamente con los sigulentes equipos de proteccidn personal: mascarillas que cubranboca y
nariz, protector facial y profeccion adicional necesaria parala prevencidn de contagio del vinus que
ocasiona el COVID-19, conla finalidad de cumplir con los profocolos sanitarios y demds
disposiciones que dicten los seciores y autondades competentes como los “Lineamientos para la
‘igilancia, Prevencidn y Control dela Salud de los Trabajadores con Riesgo de Exposicion a COVID-
19", aprobado por Resolucidn Ministerial M® 972-2020-MINSA; asi como el cumplimiento de olras
normas que dicte el sector ylo autoridades competentes en materia de la ejecucidn del servicio o
bien, de comesponder.

Asimismo, el coniratista deberd cumplir con ofras normas que dicten el sector yo autoridades
competentes, durante el periodode la ejecucion del presente contrato.

El contratista esta obligado & cumplir con los requisitos legales enmateria de seguridad y salud
ocupacional aplicables 8 sus actividades y de acuerdo a la normatividad vigente.

XVI. CONFIDENCIALIDAD

El presents documento o cuslguier oira informacién entregada en relacidn con este proyecio
contienen informacién confidencial del Centro ALEGRA { Mega ALEGRA. La aceplacidn de este
drsrmmanitn por parta dal Provesadnr implica mos la misma acaptard nn revalar, antragar o distriboie
parcial o totalmente la informacidn contemplada en el mismo a terceros, o utilizar &sta para ofro fin

Esfs =5 una copis autdnhcs impnmibles de o documenin sectinico archivado por & Ministent de Justcis y Derechos
Humanos, apicando ko dispuesio por of At 25 del 0.5 870-2003-PCM y ba tevoers Dispomicidn Compiementans final el
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diferente a la elaboracion de su propuesta. De igual forma, toda la informacidn recibida en adelante
por parte de los proveedores participantes sera tratada bajo los mismos términos de

confidencialidad.
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ANEXO NI
ACTA DE RECEPCION DEL BIEN

Enla ciwdad.............. , siendo........... horas de dia ... , 58 reunieron en los
ambiente del Centro Mega ALEGRA ubicado en <Direccidn>; los representantes de la
empresa <Contratista>, con RUC N* ..., y de la Direccin General de Defansa Publica y
Acceso a la Justicia - MINJUSDH, en calidad de drea Usuaria, representado por el Director Distrital
OB ey ] = R, para suscricir el acta de
recepcidn del bien <Tipo de Maobilianio> derivada del <Contrato N.* ,Orden de Compra N°= , emitida
el <Fecha>.

Para tal efecio la empresa <Contratista®>, entregd e instald los <Tipo de Mobiliario> en el Cantro
Mega ALEGRA _.................. , los cusles s detallan en el Cuadro N*01. Asimismo, los mobiliarios
fueron revisados y probados por la Direccién Distrital de................_, an presencia del especialista
de |la empresa <Contratistas.

Cuadro N°01 - Listado de <Tipo de Mobiliario=>
N° Mobiliario Modelo Mimero de Serie | Cédigo Patrimonial

Habiéndose wverificado el cumplimiento de la  instalacidn y  operatividad de
M ...eeeeieeee.. mobiliaric  detallados en el Cuadro N°01  correspondiente al Confrato
M, Orden de Compra N°._...._............., s deja constancia que todo el mobiliano
58 encuentran listos para su puesta en operacidn en el Centro Mega ALEGRA ... ...

Se suscribe |a presente acta en sefial de conformidad y aceptacidn de lo aqui establecido en tres
({0:3) ejemplares de igual valor, alos ... dias del mes de ..._...... de 202..

Esfn £5 i copid auténioa impnmible o oo documenio slecindnioo achivade por ef Mintslens de Justica y Derechos
Humanos, apicando ko dispresto por & At 28 dal 0.5 070200 3-PCM y ls teroars Disposicidn Compiemendans final de)
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PLANO DE DISTRIBUCION DE MOBILIARIO
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Contrato de Préstamo
N® BSTSIPE

“Programa de Inversidn “Mejoramiento de los servicios de justicia no penales a través de la
implementacidn del Expediente Judicial Electrénico”

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Denominacian del Adguisicion de mobiliario para el Centro Mega ALEGRA
Sarvicio Santa Anita.

Direccidn General de Defensa Piblica y Acceso a la
Usuaria/Entidad -
Bensficiaria Justicia del MINJUSDH
Meta Presupuestal 003
Codigo Unico de 2412545 - Sub. Components 1. Optimizacién y mejora de
Componente del Pl infraestructura
Actividad POI ADIDD1 43700006

31 Mejoramiento de l|la capacided del sistema de
Components MOP administracién de jusBicia para brindar ssesora y

representacion juridica gratuita a través de los ALEGRA

(c) rehabditacién o renovacion de las instalaciones fisicas

existentes para mejorar los servicios para una clientela

Sub C e MOP mayor, incluyendo el cumplimiento de  estandares
omponen universales de Bccesibilidad para personas con

discapacidades, haciéndolas resistentes al climay

usando equipos v dispositivos eficientes energéticaments

I. ANTECEDEMNTES

Mediante Decreto Supremo N® 3356-2019-EF, se aprueba la operacidn de endeudamiento externo
con el Banco Internacicnal de Reconstruccién y Fomento - BIRF, hasta por la suma de US §
85,000,000.00 (Ochenta y Cinco Millones con 00100 ddlares americanos) destinados a financiar
parcialmente el Programa “Mejoramiento de los servicios de Justicia no Penales a través de la
P s jMplementacidn del Expedients Judicial Electrénico (EJE)".

Gl CAREE i
sl FAL EUNENET i

e RIREEF) 2T de noviembre de 2019 se firmd el Contrato Préstamo N® B975/PE con el Banco Internacional
die Reconstruccidn y Fomento (BIRF) para financiar el Programa “Mejoramients de los Servicios de
Justicia no Penales a través de la implementacién del Expediente Judicial Ekecirdnico (EJE), el
mismao que ests disefiado para mejorar la eficiencia, el acceso, la ransparencia y la satisfaccian del
usuario en la entrega de ks servicios de justicia no penales mediante la implementacidn ded
Expediente Judicial Electronico en materia No Penal, para lo cual les entidades del Sistema de
Administracién de Justicia involucradas serian el Ministeric de Justicia y Derechos Humanos, &l
Poder Judicial, la Academia de la Magisiratura, el Trbunal Constitucional y la Junta Nacional de
Justicia.

et e Cabe indicar que el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos en su calidad de Prestatario, a ravés

Tachar 3031106 del Programa de Modernizacidn del Sistema de Administracién de Jusiicia (UE-MINJUSDH)
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ejecutara todas las intervenciones relacionadas al Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
(MINJUSDH), el Tribunal Constitucional (TC) y la Junta Nacional de Justicia [JMNJ).

“Decenio de |a igualdad de oporfundades para muperes i hombraes™
“Afio del Fortalecimiento de la Soberania Macional™

cease PAMe integrante del referido programa, es el proyecto de inversion denominado "Mejoramiento de
dgpiuarcs los servicios de Asesoria Legal Gratuita (ALEGRA/MIMJUSDH) en el marco de la implementacian
I it e del EJE™ con CUI 2412545,

e

i En ese contexto, dentro del Componente 1, Sub componente 1.2: Adecuado equipamiento y
sz mobiliario requerido por el personal de los ALEGRAS, se considera la adquisicidn de un adecuado
19855 S5 mobiliario de trabajo.

I OBJETO DE CONTRATACION
Adquisicidn de MOBILIARIO

1. FINALIDAD PUBLICA

Diotar de mobdiario para el Centro Mega ALEGRA Santa Anita que permitird mejorar la orentacion y
— in de consultas, asistencia legal. defersa de wvictimas y conciliacion extrajudicial, entre
Sy ofros, lo que repercufird @n un mejor servicio a la poblacién.

Nirecio FAL JAT1XTIETY

oo 21 B30 IV. LISTADO DE BIENES

asor
N® | Codigo ITEM Unidad de Medida | Cantidad
1 E-01 Escritorio UND 3
2 |c-m Cajonera con ruedas UND 23
3 501 Silla giratoria UND 28
4 5-02 Silla de visita UND 46
5 AR-01 | Archivador UND 23
& M-01 h-_!aaa de reuniones (Conciliacidn para 4 UND 1
sillas)
T |M-02 | Counter IND 1
& [T Papelera metalica UND 24
a M-03 | Mesa para impresora UND 2
10 |5403 Sillzs de espera LIND 4
11|11 Separadores de vidrio templado de 10mm UND 14
12 L1 Locker UND 1
Esfa &5 una copa a8 Ay de un doc slectminico archivado por & Minsteno de Jushos y Derechos
Humanos, apitando ko dispuesio por af At 28 del 0.5, §70-2013-PCM y In tercera Dispositidn Complemantara final del
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V. DESCRIPCION DEL BIEN

N® ITEM CARACTERISTICAS
ESCRITORIO

v'Medidas; 1.20 x 0.60 h= 0.80

v Material: Tablero y falda de melamina
de 18mm, color cenizo

v Base: Estructura metdlica acabado
pintura electrostatica color negro

v’ Accesorios; Pasa cable con tapa de
aluminio y canaleta para recorrido del
cableado

E-01

e —— CAJONERA
GLENSA CAICEDO Joss O —— T
Mt FAL SO N ITIT

¥'Medidas: 0.60 x 0.56 h= 0.70

v Material: Tablero de melanine de
18mm

¥ Cajonera: 03 cajones de almacenaje
con correderas telescopicas de total
extraccion de soporte de 32 kg.

v'Ruedas: 04 ruedas de alto trénsito,
giratoria,

v PVCimetal cap. 70 kg. Altura 4%

v Sujetadores de acero

¥ Inoxadable

v Chapa

-
Focha 20021109 158625
00

SILLA GIRATORIA

v Estructura color negro mate

v Respalde de malla de nylon color gris

v Brazos regulables en altura en 08
posiciones

¥ Asiento con borde en cascada para
aliviar la presion ejercida en las rodillas

v Soporte lumbar regulable en 09
posiciones

v Asiento de espuma inyectada de
poliuretano

¥ Base antivuelco de nylon reforzado

v 03 posiciones de inclinacién max. 22°

Emesmncapw de un tnvado por el A chumyDam:hos
pr.velM 28 def D.S. 070-2013-PCM y la tercera D on C final oa)
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SILLA DE ESPERA

higeres y hombres™
) Nacional”

v Base metilica cromada

v Respaldar tapizado en malla color
negro

v Apoya brazos y contra tapas del
asiento en polipropileno color negro

¥ Profundidad 0.498m

¥ Alto piso asiento 0.43m

¥ Alto piso brazo 0.46m

ARCHIVADOR

AR-01

v’ Medidas: 0.60 x 0.50 h=1.20

v Cajonera: 04 cajones de almacenaje
con Correderas telescopicas de total
extraccion soporte de 40 kg

v Ruedas: 04 ruedas de alto transito,
giratoria, PVC/metal cap. 70 kg. Altura

M-01

v Medidas; @ 1.30 para 06 personas

¥ Material: Tablero de melamina de
18mm

¥ color cenizo

v'Base: Estructura metalica acabado
pintura

¥ electrostatico color negro

¥ Pata con base plato

M-02

v Medidas; 2.50 x 0.60 H=0.95, 1.20

v Material: MDF de 18mm, acabado
poliuretano

¥ colores blanco marfil y rojo, con
perfiles y zécalo de acero inoxidable

v Letras recortadas en mdf Scm de
espesor, acabado pintura poliuretano
color rojo y negro

¥ Cajonera movil estandar con
correderas telescopicas de total
extraccion

¥ electrificacion: tapa abatible, caja

Emf_smnmp: de un

0 por &l Art. 28 del D.S. 070-2013.PCM y
DS C262N16PCM. Su s

por el M d:meyDam
Ia tercera Oy - finai dal
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de 03 tomacormrientes
v'Bandeja de recorrido de cableado
¥ Columna pasacables

PAPELERA

T-01

v Material: Malla metalica color negro
v Medidas: @ 0.27, h=0.31

M-03
Frmado digtalmerte por
CUEVARA CACEDO Jowe
Narusl FAL 20031371807
wh

Focha: 30221200
150551 Q500

v Medidas: 0.60 x 0.55 H=0.75

¥'Material: Tablero de melanine de
18mm

¥ Cajonera: 02 puertas batientes con 02
bisagras de aluminio

v Sujetadores de acero inoxidable

¥ Chapa

SILLA DE ESPERA

Firmado dgtaiments
por SALAS PACHECD
[tichaed Alsedc FAL
1NN ITI41 T sct
focha 20227109
134904 2500

¥ Sillas de espera de 03 cuerpos

¥ Estructura en acero asiento y
respaldar de cuerina negra, travesafio
de acero acabado pintura
electrostatica en collor negro

v acabado pintura electrostatica color
aluminio

¥ Patas metalicas en acero cromadas
con niveladoras de plastico.

v’ Apoya brazos metalicos en acero
cromado

¥ Resistencia de peso de 136kg por
asiento

SEPARADOR DE VIDRIO

-

V-01

¥ Vidrio templado de 10mm, con vind
pavonado

v Perfiles y accesonos de aluminio

v medidas: 2.50 h=1.50

por el M de Jushoa y Derechos
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_— ¥ Medidas; 0.76 x 2.18 x 0.36
¥ Mueble de melamine de 18mm base
color cenizo.
¥ Puertas de melamine de 18mm,
colores; rojos, gris claro, gris oscuro
L-01 ¥ Bisagras de aluminio
¥ Sujetadores de aceno inoxidable
¥ Carradura con llave.
¥ focalo de acero inoxidable
¥ Repisa interior (medio) de mdf de
- 18mm color cenizo

V1. PERFIL DEL PROVEEDOR

+  Parsona Juridica

+ Mo estar impedido para contratar con el Estado

+  El Proveedor deberd acreditar experiencia en venta de mobiliaric, con una antigliedad
como minimo de cuatro (04) afos, a la presentacion de la propuesta técnica, donde deberd
demostrar haber tenido ventas acumuladas por dos veces el valor de su oferta econdmica

Fimade degtainens .
:u:mﬁn;_»;:ﬁ;n}:m Los documentos a presentar seran facturas yio contratos yiu otros que se determinen en
P — los documentos pertinentes

D50

Vil. CONDICIONES GENERALES

+  El Proveedor garantizara que todos los bienes ofertados son nuevos, onginales, vigentes,
¥ sin uso.

< [ Proveedor garantizard que todos los componentes oferisdos astarén ibres de defectos
que puedan manifestarse durante su usc normal, ya sea que dichos defectos sean el
resultado de alguna accidn u omisidn o provengan del disefio, o fabricacion.

+  El Proveedor deberd entregar toda la documentacin técnica en formato digital de los

bienes ofertados.
+  El Proveedor estd obligado a cumplir con o sefialado en el numeral XV "MEDIDAS
Firmacs dicptal ment por SANITARIAS POR EL COMID-19" del presemte documento, para la ejecucidn de la
0131571817 waht +  El Proveedor es responsable de la integridad de los bienes ofertados hasta la entrega final
:;’:::;“ & instalacidn del mobiliaro en el Centro Mega ALEGRA Santa Anita.

+ Al finalizar la werificacidn y la instalacion del mobiliario, el drea usuana a través de, la
Direccitn Distrital de Defensa Publica y Acceso a la Justicia de Lima Este y el personal
técnico del proveedor debera firmar =l Acts de Recepcidn del bien

VIIL INSTALACION

+  El Proveedor debera frasladar el mobdiario al Centro Mega ALEGRA Santa Anita para la
ubicacion final, instalacidn, ensamblaje y prueba de funcicnamiento del bien; sin costo
adicional para el MINJUSDH.

Esfa &5 una copi A oe un doc slectrinico archivads por of Minstero de Jushos v Derechos
Humanos, mtmmhawmpwdm 28 del 0.5, 0F0-2013.PCM y In tercera Disposicion Complemantara finad def

0.5, 026-2016-PCM. Sy autenboidad & S8 oo o través de l siguente dinscoidn web:
tipsi bioqn :mmﬂmuﬂxmmmrwurmwme

comesponda.”
.\,1 F,r,#
Cale Scipin Licra N.° 350, Miracres Sigmprg 'Ng.* BICENTEHARIC
Caniral Telafémica (511) 204 8020 el "P‘“Eh‘]ﬂ f I; I::IIT _":ﬁ:"]‘
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+  El Proveedor deberd comunicar al Programa PMS5AJ EJE NO PEMAL al término de la
instalacidn y ensamblaje del mobiliano en el Centro Mega ALEGRA Santa Anita. El PMSA
EJE MO PEMAL coordinaré con el drea usuaria del MINJUSDH para la revisidn y pruebas
de los bienes, ko cual tendrd un maximo de cinco (05) dies calendario, periodo que no serd
computado en los plazos de instalacidn

+ Al finalizar los frabajos de instalacion y verficacion de los mobiliarios, el Director Distrital
de Lima Este, debe firmar el Acta de Recepcitn del bien (Anexo N°01), asi también deberd
ser firmado por el personal técnico del proveedor.

IX. GARANTIA
El periodo de la garantia es de doce (12) meses, contados a partir del dia siguiente de firmado el
Acta de Recepcidn del bien. Asimismo, el Proveedor debera presentar un documento gue contenga

como minimo los datos de los bienes adquiridos, la fecha de inicio y fin de la garantia; dicho
documents debe estar debidamente fimado por el representante legal de la empresa proveedaora.

Alcance de la garantia
Conira defecios de disefio y/o fabricecién, averias o fallas de funcionamiento, o pérdida total de los

bienes confratados, ajenosal uso normal o habitual de los bienes y no detectables al momento que
58 otorgd la conformidad.

Condiciones de la garantia
El drea usuaria comunicard & través de comeo electrdnico al Proveedor que el bien o bienes

adquiridos han sufrido un defecto de febricacidn o averia o falla de funcionamiento.

El Proveedor fiene un plazo méximo de tres (03) dias calendarios para Lima y cinco (05) dias en
provincia para solucionar kos casos reportedos, contados a partir de la notificacidén del drea usuaria,
de no poder scducionarlo el bien o los bienes deberan ser reemplazados por uno nuevo.

En el caso de gue el bienm o bienes sean trasladados para sureparacién o cambic, el Proveedor
debera reemplazarie por otro da las mismas caracteristicas, hasta gue se solucione el problema.

Asimismo, el Proveedor asumird el costo total del traslado (ida y vuelta de su destino) de los
materiales que sean reportados por el MINJUSDH como consecuencia de una falla en la fabricacidn
denitro del periodo de garantia.

X LUGAR DE ENTREGA

Los bienes deberén ser intermados primeramente en el almacén del Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos, sito en Calle Scipion Llona N* 350, disfrito de Miraflores, provincia y
departamento de Lima, en el horaric de 8:00 a 16:00horas previa coordinacin, para su recepcion
por el almacén central, donde la Unidad de Patrimonio y Almacén de la Oficina de Abastecimiento
reslizard el efiquetado de los bienes segin codigo patrimonial en un plazo aproximado de 5 dias
calendarios.

Postarior, el Proveedor es responsable del traslado e instalacidn de los bienes en el Centro Mega
Al EGRA Santa Anita, sito en Cooperativa de Vivienda Benjamin Doig Lossio Mza. | Lote 05 de la
Calle San Pedro N®162, Santa Anita - Lima, en horano de oficing (lunes a viemes de 08:00 a 16:00
horas) previa coordinacidn.

Esfa &5 una copa ausnica impnmibie o un docomenio sleciminioo acifvaco por & Minsteno de Jushoe ¥ Derechos
Humanos, apitando ko dispuesto por af At 28 del 0.5, §70-2013-PCM y In tercera Disposoidn Complemantaria finad del
D5, 026-20T6-PCM. Sum:mmpm“cmm:mmummm
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El proveedor esta cbligade a cumplir con lo sefalado en el numeral XV "MEDIDAS SAMITARIAS
FOR EL COWID-19" del presente documento, para la entrega, traslado e instalacidn de los bienes.

Xl. PLAZO DE ENTREGA:

El Plazo de entrega fabricacidn, internamiento en el almacén central del MINJUSDH, traslado,
entrega de los bienes en e Mega ALEGRA Santa Anita es hasta treinta y cinco (35) dias
calendarios, contados a partir de la fecha de firma del conirato o recibida la orden de compra.

El Proveedor asumiré todos los gastos referidos al traslado, ubicacion final, instalacion y puesta
en funcionamiento de la solucidn adquirida.

Xll. CONFORMIDAD:

La conformidad del bien y aprobacidn del entregable serd emitida por la Direccién General de
Defensa Publica y Acceso a la Justicia del MIMNJUSDH, previo informe de la Direccidn Distrital de
Defensa Plblica y Acceso a la Justicia de Lima Este.

La coordinacidn y supervisidn de la presente estara a cargo de la Direccidn Distrital de Lima Este,
quienes serdn responsables del cumplimiento de las caracteristicas contempladas, la aceptacidn y
aprobacidn del Entregable, asi como la conformidad del bien a ravés de sus respactivas actas de
conformidad.

Xlll. FORMA DE PAGO ¥ CONDICIONES DE PAGOD

Pago dnico, una vez emitida la conformidad por del dnico entregable por parte del drea usuaria.

Asimismo, el proveedor presentara los siguientes documentos para el pago, los mismos  que debe

sar entregado a través de la Mesa de Parte Virtual mesadepartes{@ejenopenal.pe o Fisica sitio Jr.

Roberte Ramirez del Vilar jex Calle 32) Nro 325 Urb. Corpac, San Isidro, del PMESAJ EJE NO

PENAL

+ Documentacion de los bienes entregados, adjuntando copia de la guia de remisién.

" Documentacion técnica de los bienes.

v Medios de comunicacion, a fravés dal cual se reportaran los incidentes (teléfonos, comeo
edectrinico yo sistema de atencidn de tickets), ademas la relacidn de contactes para la atencian
de Incidentes.

v Acta de Recepcion del bien (Anew N° 1)

XIV. RESPOMSABILIDAD DEL PROVEEDOR
El proveedor es el responsable por la calided ofrecida y por los vicios oculios de los bienes ofertado
por un plazo no menor de un (01) afie, contado a partir de la conformidad otorgada.

XV. MEDIDAS SANITARIAS POR EL COVID-19

Para todo el personal que intervenga en la ejecucidn de la presente contratacion, debera contar
obligatoriamente con los sigulentes equipos de proteccién personal: mascanillas gue cubranboca y
nariz, protoctor focial y protoocién adicional nococaria parola provoncion do contogio dol vines quo
ocasiona el COVID-19, conla finalidad de cumplir con los protocolos sanitarios y demés
dispasiciones que dicten los sectores v autoridades compatentes como kos “Lineamientos para la

Esfa a5 una copa o un oo electminioo archivac por & Minsteno de Jushos y Derechos
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\figilancia, Prevencidn y Control dela Salud de los Trabajadores con Riesge de Exposicidn a COVID-
197, aprobado por Resolucidn Ministerial N® 972-2020-MINSA; asi como el cumplimiento de otras

normas gue dicte el sector ylo autoridades competentes en materia de la ejecucicn del servicio o
bien, de comesponder.

i s AEiMismo, el contratista deberd cumplir con ofres normas gue dicten el sector yo autoridades
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competentes, durante &l periodode la ejecucidn del presente contrato.

El contratista esta obligado a cumplir con los requisitos kegales enmateria de seguridad y salud
ocupacional aplicables a sus actividades y de acuerdo & la normatividad vigente.

XVI. CONFIDENC LALIDAD

El presente documento o cualquier ofra informacidn entregada en relacidn con este proyecio
contienen informacion confidencial del Centro Alegra /| Mega Alegra. La aceptacidn de esie
documento por parte del Proveedor implica que |a misma aceptard no revelar, entregar o distribuir
parcial o totalmente |a informacidn contemplada en el mismo a terceros, o utilizar ésta para otro fin
diferente a la alaboracion de su propuesta. De igual forma, toda la informacicn recibida en adelante
por parte de los proveedores participantes serd fratada bajo los mismos términos de
confidencialidad.
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Bt TALKE PR [ mobiliaric detallados en el Cuadro MN°01 comespondiente al Contrato
p.,.;:.ﬁ.:u}. [ R . Orden de Compra M°__......__........., s deja constancia que todo el mobiliano
e 58 encuentran listos para su puesta en operacidn en el Centre Mega ALEGRA ...
Sa suscribe la presente acta en sefial de conformidad y aceptacidn de lo aqui establecido en tres
(03} ejermplares de igual valor, a los.... dies delmesde ... de 202..
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“Decenio de la igualdad de oporunidades para mujeres y hombras™
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ANEXO N°01
ACTA DE RECEPCION DEL BIEN

En la ciudad.............. , siendo.......... horas de disg ... 58 reuniercn en los
ambiente del Centro Mega ALEGRA ubicado en <Direccién®; los representantes de la
empresa <Contratista>, con RUC N° ..., y de la Direccién General de Defensa Publica y
Acceso & la Justicia - MINJUSDH, en calidad de &rea Usuaria, representado par el Director Distrital
OB ey BIE) e e e para suscribir el acta de

recepcidn del bien <Tipo de Mobiliario> derivada del <Contrato N® ,Orden de Compra N™= , emitida
el <Fachas.

Para tal efecto la empresa <Contratista®>, entregd e instald los <Tipo de Maobiliario> en el Ceniro
Mega ALEGRA ..., los cuales se detallan en el Cuadro N*01. Asimismo, los mobiliarios
fueron revisados y probados por la Direccidn Distrital de......__......_._. , &n presencia del especialista
de la empresa <Contratistas.

Cuadro N°01 — Listado de <Tipo de Mobiliario=>
N Mobiliario Modelo Numero de Serie | Cédigo Patrimonial

Haebiéndose  wverficado el cumplimiento de |la  instalecidn  y  operatvidad de
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PLANO DE DISTRIEUCION DE MOBILIARIO
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NO APLICA

4. Planos o disefios

Este Documento de Licitacion [seleccione: “incluye los siguientes” o “no incluye”] planos
y disefios:

[Si se han de incluir documentos, incluya la lista que figura a continuacion].

Lista de planos o disefios

Nombre del plano

Plan isefio n.° L
ano o disefio o disefio

Proposito
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NO APLICA

5. Inspecciones y pruebas

Se realizarén las siguientes inspecciones y pruebas: [Incluya la lista de inspecciones
y pruebas].
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Seccion VIII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1 Lassiguientes palabrasy expresiones tendran los significados que
aqui se les asigna:

(@) Por “Banco” se entiende el Banco Mundial y se refiere al
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento (BIRF)
0 a la Asociacion Internacional de Fomento (IDA).

(b) Por “Contrato” se entiende el Convenio de Contrato
celebrado entre el Comprador y el Proveedor, junto con los
Documentos del Contrato alli referidos, incluyendo todos
los anexos y apéndices, y todos los documentos
incorporados alli por referencia.

(c) Por “Documentos del Contrato” se entiende los documentos
enumerados en el Convenio de Contrato, incluyendo
cualquier enmienda.

(d) Por “Precio del Contrato” se entiende el precio pagadero
al Proveedor segun se especifica en el Convenio de
Contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli estipulados
0 deducciones propuestas, segun corresponda en virtud
del Contrato.

(e) Por “dia” se entiende dia calendario.

(f) Por “cumplimiento” se entiende la prestacion de los
Servicios Conexos por parte del Proveedor de acuerdo
con los términos y condiciones establecidas en el Contrato.

() Por “CGC” se entiende las Condiciones Generales
del Contrato.

(h) Por “Bienes” se entiende todos los productos,
materia prima, maquinaria y equipos, y otros materiales
que el Proveedor deba proporcionar al Comprador
en virtud del Contrato.

(1) EI “Pais del Comprador” es el pais especificado en las
Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

(J) Por “Comprador” se entiende la entidad que compra los
Bienes y Servicios Conexos, segun se indica en las CEC.

(k) Por “Servicios Conexos” se entiende los servicios
incidentales relativos a la provision de los bienes, tales
como seguro, instalacion, capacitacion y mantenimiento
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inicial y otras obligaciones similares del Proveedor en
virtud del Contrato.

()  Por “CEC” se entiende las Condiciones Especiales
del Contrato.

(m) Por “Subcontratista” se entiende cualquier persona fisica,
entidad privada o publica, o una combinacion de estas, a
las cuales el Proveedor ha subcontratado para que
suministren parte de los Bienes o presten parte de los
Servicios Conexos.

(n) Por “Proveedor” se entiende la persona fisica o entidad
privada o publica, o una combinacion de estas, cuya oferta
para ejecutar el Contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Convenio
de Contrato.

(0) Por “emplazamiento del Proyecto”, donde corresponde,
se entiende el lugar citado en las CEC.

2. Documentosdel 2.1  Con sujecion al orden de precedencia establecido en el
Contrato Convenio de Contrato, se entiende que todos los documentos
que forman parte integral del Contrato (y todos sus
componentes alli incluidos) son correlativos, complementarios
y reciprocamente aclaratorios. EI Convenio de Contrato debera

leerse de manera integral.

3. Fraudey 3.1  ElBanco requiere el cumplimiento de sus Directrices Contra el
Corrupcién Fraude y la Corrupcion y de sus politicas y procedimientos de
sanciones vigentes incluidos en el Marco de Sanciones del
Grupo Banco Mundial, conforme a lo estipulado en el

Apéndice 1 de las CGC.

3.2 El Comprador exige al Proveedor que divulgue aquellas
comisiones u honorarios que pudieran haber sido pagados o que
hayan de ser pagados a los agentes o cualquier otra parte
con relacion al proceso de Licitacion o ejecucion del Contrato.
La informacién divulgada debera incluir al menos el nombre
y domicilio del agente o de la otra parte, el monto y la moneda,
y el propdsito de la comisién, gratificacion u honorario.

4. Interpretacion 4.1 Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural,
y viceversa.

4.2 Incoterms

(@) El significado de cualquier término comercial, asi como
los derechos y obligaciones de las partes seran los
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prescritos en los Incoterms, conforme se especifica en
las CEC, a menos que sea incongruente con alguna
disposicién del Contrato.

(b) El uso de los términos EXW, CIP, FCA, CFR y otros
similares se regira por las normas establecidas en la
edicion vigente de los Incoterms especificada en las CEC
y publicada por la Cadmara de Comercio Internacional
en Paris, Francia.

4.3 Totalidad del acuerdo

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y sustituye todas las comunicaciones,
negociaciones y acuerdos (escritos o verbales) realizados
entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracién
del Contrato.

4.4 Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacién al Contrato sera valida,
amenos que sea hecha por escrito, esté fechada, se refiera
expresamente al Contrato y esté firmada por un representante
de cada una de las partes debidamente autorizado.

4.5 Limitacion de dispensas

(@ Con sujecion a lo indicado en la Subclausula 4.5 (b)
siguiente de las CGC, ninguna dilacion, tolerancia, demora
0 aprobacion por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algun término y condicién del Contrato, asi como tampoco
el otorgamiento de proérrogas por una de las partes a la otra,
perjudicard, afectara o limitara los derechos de esa parte en
virtud del Contrato. Asimismo, ninguna dispensa
concedida por cualquiera de las partes por incumplimiento
del Contrato servira de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa de los derechos, facultades o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato debera otorgarse
por escrito, llevar la fecha y estar firmada por
un representante autorizado de la parte que la otorga,
y debera especificar la obligacion que esta dispensando
y el alcance de la dispensa.

4.6 Divisibilidad

Si cualquier disposicion o condicion del Contrato fuese
prohibida o resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicion,
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invalidez o falta de ejecucion no afectard la validez o el
cumplimiento de las otras disposiciones o condiciones
del Contrato.

5. Ildioma 5.1 EIl Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma especificado en
las CEC. Los documentos de respaldo y el material impreso que
formen parte del Contrato pueden estar en otro idioma,
siempre que vayan acompafiados de una traduccion fidedigna
de las partes pertinentes al idioma especificado, en cuyo caso
dicha traduccion prevalecerd para a los efectos de la
interpretacion del Contrato.

5.2 El Proveedor serd responsable de todos los costos que
implique traducir al idioma principal los documentos que
proporcione, asi como de todos los riesgos derivados de las
posibles imprecisiones de dicha traduccion.

6. Asociacion en 6.1 Siel Proveedor es una Asociacion en Participacion, Consorcio o
Participacion, Asociacion (“APCA”), un consorcio 0 una asociacion, todas las
Consorcio partes que lo conforman seran solidariamente responsables
0 Asociacion frente al Comprador por el cumplimiento de las disposiciones

del Contrato y deberan designar a una de ellas para que actue
como representante con facultades para obligar juridicamente a
la APCA, el consorcio o la asociacion. Lacomposicién o
constitucion de la APCA no podra modificarse sin el previo
consentimiento del Comprador.

7. Elegibilidad 7.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener la nacionalidad
de un pais elegible. Se considera que un Proveedor o
Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais si es un ciudadano
0 estd constituido o inscripto en él y opera de conformidad
con sus normas y leyes.

7.2 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse en el marco del Contrato con financiamiento del
Banco deberan tener su origen en paises elegibles. Por “origen”
se entiende, a los fines de esta instruccion, el pais donde los
bienes han sido extraidos, cosechados, cultivados, producidos,
fabricados o procesados, o donde, como resultado de la
manufactura, el procesamiento o el ensamblaje, se genera otro
articulo reconocido comercialmente que difiere en gran medida
de las caracteristicas basicas de sus componentes.

8. Notificaciones 8.1 Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan cursarse por escrito a la direccion indicada
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enlas CEC. El término “por escrito” se refiere a toda
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

8.2 Las notificaciones seran efectivas en la fecha de entrega y en la
fecha de la notificacion, la que sea posterior.

9. Ley aplicable 9.1 EI Contrato se regira por las leyes del Pais del Comprador, y se
interpretara conforme a dichas leyes, a menos que en las CEC
se indique otra cosa.

9.2 Durante la ejecucion del Contrato, el Proveedor deberd cumplir con
las prohibiciones relativas a la importacion de bienes y servicios del
Pais del Comprador cuando:

(@) como consecuencia de las leyes o regulaciones oficiales,
el pais del Prestatario prohibiera las relaciones comerciales
con dicho pais;

(b) por un acto realizado en cumplimiento de una decision del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada
conforme al Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas,
el pais del Prestatario prohiba cualquier importacién de
bienes de aquel pais, o pagos a cualquier pais, persona o
entidad de aquel pais.

10. Solucion de 10.1 EI Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver
controversias amigablemente, mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado

entre ellos en relacion con el Contrato.

10.2 Si, transcurridos 28 (veintiocho) dias, las partes no han podido
resolver la controversia o diferencia mediante dichas consultas
mutuas, el Comprador o el Proveedor podra notificar a la otra
parte sobre sus intenciones de iniciar un proceso de arbitraje con
respecto al asunto en disputa, conforme a las disposiciones que
se indican a continuacion, y no podré iniciarse un proceso de
arbitraje con respecto a dicho asunto, a menos que se haya
cursado dicha notificacion. Cualquier controversia o diferencia
respecto de la cual se haya notificado la intencion de iniciar un
proceso de arbitraje de conformidad con esta clausulase
resolvera definitivamente mediante arbitraje. ElI proceso de
arbitraje podra comenzar antes o después de la entrega de los
Bienes en virtud del Contrato. El arbitraje se llevara a cabo segln
el reglamento de procedimientos estipulado en las CEC.

10.3 Sin perjuicio de las referencias al arbitraje que figuran en
este documento,
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(@) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
respectivas obligaciones derivadas del Contrato, a menos
que acuerden otra cosa;

(b) el Comprador pagaréa al Proveedor el dinero que le adeude.

11. Inspecciones 11.1 EIl Proveedor debera mantener, y realizar todos los esfuerzos
y auditorias razonables para que sus Subcontratistas mantengan, cuentas
acargo exactas y sistematizadas, asi como registros contables relativos
del Banco a los Bienes de forma tal que permitan identificar los tiempos

de cambios pertinentes y los costos.

11.2 De conformidad con el parrafo 2.2 (e). del Apéndice 1 de las
Condiciones Generales, el Proveedor permitira, y procurara que
sus agentes (hayan sido declarados o no), subcontratistas
subconsultores, prestadores de servicios, proveedores y personal
permitan, que el Banco o las personas designadas por el Banco
inspeccionen las instalaciones y/o las cuentas, los registros y
otros documentos relacionados con los procesos de calificacion,
seleccion y/o la ejecucion del Contrato, y dispongan que dichas
cuentas, registros y otros documentos sean auditados por medio de
auditores designados por el Banco. ElI Proveedor y sus
Subcontratistas y subconsultores deberan prestar atencion a lo
estipulado en la Clausula 3.1 (Fraude y Corrupcién), que
establece, inter alia, que las acciones encaminadas a impedir
sustancialmente el ejercicio de los derechos del Banco de realizar
auditorias e inspecciones constituyen una practica prohibida
sujeta a la resolucion del contrato (ademas de la determinacion
de inelegibilidad con arreglo a los procedimientos de sanciones
vigentes del Banco).

12. Alcance de 12.1 Los Bienes y Servicios Conexos se suministraran segin lo
los suministros estipulado en los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos.
13. Entregay 13.1 Con sujecion a lo dispuesto en la Subclausula 33.1 de las CGC,
documentos la entrega de los Bienes y la Finalizacién de los Servicios

Conexos se realizara de acuerdo con el Cronograma de Entregas
y de Cumplimiento indicado en los Requisitos de los Bienes
y Servicios Conexos. Los detalles de los documentos de
embarque y otros que debera suministrar el Proveedor se
especifican en las CEC.

14. Responsabili- 14.1 EIl Proveedor debera proporcionar todos los Bienes y Servicios
dades del Conexos incluidos en el alcance de suministros de conformidad
Proveedor con la Clausula 12 de las CGC, el Cronograma de Entregas

y de Finalizacion, de conformidad con la Clausula 13 de las
CGC.
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14.2 El Proveedor, incluidos sus Subcontratistas, no empleara ni
contratard trabajo forzoso o personas sujetas a trata, como se
describe en las Subclausulas 14.3 y 14.4 de las CGC.

14.3 EI trabajo forzoso consiste en cualquier trabajo o servicio, no
realizado voluntariamente, que se exige a un individuo bajo
amenaza de fuerza o sancion, e incluye cualquier tipo de trabajo
involuntario u obligatorio, como trabajo en régimen de servidumbre
0 acuerdos laborales similares.

14.4 La trata de personas se define como el reclutamiento, transporte,
traslado, albergue o recepcion de personas mediante la amenaza o
el uso de la fuerza u otras formas de coercion, secuestro, fraude,
engario, abuso de poder o de una posicion de vulnerabilidad o de dar
0 recibir pagos o beneficios para lograr el consentimiento de una
persona que tiene control sobre otra, con fines de explotacion.

145 El Proveedor, incluidos sus Subcontratistas, no empleara ni
contratara a un nifio menor de 14 afios a menos que la ley nacional
especifique una edad superior (la edad minima).

14.6 14.6 El Proveedor, incluidos sus Subcontratistas, no debera emplear
ni contratar a un nifio entre la edad minima y la edad de 18 afios de
una manera que pueda ser peligrosa, o que interfiera con la
educacion del nifio, o que sea dafiina para el nifio. salud o desarrollo
fisico, mental, espiritual, moral o social.

14.7 14.7 El trabajo considerado peligroso para los nifios es aquel que,
por su naturaleza o las circunstancias en las que se lleva a cabo,
puede poner en peligro la salud, la seguridad o la moralidad de los
nifios. Tales actividades laborales prohibidas para los nifios
incluyen el trabajo:

(a) con exposicion a abuso fisico, psicolégico o sexual;

(b) bajo tierra, bajo el agua, trabajando en alturas o en espacios
reducidos;

(c) con maquinaria, equipo o herramientas peligrosos, o que
impliquen manipulacion o transporte de cargas pesadas;

(d) en entornos insalubres que expongan a los nifios a sustancias,
agentes o procesos peligrosos, o a temperaturas, ruidos o
vibraciones perjudiciales para la salud; o

(e) en condiciones dificiles, como el trabajo durante muchas horas,
durante la noche o en confinamiento en las instalaciones del
contratante.
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14.8 EIl Proveedor cumplirdy exigira a sus Subcontratistas, si los hubiere,
que cumplan con todas las reglamentaciones, leyes, directrices y
cualquier otro requisito de salud y seguridad que se establezca en
las Especificaciones Técnicas.

14.9 EI Proveedor debera cumplir con las obligaciones adicionales que
se especifican en las CEC.

15. Precio del 15.1 Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
Contrato proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud del
Contrato no podrén ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su Oferta, salvo que se trate de un ajuste de precios

autorizado en las CEC.

16. Condiciones 16.1 EIl Precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo,
de Pago si corresponde, se pagara segun se establece en las CEC.

16.2 La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera
formularse por escrito e ir acompafiada de recibos que describan,
segun corresponda, los Bienes entregados y los Servicios
Conexos prestados, y de los documentos presentados de
conformidad con la Clausula 13 de las CGC y en cumplimiento
de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

16.3 El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero en ningun
caso podra hacerlo una vez transcurridos 60 (sesenta) dias de
la fecha en que el Proveedor haya presentado una factura o una
solicitud de pago, y el Comprador la haya aceptado.

16.4 Las monedas en las que se pagara al Proveedor en virtud de este
Contrato seran aquellas que el Proveedor hubiese especificado
en su Oferta.

16.5 Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondientes
o dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador le
pagara intereses sobre los montos de los pagos en mora a la tasa
establecida en las CEC, por el periodo de la demora y hasta que
se haya efectuado el pago completo, ya sea antes 0 después de
cualquier sentencia judicial o laudo arbitral.

17. Impuestos y 17.1 En el caso de bienes fabricados fuera del Pais del Comprador,
derechos el Proveedor sera totalmente responsable por todos los
impuestos, timbres, comisiones por licencias y otros cargos

similares impuestos fuera de dicho pais.

17.2 En el caso de bienes fabricados en el Pais del Comprador,
el Proveedor serda totalmente responsable por todos los
impuestos, gravamenes, comisiones por licencias y otros cargos
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similares que se abonen hasta la entrega de los Bienes
contratados al Comprador.

17.3 El Comprador arbitrara todos los medios necesarios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de cualquier
exencion impositiva, concesion o privilegio legal que pudiese
serle aplicable en el Pais del Comprador.

18. Garantia de 18.1 Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los
Cumplimiento 28 (veintiocho) dias posteriores a la notificacion de la
adjudicacion del Contrato, deberd suministrar la Garantia de

Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las CEC.

18.2 Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos
al Comprador como indemnizacién por cualquier pérdida
que pudiera ocasionarle el incumplimiento de las obligaciones
del Proveedor en virtud del Contrato.

18.3 Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, en
caso de ser requerida, debera estar denominada en la(s) misma(s)
moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad
aceptable para el Comprador, y debera presentarse en uno de los
formatos estipulados por el Comprador en las CEC o en otro
formato que este considere aceptable.

18.4 A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de
Cumplimiento sera liberada por el Comprador y devuelta al
Proveedor a mas tardar 28 (veintiocho) dias contados a partir
de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor
en virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligacion relativa
a la garantia de los bienes.

19. Derechos 19.1 Los derechos de autor respecto de todos los planos, documentos
de Autor y otros materiales que contengan datos e informacién
proporcionados por el Proveedor al Comprador seguiran
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacién fue
suministrada al Comprador directamente o a través del Proveedor
por un tercero, incluyendo proveedores de materiales, el derecho
de autor de dichos materiales seguira siendo de propiedad de
dichos terceros.

20. Confidenciali- 20.1 ElI Comprador y el Proveedor deberan mantener bajo estricta
dad de la confidencialidad y en ningin momento divulgaran a terceros, sin
informacion el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra

informacién que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en relacion con el Contrato antes,
durante o después de su ejecucion. Sin perjuicio de ello,
el Proveedor podrd proporcionar a sus Subcontratistas los
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documentos, datos e informacion recibidos del Comprador a fin
de que estos puedan llevar a cabo su trabajo en el marco del
Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendrd de dichos
Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar
al que debe asumir el Proveedor en virtud de la Clausula 20
de las CGC.

20.2 ElI Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra
informacién recibidos del Proveedor para ningan fin que no esté
relacionado con el Contrato. Asimismo, el Proveedor no utilizara
los documentos, datos u otra informacion recibidos del
Comprador para ningin otro fin que el de la ejecucion
del Contrato.

20.3 No obstante, la obligacién de las partes derivada de las
Subclausulas 20.1 y 20.2 de las CGC no se aplicard a
informacion que:

(@ el Comprador o el Proveedor deba compartir con el Banco
u otras instituciones que participan en el financiamiento
del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro pase a ser de dominio publico
sin culpa de la parte en cuestion;

(c) pueda comprobarse que estaba en poder de dicha parte al
momento de ser divulgada y que no fue obtenida
previamente, de manera ni indirecta, de la otra parte, 0

(d) que un tercero que no tenia obligacion de confidencialidad
puso a disposicion de esa parte.

20.4 Las disposiciones precedentes de esta Clausula 20 de las CGC
no modificaran de modo alguno ningin compromiso de
confidencialidad asumido por cualquiera de las partes de este
instrumento antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o a cualquier parte de ellos.

20.5 Las disposiciones de la Clausula 20 de las CGC seguiran siendo
validas luego del cumplimiento o la extincion del Contrato,
sea cual fuere el motivo.

21. Subcontratacion 21.1 ElProveedor informaré al Comprador por escrito acerca de todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato, siempre
que no los hubiera especificado en su Oferta. La Notificacion del
Proveedor para agregar cualquier subcontratista que no haya sido
designado en el Contrato debera estar acompafiada de la
declaracion del Subcontratista de conformidad con el Apéndice
2 de las CGC - Declaracion de Desempefio en materia de
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Explotacion y Abuso Sexual (EAS) y/o Acoso Sexual (ASX).
Dicha notificacion, en la Oferta original u Ofertas posteriores, no
eximira al Proveedor de las obligaciones, deberes y compromisos
o responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

21.2 Todos los subcontratos deberdn cumplir con las disposiciones de
las Clausulas 3y 7 de las CGC.

22. Especificaciones 22.1 Especificaciones técnicas y planos

y normas ) o ]
(@) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados en el

marco de este Contrato deberan ajustarse a las
especificaciones técnicas y a las normas estipuladas en la
Seccion VI, “Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos”, y, cuando no se haga referencia a una norma
aplicable, la norma serd equivalente o superior a las
normas oficiales cuya aplicacion sea apropiada en el pais
de origen de los Bienes.

(b) ElProveedor tendra derecho a deslindar su responsabilidad
por cualquier disefio, dato, plano, especificacion u otro
documento, o por cualquier modificacion de estos,
proporcionado o disefiado por el Comprador o en nombre
de él, notificando a este ultimo de dicho deslinde.

(c) Cuando en el Contrato se haga referencia a cddigos y
normas conforme a los cuales este debera ejecutarse, la
edicion o version revisada de dichos cddigos y normas sera
la especificada en los Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos. Cualquier cambio de dichos cddigos o normas
durante la ejecucion del Contrato se aplicara solamente
con la aprobacion previa del Comprador y dicho cambio
estara regido por la Clausula 33 de las CGC.

23. Embalaje y 23.1 El Proveedor embalara los Bienes en la forma necesaria para
documentos impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar
de destino final indicado en el Contrato. EI embalaje debera ser
adecuado para resistir, entre otras cosas, la manipulacion
descuidada, la exposicidn a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y el almacenamiento en espacios abiertos.
En el tamafio y peso de los embalajes se tendra en cuenta,
cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de los
bienes y la carencia de equipos para la carga y descarga
de materiales pesados en todos los puntos en que los bienes
deban transbordarse.

23.2 El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberan cumplir
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estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en cualquier
otra instruccion dispuesta por el Comprador.

24. Seguros 24.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados en el marco del Contrato deberan estar
completamente asegurados, en una moneda de libre
convertibilidad de un pais elegible, contra riesgo de extravio o
dafios incidentales ocurridos durante la fabricacion, adquisicion,
transporte, almacenamiento y entrega, de conformidad con los
Incoterms aplicables o segun se disponga en las CEC.

25. Transporte 25.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la
Yy servicios responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes se
conexos regira por los Incoterms indicados.

25.2 Podra exigirse al Proveedor que suministre alguno o la totalidad
de los siguientes servicios, ademas de los servicios adicionales,
si los hubiere, especificados en las CEC:

(@ funcionamiento o supervision in situ del ensamblaje
0 puesta en marcha de los Bienes suministrados;

(b) provisiéon de herramientas de ensamblaje 0 mantenimiento
de los Bienes suministrados;

(c) provision de un manual detallado de operaciones y de
mantenimiento apropiado para cada una de las unidades de
los Bienes suministrados;

(d) funcionamiento o supervisién o mantenimiento o reparacion
de los Bienes suministrados, por un periodo de tiempo
acordado entre las partes, entendiéndose que este servicio no
exime al Proveedor de ninguna de las garantias de
funcionamiento derivadas de este Contrato; y

(e) capacitacién del personal del Comprador, en la planta del
Proveedor o en el sitio de entrega, en relacion con el
ensamblaje, el inicio, la operacion, el mantenimiento o la
reparacion de los Bienes suministrados.

25.3 Los precios que cobre el Proveedor por los servicios conexos,
si no estuvieran incluidos en el Precio Contractual de los Bienes,
seran acordados por las partes con antelacion y no excederan
las tarifas que el Proveedor normalmente cobre a otras partes
por servicios similares.
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26. Inspecciones 26.1 El Proveedor realizara, por su cuenta y sin costo alguno para el
y pruebas Comprador, todas las pruebas o inspecciones de los Bienes
y Servicios Conexos segun se dispone en las CEC.

26.2 Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones
del Proveedor o de su Subcontratista, en el lugar de entrega o en
el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar en el Pais
del Comprador establecido en las CEC. De conformidad con la
Subclausula 26.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones
o pruebas se realicen en establecimientos del Proveedor
o0 de sus Subcontratistas, se proporcionard a los inspectores
todas las facilidades y asistencia razonables, incluido el acceso a
los planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno para
el Comprador.

26.3 ElI Comprador o su representante designado tendra derecho a
presenciar las pruebas o inspecciones mencionadas en la
Subclausula 26.2 de las CGC, siempre y cuando asuma todos los
costos y gastos que ocasione su participacion, incluidos, entre
otros, gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

26.4 Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas
e inspecciones, notificara oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra del tercer
o del fabricante que corresponda el permiso o consentimiento
necesario para permitir al Comprador o0 a su representante
designado presenciar las pruebas o inspecciones.

26.5 El Comprador podra exigir al Proveedor que realice algunas
pruebas o inspecciones que no estén contempladas en el
Contrato, pero que considere necesarias para verificar que las
caracteristicas y el funcionamiento de los Bienes cumplan con
los codigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el Contrato. Los costos y gastos adicionales
razonables que sufrague el Proveedor por dichas pruebas
e inspecciones se sumaran al Precio del Contrato. Asimismo,
si dichas pruebas o inspecciones impidieran el avance de la
fabricacion o el cumplimiento de otras obligaciones del
Proveedor derivadas del Contrato, deberan realizarse los ajustes
correspondientes a las fechas de entrega y de finalizacion y a las
otras obligaciones afectadas.

26.6 El Proveedor presentara al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas o inspecciones.

26.7 EI Comprador podra rechazar cualquiera de los Bienes
o cualquier componente de estos que no pase las pruebas
0 inspecciones 0 que no se ajuste a las especificaciones.
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El Proveedor debera rectificar o reemplazar dichos Bienes
0 componentes rechazados o hacer las modificaciones necesarias
para cumplir con las especificaciones, sin costo alguno para
el Comprador. Asimismo, deberd repetir las pruebas
0 inspecciones, sin costo alguno para el Comprador, una vez que
notifique al Comprador de conformidad con la Subclausula 26.4
de las CGC.

26.8 El Proveedor esta de acuerdo en que ni la realizacion de pruebas
0 inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia
del Comprador o de su representante, ni la emisién de informes
con arreglo a la Subclausula 26.6 de las CGC lo eximiran de las
garantias u otras obligaciones derivadas del Contrato.

27. Liquidacion por 27.1 Con excepcion de lo dispuesto en la Clausula 32 de las CGC,
dafios si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad o parte
y perjuicios de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la prestacion

de los Servicios Conexos dentro del periodo especificado
en el Contrato, el Comprador, sin perjuicio de los demas recursos
de que disponga en virtud del Contrato, podra deducir del Precio
del Contrato, por concepto de liquidacidn por dafios y perjuicios,
una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los
Bienes atrasados o de los Servicios no prestados establecido en
las CEC por cada semana o parte de la semana de retraso hasta
alcanzar el maximo del porcentaje especificado en dichas CEC.
Una vez alcanzado el maximo establecido, el Comprador podra
dar por rescindido el Contrato de conformidad con la Clausula 35

de las CGC.
28. Garantia 28.1 El Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados en
de los Bienes virtud del Contrato son nuevos, no tienen uso previo

y corresponden al modelo mas reciente o actual, y que incorporan
todas las mejoras recientes en cuanto a disefio y materiales,
a menos que el Contrato disponga otra cosa.

28.2 De conformidad con la Subclausula22.1 (b) de las CGC,
el Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de sus actos y omisiones,
0 derivados del disefio, los materiales o la manufactura, durante
el uso normal en las condiciones que imperen en el pais de
destino final.

28.3 Salvo que en las CEC se indique otra cosa, la garantia seguira
vigente durante 12 (doce) meses a partir de la fecha en que los
Bienes, o cualquier parte de ellos, segun el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino indicado en
las CEC, 0 18 (dieciocho) meses a partir de la fecha de embarque
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en el puerto o lugar de carga en el pais de origen, si dicho periodo
concluye primero.

28.4 El Comprador notificara al Proveedor consignando la naturaleza
de los defectos y proporcionara toda la evidencia disponible
inmediatamente después de haberlos descubierto. EI Comprador
otorgara al Proveedor una oportunidad razonable para
inspeccionar tales defectos.

28.5 Al recibir dicha notificacién, el Proveedor debera reparar o
reemplazar, dentro del plazo establecido en las CEC, los Bienes
defectuosos o sus partes, sin costo alguno para el Comprador.

28.6 Si el Proveedor, tras haber sido notificado, no corrige los defectos
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador, dentro
de un tiempo razonable, podra proceder a tomar las medidas
necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo del
Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador
pueda tener contra el Proveedor en el marco del Contrato.

29. Patentes y 29.1 EIl Proveedor eximird al Comprador, siempre que este cumpla
exencion de con lo establecido en la Subclausula 29.2 de las CGC, asi como
responsabilidad a sus empleados y funcionarios, de toda responsabilidad derivada

de litigios, acciones legales o procedimientos administrativos,
reclamos, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de
cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
representacion legal, que deba sufragar como resultado de la
transgresion o la supuesta transgresion de derechos de patente,
uso de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de
autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado
0 ya existente en la fecha del Contrato debido a:

(@ la instalacion de los Bienes por el Proveedor o el uso
de los Bienes en el pais donde se encuentra emplazado
el proyecto; y

(b) laventa, en cualquier pais, de los productos generados por
los Bienes.

Dicha exencion de responsabilidad no procedera si los Bienes
0 una parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en
el Contrato o que no pudieran inferirse razonablemente de este.
Tampoco abarcard ninguna transgresion que resultara del uso
de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto generado
en asociacién o combinacion con otro equipo, planta o materiales
no suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

29.2 Si se entablara un proceso o una demanda contra el Comprador
como resultado de alguna de las situaciones indicadas en la
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Subclausula 29.1 de las CGC, este notificara sin demora al
Proveedor y este Gltimo, por su propia cuenta y en nombre del
Comprador, llevara adelante dicho proceso o reclamo, y realizara
las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo respecto de
dicho proceso o reclamo.

29.3 Sidentro de los 28 (veintiocho) dias posteriores a la fecha en que
recibié dicha comunicacion el Proveedor no notifica al
Comprador de su intencién de llevar adelante dicho proceso
o reclamo, el Comprador tendré derecho a iniciar dichas acciones
en su propio nombre.

29.4 El Comprador se compromete a prestar al Proveedor, cuando este
se lo solicite, toda la asistencia posible para que pueda llevar
adelante dicho proceso o reclamo, y el Proveedor le reembolsara
todos los gastos razonables que hubiera realizado al hacerlo.

29.5 ElI Comprador eximira de toda responsabilidad al Proveedor,
asicomo a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas,
por cualquier litigio, accion legal o procedimiento administrativo,
reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto de cualquier
naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogados,
que pudieran afectarlo como resultado de cualquier transgresion
0 supuesta transgresion de derechos de patentes, modelo de
utilidad, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor
u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente
a la fecha del Contrato que pudiera derivarse de cualquier disefio,
dato, plano, especificacion, u otros documentos o materiales
que hubieran sido suministrados o disefiados por el Comprador o
a su nombre.

30. Limitacion de 30.1 Excepto en casos de negligencia grave o conducta dolosa,

responsabilidad o .
(@ el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad

contractual, extracontractual o de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o eventuales,
pérdidas de uso, pérdidas de produccién, o pérdidas de
ganancias o por costo de intereses; esta exclusion no se
aplicard a ninguna de las obligaciones del Proveedor de
pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos en el
Contrato; y

(b) laresponsabilidad total del Proveedor frente al Comprador,
ya sea contractual, extracontractual o de otra indole, no
podra exceder el Precio del Contrato; tal limitacion de
responsabilidad no se aplicara a los costos provenientes de
la reparacion o reemplazo de equipos defectuosos ni afecta
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la obligacion del Proveedor de eximir de responsabilidad
al Comprador por transgresiones de derechos de patentes.

31. Cambio en 31.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si despues
las leyes y de 28 dias antes de la fecha de presentacion de Ofertas,
regulaciones cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con

caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, se derogase 0
se modificase en el lugar del Pais del Comprador donde esta
ubicado el Emplazamiento del Proyecto (incluyendo cualquier
cambio en la interpretacion o aplicacién por parte de las
autoridades competentes) que afecte posteriormente la Fecha de
Entrega o el Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega o Precio
del Contrato se incrementaran o reduciran segun corresponda,
en la medida en que el Proveedor se haya visto afectado por estos
cambios en el cumplimiento de obligaciones derivadas del
Contrato. Sin perjuicio de ello, dicho incremento o disminucién
del costo no se pagara separadamente ni se acreditara si ya se ha
tenido en cuenta en las disposiciones de ajuste de precio cuando
corresponda, de conformidad con la Clausula 15 de las CGC.

32. Fuerza Mayor 32.1 El Proveedor no estara sujeto a la ejecucién de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o terminacion
por incumplimiento en la medida en que la demora o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato
sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

32.2 A los fines de esta cldusula, por “Fuerza Mayor” se entiende
unevento o situacion fuera del control del Proveedor que
es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido
o negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir, entre
otros, actos del Comprador en su capacidad soberana, guerras
o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones
de cuarentena y embargos de cargamentos.

32.3 Si se produce un hecho de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara
al Comprador, por escrito y sin demora, de dicha situacion
y de su causa. A menos que el Comprador disponga otra cosa por
escrito, el Proveedor seguira cumpliendo con las obligaciones
que le impone el Contrato en la medida en que sea
razonablemente préactico, y buscara todos los medios alternativos
de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion de
Fuerza Mayor existente.

33. Ordenes 33.1 EI Comprador podra, en cualquier momento, ordenar al
de cambio Proveedor, mediante notificacion conforme a lo dispuesto en la
y enmiendas Clausula 8 de las CGC, que realice cambios dentro del alcance

al Contrato general del Contrato en uno 0 mas de los siguientes aspectos:
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(@ planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes
que deban suministrarse en virtud al Contrato hayan de
fabricarse especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) ellugar de entrega; y
(d) los Servicios Conexos que deba brindar el Proveedor.

33.2 Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucion en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveedor cumpla cualquiera de las disposiciones del Contrato,
se realizard un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al
Cronograma de Entregas y de Cumplimiento, o a ambas cosas,
y el Contrato se modificara segin corresponda. EI Proveedor
debera presentar la solicitud de ajuste conforme a lo establecido
en esta clausula dentro de los 28 (veintiocho) dias contados
a partir de la fecha en que reciba la solicitud de la orden de
cambio del Comprador.

33.3 Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios, pero que no fueron incluidos en el
Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes y
no excederan los precios que el Proveedor cobra habitualmente
a terceros por servicios similares.

33.4 Ingenieria de valor: El Proveedor podré preparar una propuesta
de ingenieria de valor en cualquier momento durante la ejecucion
del Contrato, y correra con los gastos realizados en tal
preparacion. La propuesta de ingenieria de valor debera incluir,
como minimo, lo siguiente:

(@) los cambios propuestos y una descripcion de la
diferencia respecto de los requisitos contractuales
existentes;

(b) un analisis exhaustivo de costos/beneficios de los
cambios propuestos, incluidas una descripcion y una
estimacion de los costos (entre ellos, los correspondientes
al ciclo de vida util) que el Comprador pueda sufragar
durante la implementacion de la propuesta de
ingenieria de valor; y

(c) una descripcion de los efectos del cambio en el
rendimiento y la funcionalidad.

ElI Comprador podra aceptar la propuesta de ingenieria de valor
si en esta se demuestran beneficios que permitan:
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(a) acelerar el periodo de entrega;

(b) reducir el Precio del Contrato o los costos del ciclo
de vida util para el Comprador;

(c) mejorar la calidad, eficiencia o sostenibilidad de
los Bienes; o

(d) aportar cualquier otro beneficio al Comprador,
sin poner en riesgo las funciones necesarias de
las Instalaciones.

Si el Comprador aprueba la propuesta de ingenieria de valor y su
implementacidn genera:

(@) una reduccién en el Precio del Contrato; el monto
que se ha de pagar al Proveedor sera equivalente
al porcentaje indicado en las CEC de la reduccion
del Precio del Contrato; o

(b) un aumento en el Precio del Contrato, pero conlleva
una reduccion de los costos de la vida util debido
a cualquiera de los beneficios descritos en los
incisos (a) a (d) anteriores, el monto que se ha de pagar
al Proveedor sera equivalente al aumento total en el
Precio del Contrato.

33.5 Con sujecion a lo anterior, no se introducird ningun cambio
o modificacion al Contrato excepto mediante enmienda por
escrito firmada por ambas partes.

34. Prorroga 34.1 Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato el
de los plazos Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o la finalizacion de
los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 13 de las
CGC, el Proveedor informara de inmediato y por escrito al
Comprador sobre la demora, la posible duracion y la causa.
Tan pronto como sea posible después de recibir la comunicacion
del Proveedor, el Comprador evaluard la situacién y, a su
discrecion, podra prorrogar el plazo de cumplimiento del
Proveedor. En tal caso, ambas Partes ratificaran la prorroga
mediante una enmienda al Contrato.

34.2 Excepto en caso de Fuerza Mayor, como se dispone en la
Clausula 32 de las CGC, cualquier retraso en el cumplimiento
de sus obligaciones de Entrega y Finalizacion expondra al
Proveedor a la imposicién de liquidacion por dafios y perjuicios
de conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a menos que se
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acuerde una prorroga en virtud de la Subclausula 34.1 de
las CGC.

35. Resolucién 35.1 Resolucién por incumplimiento

(@ El Comprador, sin perjuicio de otros recursos previstos
para casos de incumplimiento del Contrato, podréa resolver
el Contrato en su totalidad o en parte enviando una
notificacion de incumplimiento por escrito al Proveedor:

(i) si el Proveedor no entrega alguno o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el Contrato,
0 dentro de alguna prorroga otorgada por el
Comprador conforme a lo establecido en la
Clausula 34 de las CGC;

(it) si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacion derivada del Contrato; o

(iii) si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de Licitacion o de ejecucion del Contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcién, segln se
define en el parrafo 2.2 (a) del Apéndice 1 de las
CGC.

(b) En caso de que el Comprador rescinda el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con lo dispuesto en la
Clausula 35.1 (a) de las CGC, podra adquirir, en los
términos y condiciones que considere apropiados,
Bienes o Servicios Conexos similares a los no
suministrados o no prestados, y el Proveedor debera
pagar al Comprador los costos adicionales resultantes de
dicha adquisicion. Sin embargo, el Proveedor seguira
cumpliendo las obligaciones derivadas de la parte del
Contrato que no se hubiese rescindido.

35.2 Resolucion por insolvencia.

(@) El Comprador podréa resolver el Contrato notificando de
ello por escrito al Proveedor si este se declarase en quiebra
0 en estado de insolvencia. En tal caso, la resolucion
no conllevara indemnizacion alguna para el Proveedor,
siempre que no perjudique ni afecte algun derecho de
accion o recurso que tenga o pudiera llegar a tener
posteriormente hacia el Comprador.

35.3 Resolucion por conveniencia.
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(@ ElI Comprador, mediante comunicacion enviada al
Proveedor, podré resolver el Contrato total o parcialmente,
en cualquier momento, por razones de conveniencia. La
comunicacion de resolucion deberd indicar que esta se
debe a la conveniencia del Comprador, el alcance de la
extincion de las responsabilidades del Proveedor en virtud
del Contrato y la fecha de entrada en vigencia de dicha
resolucion.

(b) Los Bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los 28 (veintiocho) dias siguientes a la fecha en
que el Proveedor reciba la notificacion de resolucién del
Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes, el Comprador
podré elegir entre las siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcion y se entregue
de acuerdo con las condiciones y precios del
Contrato; y/o

(i) que se cancele el resto y se pague al Proveedor una
suma convenida por aquellos Bienes o Servicios
Conexos que se hubiesen completados parcialmente
y por los materiales y repuestos adquiridos
previamente por el Proveedor.

36. Cesion 36.1 EI Comprador y Proveedor se abstendrdn de ceder total
o parcialmente las obligaciones que hubiesen contraido en virtud
del Contrato, salvo que cuenten con el consentimiento previo
por escrito de la otra parte.

37. Restriccionesa  37.1 No obstante cualquier obligacion incluida en el Contrato de
la exportacion cumplir con todas las formalidades de exportacion, cualquier
restriccion de exportacion atribuible al Comprador, al Pais del

Comprador o al uso de los productos/bienes, sistemas o servicios

que se proveeran, que provenga de regulaciones comerciales de

un pais proveedor de los productos/bienes, sistemas o servicios,

y que impida que el Proveedor cumpla con sus obligaciones

contractuales, liberara al Proveedor de la obligacion de proveer

bienes o servicios. Lo anterior tendra efecto siempre y cuando

el Proveedor pueda demostrar, a satisfaccion del Banco y el

Comprador, que ha cumplido puntualmente con todas las

formalidades, tales como la solicitud de permisos,

autorizaciones y licencias necesarias para la exportacion de los

productos/bienes, sistemas o servicios de acuerdo con los

términos del Contrato. El Contrato se resolvera sobre esta base
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para conveniencia del Comprador conforme a lo estipulado en la
Subclausula 35.3.
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1. Propodsito

APENDICE 1

Fraude y Corrupcion

(El texto de este anexo no debera modificarse)

1.1 Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion del Banco y este anexo se aplicaran a las
adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de Inversion

del Banco.

2. Requisitos

2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del Banco),
licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, todo subcontratista,
subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya sido declarado o no),
y todo miembro de su personal, observen las més elevadas normas éticas durante el proceso de
adquisicion, la seleccion y la ejecucion de contratos financiados por el Banco, y se abstengan
de practicas fraudulentas y corruptas.

2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que
se indican a continuacion:

Por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o
solicitud directa o indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir
indebidamente en el accionar de otra parte.

Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de informacion, con el que se engafie o se intente engafar en
forma deliberada o imprudente a una parte con el fin de obtener un beneficio
financiero o de otra indole, o para evadir una obligacion.

Por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes
realizado con la intencién de alcanzar un propdsito ilicito, como el de influir de
forma indebida en el accionar de otra parte.

Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar
perjuicio o dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes 0 a sus
bienes para influir de forma indebida en su accionar.

Por “practica de obstruccion” se entiende:

(@) ladestruccion, falsificacion, alteracion u ocultamiento deliberado de
pruebas materiales referidas a una investigacion o el acto de dar
falsos testimonios a los investigadores para impedir materialmente
que el Banco investigue denuncias de practicas corruptas,
fraudulentas, coercitivas o colusorias, 0 la amenaza, persecucion
o intimidacion de otra parte para evitar que revele lo que conoce
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sobre asuntos relacionados con una investigacion o lleve a cabo la
investigacion, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza
sus derechos de inspeccion y auditoria establecidos en el
parrafo 2.2 e, que figura a continuacion.

b. Rechazaré toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona
recomendada para la adjudicacion, los miembros de su personal, sus agentes,
subconsultores, subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados
han participado, directa o indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas,
colusorias, coercitivas u obstructivas para competir por el contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente,
podré adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones
estan viciadas, si determina en cualquier momento que los representantes del
prestatario o de un receptor de una parte de los fondos del préstamo participaron en
practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas durante el
proceso de adquisicion, o la seleccion o ejecucion del contrato en cuestion, y que
el prestatario no tomo6 medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco,
para abordar dichas précticas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo
y forma a este ultimo al tomar conocimiento de los hechos.

d. Podra sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la
corrupcion y a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier
empresa o persona en forma indefinida o durante un periodo determinado, lo que
incluye declarar a dicha empresa o persona inelegibles publicamente para:
(i) obtener la adjudicacion o recibir cualquier beneficio, ya sea financiero o de otra
indole, de un contrato financiado por el Banco®; (ii) ser nominada’como
subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios de una
firma que de lo contrario seria elegible a la cual se le haya adjudicado un contrato
financiado por el Banco, y (iii) recibir los fondos de un préstamo del Banco
0 participar mas activamente en la preparacion o la ejecucion de cualquier proyecto
financiado por el Banco.

e. Exigira que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una clausula en la que se exija que
los licitantes (postulantes /proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi
como sus respectivos subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios,

L Afin de disipar toda duda al respecto, la inelegibilidad de una parte sancionada en relacién con la adjudicacién de un contrato
implica, entre otras cosas, que la empresa o persona no podra: (i) presentar una solicitud de precalificacion, expresar interés
en una consultoria, y participar en una licitacion, ya sea directamente o en calidad de subcontratista nominado, consultor
nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado, con respecto a dicho contrato, ni (ii) firmar
una enmienda mediante la cual se introduzca una modificacion sustancial en cualquier contrato existente.

2 Un subcontratista nominado, consultor nominado, fabricante o proveedor nominado, o prestador de servicios nominado
(se utilizan diferentes nombres segin el Documento de Licitacion del que se trate) es aquel que: (i) ha sido incluido por el
licitante en su solicitud de precalificacion u oferta por aportar experiencia y conocimientos técnicos especificos y esenciales
que le permiten al licitante cumplir con los requisitos de calificacion para la oferta particular; o (ii) ha sido designado
por el Prestatario.
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proveedores, agentes y personal, permitan al Banco inspeccionar®todas las cuentas,
registros y otros documentos referidos a la presentacion de ofertas y la ejecucion
de contratos, y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

Las inspecciones que se llevan a cabo en este contexto suelen ser de caracter investigativo (es decir, forense). Consisten en
actividades de constatacion realizadas por el Banco o por personas nombradas por este para abordar asuntos especificos
relativos a las investigaciones/auditorias, como determinar la veracidad de una denuncia de fraude y corrupcidn a través de
los mecanismos adecuados. Dicha actividad incluye, entre otras cosas, acceder a la informacion y los registros financieros de
una empresa o persona, examinarlos y hacer las copias que corresponda; acceder a cualquier otro tipo de documentos, datos o
informacion (ya sea en formato impreso o electrénico) que se considere pertinente para la investigacion/auditoria, examinarlos
y hacer las copias que corresponda; entrevistar al personal y otras personas; realizar inspecciones fisicas y visitas al
emplazamiento, y someter la informacion a la verificacion de terceros.
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APENDICE 2

Declaracion de Desempeio en materia de Explotacion y Abuso
Sexual (EAS) y/o Acoso Sexual (ASx) de los Subcontratistas

[La siguiente Tabla debe ser completada por cada Subcontratista propuesto por el Proveedor que no
haya sido designado en el Contrato]

Nombre del Subcontratista: [indicar el nombre completo]

Fecha: [insertar dia, mes, afio]

No. y nombre del Contrato : [insertar la referencia nimero y nombre]
Pagina [insertar nimero de pagina] de [insertar nimero total] paginas

Declaracion EAS y /o ASx

Nosotros:

L (d) no hemos sido objeto de descalificacion por parte del Banco por incumplimiento de las
obligaciones sobre EAS / ASx.

0 (e) noestamos sujetos a descalificacion por parte del Banco por incumplimiento de las obligaciones
sobre EAS / ASx

(f) hemos sido descalificados por el Banco por incumplimiento de las obligaciones sobre EAS/ASX,
pero fuimos excluidos de las empresas descalificadas. Se ha dictado un laudo arbitral en el caso
de descalificacion a nuestro favor.

[Si (c) anterior es aplicable, adjunte evidencia de un laudo arbitral que revierta las conclusiones
sobre los problemas subyacentes a la descalificacion.]

Nombre del Subcontratista

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar a nombre del Subcontratista

Cargo de la Persona que firma a nombre del Subcontratista

Firma de la persona designada arriba

Fecha de la firma dia de ,

Firma del representante autorizado del Proveedor:

Firma:

Fecha de la firma dia de ,
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Seccion IX. Condiciones Especiales

del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran o enmendaran las
Condiciones Generales del Contrato (CGC) y, en caso de conflicto, prevaleceran sobre ellas.

[El Comprador seleccionard la redaccién que corresponda utilizando los ejemplos indicados
a continuacion u otra redaccion aceptable y suprimira el texto en letra cursiva].

CGC 1.1 (i) |El Paisdel Comprador es: La Republica del Peru

CGC1.1() |El comprador es: UE 003 Programa Mejoramiento de los sistemas de los
sistemas de Administracion de Justicia no penales a través de la
implementacién del expediente judicial electrénico.

CGC 1.1 (o) | El destino final del emplazamiento del Proyecto es: Ministerio de Justicia 'y
Derechos Humanos - la direccion detallada en las especificaciones técncias.
Av. Scipion Llona 350-Miraflores.

CGC 1.1 (p) | Eltérmino EAS/ASX se usa en el Contrato con el siguiente significado:

e "Explotacion y Abuso Sexual" "(EAS)" significa lo siguiente:

La “Explotacion Sexual” se define como cualquier abuso o intento de
abuso a una posicion vulnerable, abuso de poder o de confianza con
fines sexuales, que incluyen, entre otros, el aprovechamiento
monetario, social o politico mediante la explotacion sexual de otra
persona.

El “Abuso Sexual” se define como la amenaza o la intrusion fisica real
de naturaleza sexual, ya sea por la fuerza o bajo condiciones desiguales
0 coercitivas;

o “Acoso Sexual” “ASx” se define como avances sexuales indeseables,
demanda de favores sexuales, y otras conducta fisica o verbal de una
naturaleza sexual por el Personal del Proveedor con otros miembros
del personal del Proveedor, subcontratistas o del personal del
Comprador.

CGC 4.2 (a) | Elsignificado de los términos comerciales seré el establecido en los
Incoterms.

CGC 4.2 (b) | Laversion de la edicion de los Incoterms sera: 2010

CGCH5.1 El idioma sera: espafiol

CGC38.1 Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:
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Para fines de presentacion de la Oferta, la direccion del Comprador es Jr.
Roberto Ramirez Del Villar N° 325 CORPAC — San Isidro-Lima-Peru.

Atencion: Comité de Seleccion

Direccion: Jr. Roberto Ramirez Del Villar N° 325 CORPAC - San Isidro-
Lima-Peru.

Direccidn de correo electronico: mesadepartes@ejenopenal.pe

CECO.1

El derecho aplicable seré el de: Peru

CGC 10.2

Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de
conformidad con lo dispuesto en la clausula 10.2 de las CGC, serdn los
siguientes:

Toda diferencia, controversia o reclamacion que surja de este contrato o en
relacion con el mismo, o con su incumplimiento, resolucién o invalidez, que
no pueda solucionarse en forma amigable, deberd solucionarse mediante
arbitraje de derecho y seré resuelto por un tribunal de arbitraje compuesto por
tres arbitros, conforme a la legislacion nacional sobre arbitraje de derecho y el
Reglamento del Centro de Analisis y Resolucion de Conflictos de la Pontificia
Universidad Catdlica del Perd, vigentes en la fecha de este Contrato.

El laudo arbitral emitido es vinculante para las partes y pondra fin al
procedimiento de manera definitiva, siendo el laudo inapelable ante el Poder
Judicial o ante cualquier instancia administrativa.

El espafiol seré el idioma oficial para todos los efectos.

El lugar de arbitraje seré: La ciudad de Lima, Per.

CGC 131

El Proveedor debera presentar, el certificado y la autorizacion de garantia de
fabricante o proveedor a El Comprador antes de la llegada de los Bienes; si
no recibe dichos documentos, todos los gastos que surjan en consecuencia
correran por cuenta del Proveedor.

La entrega de los bienes y cumplimento de la garantia se realizara de acuerdo
a las condiciones establecidas en las especificaciones técnicas.

El Proveedor debera entregar toda la documentacion técnica en formato digital
de los bienes ofertados.

CGC 149

"NO APLICA".

CGC 151

Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados
“no serdan”, ajustables.

CGC1le6.1

El Plazo de fabricacion, internamiento en el almacén central del MINJUSDH,
traslado, entrega e instalacion de los bienes en el ALEGRA/Mega ALEGRA
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es de hasta treinta y cinco (35) dias calendarios, contados a partir de la fecha
de firma del contrato o recibida la orden de compra.

Los bienes deberan ser internados primeramente en el almacén del Ministerio
de Justicia y Derechos Humanos, sito en Calle Scipion Llona N° 350, distrito
de Miraflores, provincia y departamento de Lima, en el horario de 8:00 a 16:00
horas previa coordinacion, para su recepcion por el almacén central, donde la
Unidad de Patrimonio y Almacén de la Oficina de Abastecimiento realizara el
etiquetado de los bienes segun cédigo patrimonial en un plazo aproximado de
5 dias calendarios.

El Proveedor deberd trasladar el mobiliario al Centro ALEGRA/Mega
ALEGRA, para la ubicacién final, instalacion, ensamblaje y prueba de
funcionamiento del bien; sin costo adicional para el MINJUSDH.

El Proveedor deberd comunicar al Programa PMSAJ EJE NO PENAL al
término de la instalacion y ensamblaje del mobiliario en el Centro
ALEGRA/Mega ALEGRA.

EL PMSAJ EJE NO PENAL coordinara con el area usuaria del MINJUSDH
para la revision y pruebas

El Proveedor es responsable del traslado e instalacion de los bienes en el
Centro ALEGRA/Mega ALEGRA.

El Proveedor asumira todos los gastos referidos al traslado, ubicacion final,
instalacion y puesta en funcionamiento de la solucion adquirida.

CGC 165 El plazo de pago después del cual el Comprador debera pagar intereses
al Proveedor es de noventa (90) dias.
La tasa de interés que se aplicara la tasa de interés legal publicada en el
Banco Central de Reserva del Peru.

CGC 181 “Se requerira” una Garantia de Cumplimiento.

El monto de la Garantia Bancaria (carta fianza) sera por el: 10% del monto
total del contrato: (indicar el monto)”, que deberd permanecer vigente hasta
(3) meses después de la entrega y conformidad de los bienes en el lugar de
destino.
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Asimismo, luego de dicha Garantia de Cumplimiento, deberd ser reducida
al 2% de monto total del Contrato y deberd permanecer vigente hasta (03)
tres meses posteriores al término de la garantia de los equipos.

La Garantia Bancaria (Carta Fianza Bancaria) a favor de la Unidad
Ejecutora, con caracter irrevocable, solidaria, incondicional, sin beneficio de
excusion y de realizacion automatica, emitida por un banco que se encuentren
bajo la supervision de la Superintendencia de Banca, Seguros y
Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones, y deben estar autorizadas
para emitir garantias; o estar consideradas en la lista actualizada de bancos
extranjeros de primera categoria que periodicamente publica el Banco Central
de Reserva del Peru.

CGC 183

La Garantia de Fiel Cumplimiento se expresara en la moneda soles

La garantia de Fiel Cumplimento, serd una Garantia Bancaria (Carta Fianza
Bancaria) a favor de la Unidad Ejecutora, con caracter irrevocable, solidaria,
incondicional, sin beneficio de excusion y de realizacién automatica, emitida
por un banco que se encuentren bajo la supervision de la Superintendencia de
Banca, Seguros y Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones, y deben
estar autorizadas para emitir garantias; o estar consideradas en la lista
actualizada de bancos extranjeros de primera categoria que periddicamente
publica el Banco Central de Reserva del Peru

CGC 184

La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar:

Luego de la conformidad de la entrega de los bienes y culminada la etapa de
garantia de los equipos, se procedera a la liberacion de la Garantia Bancaria de
Cumplimiento a méas tardar 28 dias contados a partir de la fecha de
cumplimiento de las obligaciones del Proveedor en virtud del contrato,

CGC 232

El embalaje, la identificacion y la documentacion dentro y fuera de los
paquetes serdn como se indica a continuacion: El traslado, rotulado y embalaje
del producto, es de responsabilidad del proveedor, debiendo asegura que en su
entrega el bien este debidamente sellado, compactado y en perfectas
condiciones de uso.

CGC24.1

La cobertura de seguro se ajustara a lo establecido en los Incoterms 2010
(DDP lugar de destino convenido)

CGC 251

La responsabilidad por el transporte de los Bienes se ajustara a lo establecido
en los Incoterms.

CGC 25.2

NO APLICA

CGC 26.1

NO APLICA
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CGC 26.2 Las inspecciones y pruebas se realizaran en: la direccion detallada en las
especificaciones técncias. Av. Scipion Llona 350-Miraflores

CGC27.1 PENALIDADES POR MORA:

Ante el incumplimiento o retraso de las obligaciones a cargo del proveedor,
el PMSAJ EJE NO PENAL a solicitud de MINJUSDH aplicara penalidades
hasta por un monto maximo equivalente a diez por ciento (10%) del monto
del contrato, por entrega total fuera del plazo y/o por entregas parciales.

En todos los casos, la penalidad se aplicara automaticamente y se calculara
de acuerdo con la siguiente formula:

Penalidad diaria = 0.10 x Monto
F x Plazo en dias
Donde F = 0.40 por plazo menor o igual a 60 dias;
F=0.25 por plazo mayor a 60 dias

CGC 28.3 El periodo de validez de la Garantia sera doce (12) meses.

El comprador pondra a disposicion del Proveedor cualquier bien defectuoso
informandole que éste o estos seran reparados o reemplazados.

Si por razones atribuibles al proveedor estas garantias no son respetadas en
todo o en parte, este debera pagar los dafios liquidados al Comprador
derivados del incumplimiento de la prestacion de las garantias contractuales.
La tarifa de estos dafios liquidados sera de 2% por semana EI monto maximo
de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: el 10%.

CGC 285, El plazo para reparar o reemplazar los bienes:
CGC 28.6

CGC 334 NO APLICA
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NO APLICA

Adjunto: Formula para ajuste de precios

Si, de conformidad con la Clausula 15.1 de las CGC, los precios son ajustables, el ajuste de precios
se calculara empleando el siguiente método.

151

Los precios pagaderos al Proveedor, tal como se establece en el Contrato, estaran sujetos a
reajuste durante la ejecucion del Contrato a fin de poder reflejar las variaciones surgidas
en el costo de los componentes de mano de obra y materiales, de acuerdo con la siguiente
férmula:

Donde:

Po

C
Lo, L1

Mo, M1

P1=Po [a+bLi + cMi] - Po
Lo Mo

a+b+c=1

ajuste pagadero al Proveedor

Precio del Contrato (precio basico)

elemento fijo que representa utilidades y gastos generales incluidos

en el Precio del Contrato, que comunmente se establece entre el 5 % (cinco
por ciento) y el 15 % (quince por ciento)

porcentaje estimado del Precio del Contrato correspondiente a la mano

de obra

porcentaje estimado del Precio del Contrato correspondiente a los materiales
indices de mano de obra aplicables al tipo de industria que corresponda segun
el pais de origen de los bienes, en la fecha base y en la fecha del ajuste,
respectivamente

*indices de materiales correspondientes a las principales materias primas en la
fecha base y en la fecha de ajuste, respectivamente, en el pais de origen

El Licitante deberéa indicar en su Oferta la fuente de los indices, la fuente del tipo de cambio
(si corresponde) y los indices de fecha base.

Los coeficientes a, b, y ¢, segun los establece el Comprador, son los siguientes:

a = [Indique el valor del coeficiente].
b = [Indique el valor del coeficiente].
¢ = [Indique el valor del coeficiente].

Fecha base = treinta (30) dias antes de la fecha limite para la presentacién de Ofertas.

Fecha del ajuste = [indique el nimero de semanas] semanas antes de la fecha de embarque
(representa el punto medio del periodo de fabricacion)
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La formula de ajuste de precio anterior podra ser invocada por cualquiera de las partes bajo
las siguientes condiciones:

(@ No se permitira ningun reajuste de precios posteriores a las fechas originales de entrega,
salvo indicacion expresa en la carta de prorroga. Como regla general, no se permitiran
reajustes de precios por periodos de retraso por los cuales el Proveedor es totalmente
responsable. No obstante, el Comprador tendra derecho a una reduccién de precios de
los Bienes y Servicios objeto del reajuste.

(b) Si la moneda en la cual el Precio del Contrato Po esta expresado es diferente de la
moneda de origen de los indices de la mano de obra y de los materiales, se aplicara un
factor de correccion para evitar reajustes incorrectos al precio del Contrato. El factor
de correccion seré: Zo / Z1, donde:

Zo = la cantidad de unidades de moneda del origen de los indices que equivalen a
una unidad de la moneda del Precio del Contrato Po a la fecha base

Z1 = la cantidad de unidades de moneda del origen de los indices que equivalen a
una unidad de la moneda del Precio del Contrato Po a la fecha del ajuste

(c) No se efectuara ningln reajuste de precio a la porcion del Precio del Contrato pagado
al Proveedor como anticipo.
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Seccidon X. Formularios del Contrato

Esta Seccion contiene formularios que, una vez completados, formaran parte del Contrato.
Los formularios para la Garantia de Cumplimiento y para la Garantia por Pago de Anticipo,
cuando sean requeridas, deberan ser completados solamente por el Licitante seleccionado
luego de la adjudicacion del Contrato.

Indice de Formularios

Notificacion de Intencion de AdjudiCaciON ............ccoeireeieieneienesee s 190
Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva ..........ccccoovveiiiiiiiieiiciee 194
Carta de ACEPLACION .......ccuoiieii ettt et e s sre e e et e e e e ns 197
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Garantia de CUMPIIMIENTO ........c.coviiiiie e 200

Garantia Bancaria por Pago de Anticipo Garantia a demanda.............ccccceevvvivevenenne. 204
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Notificacion de Intencion de Adjudicacion

[Esta Notificacion de Intencion de Adjudicacion serd enviada a cada Licitante que haya
presentado una Oferta.]

[Enviar esta Notificacion al Representante Autorizado del Licitante nombrado en el
Formulario de Informacion del Licitante]

A la atencidn del Representante Autorizado del Licitante

Nombre: [insértese el nombre del Representante Autorizado]

Direccion: [indicar la direccién del Representante Autorizado]

NUmeros de teléfono / fax: [insertar los nimeros de teléfono / fax del Representante Autorizado]

Direccion de correo electronico: [insertar direccion de correo electrénico del
Representante Autorizado]

[IMPORTANTE: insertar la fecha en que esta Notificacion se transmite a los Postores.
La Notificacion debe enviarse a todos los Licitantes simultaneamente. Esto significa
en la misma fecha y lo més cerca posible al mismo tiempo.]

FECHA DE TRANSMISION: Esta notificacion se envia por: [correo electrénico / fax]
el [fecha] (hora local)

Notificacion de Intencion de Adjudicacion

Comprador: [insertar el nombre del Comprador]

Proyecto: [insertar nombre del proyecto]

Titulo del contrato: [indicar el nombre del Contrato]

Pais: [insertar el pais donde se emite la SDO]

NUmero de préstamo / numero de crédito / nimero de donacion: [indicar el nimero
de referencia del préstamo / crédito / donacién]

SDO No: [insertar numero de referencia SDO del Plan de Adquisiciones]

Esta Notificacion de Intencion de Adjudicacion (la Notificacion) le notifica nuestra decision
de adjudicar el contrato anterior. La transmision de esta Notificacién comienza el Periodo
de Suspensivo. Durante el Plazo Suspensivo usted puede:

(@) solicitar una sesion informativa en relacién con la evaluacién de su Oferta, y / 0

(b) presentar un reclamo sobre la adquisicidn en relacidn con la decision de adjudicar
el contrato.
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1. El adjudicatario

Nombre: [ingresar el nombre del Licitante seleccionado]

Direccion:

[ingresar la direccion del Licitante seleccionado]

Precio del contrato:| [ingresar el precio de la Oferta del Licitante seleccionado]

2. Otros Licitantes [INSTRUCCIONES: ingresar los nombres de todos los Licitantes

que presentaron una Oferta. Si se evaluo el precio de la Oferta, incluya el precio evaluado,

asi como el precio de la Oferta leido en la apertura.]

Nombre del Licitante

Precio
de la Oferta

Precio Evaluado
(si aplica)

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio
de la Oferta]

[ingrese el precio
evaluado]

3. Razon por la cual su oferta no tuvo éxito.

[INSTRUCCIONES: Indique la razén por la cual la Oferta de este Licitante no tuvo
éxito. NO incluya: (a) una comparacion punto por punto con la Oferta de otro Licitante
o (b) informacién que el Licitante indique como confidencial en su Oferta.]

4. Cémo solicitar una sesion informativa

de Adjudicacion.

FECHA LIMITE: La fecha limite para solicitar una sesion informativa expira a
medianoche el [insertar fecha y hora local].

Usted puede solicitar una explicacion sobre los resultados de la evaluacién de su Oferta.
Si decide solicitar una explicacion, su solicitud por escrito debe hacerse dentro de
los tres (3) dias habiles siguientes a la recepcion de esta Notificacion de Intencion
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Proporcione el nombre del contrato, nimero de referencia, nombre del Licitante, detalles
de contacto; y dirija la solicitud de explicacion asi:

Atencion: [indicar el nombre completo de la persona, si procede]

Titulo / posicién: [insertar titulo / posicién]

Agencia: [indicar el nombre del Comprador]

Direccion de correo electronico: [indicar direccidn de correo electrénico]
Numero de fax: [indicar nimero de fax] suprimir si no se utiliza

Si su solicitud de explicacion es recibida dentro del plazo de 3 dias habiles,
le proporcionaremos el informe dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la recepcion
de su solicitud. Si no pudiéramos proporcionar la sesion informativa dentro de este periodo,
el Plazo Suspensivo se extendera por cinco (5) dias habiles después de la fecha en que se
proporciono la informacion. Si esto sucede, le notificaremos y confirmaremos la fecha en
que finalizara el Plazo Suspensivo extendido.

La explicacion puede ser por escrito, por teléfono, videoconferencia o en persona.
Le informaremos por escrito de la manera en que se realizara el informe y confirmaremos
la fechay la hora.

Si el plazo para solicitar un informe ha expirado, puede aun asi solicitar una explicacion.
En este caso, proporcionaremos la explicacion tan pronto como sea posible, y normalmente
no mas tarde de quince (15) dias habiles desde la fecha de publicacion del Aviso de
Adjudicacion del Contrato.

5. Cémo presentar una queja

Periodo: La reclamacion relacionada con la adquisicion que impugne la decision de
adjudicacion debera presentarse antes de la medianoche, [insertar fecha y hora local].

Proporcione el nombre del contrato, nimero de referencia, nombre del Licitante,
detalles de contacto; y dirija la queja relacionada con la adquisicion asi:

Atencion: [indicar el nombre completo de la persona, si procede]

Titulo / posicién: [insertar titulo / posicién]

Agencia: [insertar el nombre del Comprador]

Direccidn de correo electrdnico: [indicar direccién de correo electronico]
Numero de fax: [insertar numero de fax] borrar si no se utiliza

En este punto del proceso de adquisicidn, puede presentar una queja relacionada con la
adquisicion impugnando la decision de adjudicar el contrato. No es necesario que haya
solicitado o recibido una explicacion antes de presentar esta queja. Su queja debe ser
presentada dentro del Plazo Suspensivo y recibida por nosotros antes de que finalice el Plazo
Suspensivo.
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Para mas informacion:

Para obtener més informacion, consulte Las Regulaciones de Adquisiciones de los
Prestatarios del IPF (Regulaciones de Adaquisiciones) (Anexo Ill). Debe leer estas
disposiciones antes de preparar y presentar su queja. Ademas, la Guia del Banco Mundial
“Como hacer una queja relacionada con la adquisicion” proporciona una explicacion util del
proceso, asi como un ejemplo de carta de queja.

En resumen, hay cuatro requisitos esenciales:

1. Usted debe ser una “parte interesada”. En este caso, significa un Licitante que
present6 una Oferta en este proceso de licitacion y es el destinatario de una
Notificacion de Intencion de Adjudicacion.

2. Lareclamacion sélo puede impugnar la decisién de adjudicacion del contrato.
Debe presentar la queja en el plazo indicado anteriormente.

Debe incluir, en su queja, toda la informacion requerida en las Regulaciones
de Adquisiciones (como se describe en el Anexo Il11).

6. Plazo Suspensivo

FECHA LIMITE: El Plazo Suspensivo termina a medianoche el [insertar fecha y
hora local]

El Plazo Suspensivo dura diez (10) dias habiles después de la fecha de transmision de esta
Notificacion de Intencion de Adjudicacion.

El Plazo Suspensivo puede extenderse como se indica en la Seccion 4 anterior.

Si tiene alguna pregunta sobre esta Notificacion, no dude en ponerse en contacto con nosotros.
En nombre del Comprador

Firma:

Nombre:

Titulo / cargo:

Teléfono:

Email:



https://policies.worldbank.org/sites/ppf3/PPFDocuments/Forms/DispPage.aspx?docid=4005
https://policies.worldbank.org/sites/ppf3/PPFDocuments/Forms/DispPage.aspx?docid=4005
http://www.worldbank.org/en/projects-operations/products-and-services/brief/procurement-new-framework#framework
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Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva

NO APLICA

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: SUPRIMIR ESTA CASILLA UNA VEZ QUE SE
HA COMPLETADO EL FORMULARIO

Este Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva ("Formulario™) debe ser
completado por el Licitante seleccionado. En caso de una APCA, el Licitante debe enviar
un Formulario por separado para cada miembro. La informacion de titularidad real que se
presentara en este Formulario deberd ser la vigente a la fecha de su presentacion.

Para los propositos de este Formulario, un Propietario Efectivo de un Licitante es
cualquier persona natural que en Gltima instancia posee o controla al Licitante al cumplir
una o mas de las siguientes condiciones:

* poseer directa o indirectamente el 25% o mas de las acciones

* poseer directa o indirectamente el 25% o mas de los derechos de voto

« tener directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de
administracion u rgano de gobierno equivalente del Licitante

No. SDO: [ingrese el nimero de la Solicitud de Ofertas]
Solicitud de Oferta: [ingrese la identificacion]

A: [ingrese el nombre completo del Contratante]

En respuesta a su solicitud en la Carta de Aceptacion fechada [inserte la fecha de la Carta de
Aceptacion] para proporcionar informacion adicional sobre la titularidad real: [seleccione
una opcidén segun corresponda y elimine las opciones que no son aplicables:]

(i) por la presente proporcionamos la siguiente informacion sobre la Propiedad Efectiva

Detalles de la Propiedad Efectiva
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Tiene participacion
directa o indirecta del

Tiene directa o
indirectamente el

Tiene directa o
indirectamente el
derecho a designar a
la mayoria del consejo

Identidad del 25% 0 mas de las 25% 0 méas de 10s | ge administracion,
Propietario Efectivo acciones derechos de voto junta directiva o del
(Si/ No) (Si/ No) érgang de gobierno
equivalente del
Licitante
(Si/ No)

[incluya el nombre
completo (apellidos,
primer nombre),
nacionalidad, pais
de residencia]

O bien

(ii) Declaramos gque no hay ningun Propietario Efectivo que cumpla una o mas de las siguientes
condiciones:
e posee directa o indirectamente el 25% o maés de las acciones
e posee directa o indirectamente el 25% o més de los derechos de voto
e tiene directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de
administracion, junta directiva u 6rgano de gobierno equivalente del Licitante

O bien

(iii) Declaramos que no podemos identificar a ningun Propietario Efectivo que cumpla una
0 mas de las siguientes condiciones: [Si se selecciona esta opcion, el Licitante debera
explicar por qué no puede identificar a ningin Propietario Efectivo]:

e (ue posea directa o indirectamente el 25% o mas de las acciones

e Que posea directa o indirectamente el 25% o més de los derechos de voto

e Que tenga directa o indirectamente el derecho de designar a la mayoria del consejo de
administracion, junta directiva u érgano de gobierno equivalente del Licitante

Nombre del Licitante: *[indique el nombre completo de la persona que firma la Oferta]

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en representacion
del Licitante: **[indique el nombre completo de la persona debidamente autorizada para

firmar la Oferta]
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Cargo de la persona que firma la Oferta: [indique el cargo completo de la persona que
firma la Oferta]

Firma de la persona mencionada mas arriba: [firma de la persona cuyo nombre y cargo
se indican mas arriba]

Fecha de la firma: [indique la fecha de la firma] [indique el dia, el mes y el afio]

Firmado a los dias del mes de de

* En el caso de la Oferta presentada por una APCA, especifique el nombre de la APCA como Licitante. En el
caso de que el Licitante sea una APCA, cada referencia al "Licitante" en el Formulario de Divulgacién de la
Propiedad Efectiva (incluida esta Introduccion al mismo) debera leerse como referida al miembro de la APCA.
** |_a persona que firme la Oferta tendra el poder otorgado por el Licitante. El poder se adjuntara a los documentos
y formularios de la Oferta.
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Carta de Aceptacion

[utilice papel con membrete del Comprador]

[Fecha]
Para:[nombre y direccion del Proveedor]

Asunto: Notificacion de la Adjudicacién del Contrato n.°:

Por medio de la presente le hacemos saber que nuestra Agencia ha decidido aceptar
su Oferta de fecha [indique fecha] para la ejecucion de [indique el nombre del Contrato
y el nimero de identificacion, segin se indica en las CEC], por el Precio del Contrato
aceptado de [indique el precio del Contrato en nimeros y letras y la moneda], con las
correcciones y modificaciones realizadas segun las Instrucciones a los Licitantes.

Se le solicita que presente (i) la Garantia de Cumplimiento dentro de un plazo de 28 dias,
de acuerdo con las Condiciones del Contrato; para ello, debera utilizar el formulario de
Garantia de Cumplimiento; y (ii) la informacion adicional sobre la Propiedad Efectiva de
conformidad con los DDL ITB 45.1, dentro de los siguientes 8 (ocho) dias habiles
empleando el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva, incluidos en la
Seccion X, Formularios del Contrato.

Firma de la persona autorizada:
Nombre y cargo del firmante:
Nombre de la Agencia:

Adjunto: Convenio de Contrato.
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Convenio de Contrato

[El Licitante seleccionado completara este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas].

ESTE CONVENIO DE CONTRATO se celebra

el dia [indique numero] de [indique mes] de [indique afio]

ENTRE

1) [Indique nombre completo del Comprador], [indique la descripcion de
la entidad juridica, por ejemplo, agencia del Ministerio de ... del Gobierno
de {indique el nombre del Pais del Comprador}, o sociedad constituida
al amparo de las leyes de {indique el nombre del Pais del Comprador}],
con sede principal en [indique la direccion del Comprador] (en adelante,
el “Comprador”), y

2 [Indique el nombre del Proveedor], sociedad constituida al amparo de
las leyes de [indique el nombre del pais del Proveedor] con sede principal
en [indique la direccion del Proveedor] (en adelante, el “Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacion respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, a saber, [indique una breve descripcidn de los Bienes y Servicios], y ha aceptado
una Oferta del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios.

El Comprador y el Proveedor acuerdan lo siguiente:

1.  En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en los respectivos documentos del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor,
y serdn leidos e interpretados como parte integral del Contrato. Este Convenio
prevalecera sobre los deméas documentos del Contrato.

@) la Carta de Aceptacion;
(b) la Carta de la Oferta;
(© las enmiendas n.° (si las hubiera);

(d) las Condiciones Especiales del Contrato;
(e) las Condiciones Generales del Contrato;

(f los requerimientos técnicos (incluyendo los Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos y las Especificaciones Técnicas);

(9) las listas completas (incluyendo las Listas de Precios);
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(h) cualquier otro documento enumerado en las CGC como parte integrante
del Contrato.

3. Como contraprestacion por los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme
a lo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a suministrar los Bienes
y Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de estos en total consonancia con
las disposiciones del Contrato.

4. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor, como contraprestacion por el
suministro de los Bienes y Servicios Conexos y la subsanacion de sus defectos, el Precio
del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el
Contrato en el plazo y en la forma prescriptos en este.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, las Partes han suscripto el presente Convenio,
de conformidad con el derecho vigente de [indique el nombre de la ley del pais que gobierna
el Contrato] en el dia, mes y afio antes indicados.

En representacion del Comprador

Firma: [firma]
en calidad de [indique el cargo u otra designacion apropiada]
en presencia de [indique la identificacién del testigo]

En representacion del Proveedor
Firma: [firmas de los representantes autorizados del Proveedor]

en calidad de [indique el cargo u otra designacion apropiada]
en presencia de [indique la identificacién del testigo]
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Garantia de Cumplimiento
Opcidn 1: (Garantia bancaria)

[El banco, a solicitud del Licitante seleccionado, completara este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas].

[Membrete del Garante o cédigo de identificacion SWIFT].

Beneficiario: [Indique el nombre y la direccion del Comprador].

Fecha: [Indique la fecha de la emision].

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO N.°: [Indique nimero de referencia de la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccidn del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en el membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA, sera el
de la APCA] (en adelante, el “Solicitante”) ha celebrado el Contrato n.° [indique ndmero
de referencia del Contrato], de fecha [indique fecha], con el Beneficiario, para el suministro
de [indique nombre del contrato y breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos]
(en adelante, el “Contrato”).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia
nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que no exceda
[indique la(s) suma(s) en cifras y en letras] ( ). Dichas sumas se pagaran en los tipos
y las proporciones de monedas en las que se debe pagar el Precio del Contrato, cuando
recibamos la demanda del Beneficiario, respaldada por la declaracion del Beneficiario, ya sea
en la misma demanda o en un documento aparte firmado para acompafar o identificar
la demanda, en la que se indique que el Solicitante incumpli6 las obligaciones contraidas en
el marco del Contrato, sin necesidad de que el Beneficiario tenga que probar o aducir causa
0 razon alguna de su demanda o la suma especificada en ella.

Esta garantia vencera a mas tardar el dia [indique el nimero] de [indique el mes] de [indique el
afio]?, y cualquier reclamacion de pago al amparo de ella debera ser recibida por nosotros en
la oficina mencionada arriba a més tardar en esa fecha.

1 El Garante deberd especificar una suma que represente el porcentaje del monto aceptado del Contrato
que se detalla en la Carta de Aceptacion y que esté denominada ya sea en la(s) moneda(s) del Contrato
0 en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Beneficiario.
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Esta garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la Camara de Comercio Internacional (CClI)
relativas a las garantias contra primera solicitud, revision de 2010, publicacion n.° 758 de
la CClI; queda excluida de la presente la declaracion de respaldo del inciso (a) del articulo 15
de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: El texto en cursiva (incluidas las notas de pie de pagina) se incluye al solo efecto
de preparar el presente formulario y debera eliminarse en la version definitiva.

2 Consigne una fecha 28 dias posteriores a la fecha prevista para la finalizacién, como se describe en la
Clausula 18.4 de las CGC. El Comprador deberd advertir que, en caso de prorroga del plazo para
cumplimiento del Contrato, el Comprador deberd solicitar al Garante una extension de esta Garantia.
Dicha solicitud debera formularse por escrito y presentarse antes de la fecha de vencimiento establecida en
la Garantia. Al preparar esta Garantia, el Comprador podria considerar la posibilidad de agregar el
siguiente texto al final del penultimo pdrrafo del Formulario: “El Garante acepta una sola extension de esta
Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [un afio], en respuesta a una solicitud por escrito de dicha
extension formulada por el Beneficiario, la que nos sera presentada antes del vencimiento de la Garantia”.
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Opcion 2: Fianza de Cumplimiento

Por esta Fianza, [indique el nombre del obligado principal], como Mandante (en adelante,
el “Proveedor”), y [indique el nombre del Garante], como Garante (en adelante, el “Garante™),
se obligan y obligan a sus herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios de
manera firme, conjunta y solidaria ante [indique el nombre del Comprador] como Obligante
(en lo sucesivo, el “Proveedor”) por el monto de [indique el monto en letras y numeros],
cuyo pago debera realizarse correcta y efectivamente en los tipos y proporciones de monedas
en que sea pagadero el Precio del Contrato.

POR CUANTO el Proveedor ha celebrado un Contrato escrito con el Comprador con fecha

de de 20 , para [nombre del contrato y breve
descripcion de los Bienes y Servicios Conexos], de conformidad con los documentos, planos,
especificaciones y enmiendas respectivas, los cuales, en la medida aqui contemplada,
forman parte de la presente fianza a modo de referencia y se denominan en lo sucesivo
el Contrato.

POR CONSIGUIENTE, la condicion de esta obligacion es tal que, si el Proveedor cumple
oportuna y fielmente con los términos del Contrato mencionado (incluida toda enmienda de
laque haya sido objeto), esta obligacion carecera de validez y efecto; de lo contrario,
se mantendrd con plena validez y vigencia. Si el Proveedor incumple alguna disposicion
del Contrato, y el Comprador asi lo declara y cumple sus propias obligaciones derivadas
del Contrato, el Garante podra remediar el incumplimiento sin demora o deberd, sin demora,
optar por una de las siguientes medidas:

(1) Finalizar el Contrato de conformidad con los términos y condiciones establecidos.

(2) Obtener una o mas ofertas de Licitantes calificados para presentarlas al Comprador
con miras al cumplimiento del Contrato de conformidad con los términos
y condiciones de este, y, una vez que el Comprador y el Garante decidan cuél es el
Licitante que presentd la oferta mas baja ajustada a las condiciones, arbitrar los
medios necesarios para que se celebre un Contrato entre dicho Licitante
y el Comprador y facilitar, conforme avance el trabajo (aun cuando exista una
situacién de incumplimiento o una serie de incumplimientos en el marco del
Contrato o los Contratos de terminacion concertados con arreglo a este parrafo),
fondos suficientes para sufragar el costo de terminacion menos el saldo del Precio
del Contrato, pero sin exceder, incluidos otros gastos e indemnizaciones que puedan
ser responsabilidad del Garante en virtud de esta Fianza, el monto que se sefiala en
el primer parrafo de esta. Por “Saldo del Precio del Contrato”, conforme se usa en
este parrafo, se entenderd el importe total que debera pagar el Comprador al
Proveedor en virtud del Contrato, menos el monto que haya pagado debidamente
el Comprador al Proveedor.

(3) Pagar al Comprador el monto exigido por este para finalizar el Contrato de
conformidad con los terminos y condiciones establecidos en él, por un total maximo
gue no supere el de esta Fianza.
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El Garante no sera responsable por un monto mayor que el de la penalidad especificada en
esta Fianza.

Cualquier accién legal derivada de esta Fianza debera entablarse antes de transcurridos
veintiocho dias (28) después de la fecha de finalizacién del cumplimiento del Proveedor de sus
obligaciones bajo el contrato, incluyendo las obligaciones relacionadas con la garantia.

Esta Fianza no crea ningun derecho de accion o de uso para otras personas o firmas que no sean
el Comprador definido en el presente documento, o sus herederos, albaceas, administradores,
sucesores y cesionarios.

En prueba de conformidad, el Proveedor firmay sella la presente Fianza y el Garante estampa

su sello debidamente certificado con la firma de su representante legal, a los dias
del mes de de 20 .

FIRMADO EL en nombre de

Por en caracter de

En presencia de

FIRMADO EL en nombre de

Por en caracter de

En presencia de
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Garantia Bancaria por Pago de Anticipo
Garantia a demanda

[Membrete del Garante o codigo de identificacion SWIFT].
Beneficiario: [Indique el nombre y la direccion del Comprador].
Fecha: [Indique la fecha de la emision].

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO N.°: [Indique nimero de referencia de
la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccién del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en el membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA, sera el
de la APCA] (en adelante, el “Solicitante”) ha celebrado el Contrato n.° [indique numero
de referencia del Contrato], de fecha [indique fecha] con el Beneficiario, para el suministro
de [indique nombre del contrato y breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos]
(en adelante, el “Contrato”).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hara un anticipo
por la suma de [indique el monto en cifras] ( ) [indique el monto en palabras] contra una
garantia por pago de anticipo.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente Garantia
nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que no exceda
[indique la(s) suma(s) en cifras y en letras] ( )* al recibo en nuestras oficinas de la
demanda conforme a los requisitos del Beneficiario, respaldada por una declaracion del
Beneficiario, ya sea en la demanda propiamente dicha o en un documento aparte firmado que
acomparie o identifique la demanda, donde conste que el Solicitante:

(d) ha utilizado el pago de anticipo para otros fines que los estipulados para la
provision de los Bienes, 0

1 El Garante debera especificar una suma que represente el monto del pago por anticipado que esté
denominada ya sea en la(s) moneda(s) del pago por anticipado que se indica(n) en el Contrato o en una
moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.
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() no ha cumplido con el reembolso del pago por anticipo de acuerdo con las
condiciones del Contrato, especificando el monto que el Solicitante no
ha reembolsado.

En virtud de esta Garantia se podra presentar un reclamo a partir del momento en que el
Garante presente un certificado del banco del Beneficiario en el que se indique que el pago
mencionado arriba se ha acreditado en la cuenta nimero [indique nimero] que el Solicitante
mantiene en [indique el nombre y la direccion del banco del Solicitante].

El monto méaximo de esta garantia se reducira gradualmente en la misma cantidad de
reembolsos de pagos anticipados que realice el Solicitante conforme se indica en las copias de
los estados o certificados de pago provisionales que se nos deberan presentar. Esta garantia
vencerd, a méas tardar, en el momento en que recibamos una copia del certificado provisional
de pago en el que se indique que se ha certificado para pago el 90 % (noventa por ciento)
del monto aceptado del Contrato, o bien el dia de , 20 (lo que
ocurra primero). En consecuencia, cualquier reclamo de pago realizado en virtud de esta
garantia debera recibirse en nuestra oficina a méas tardar en la fecha sefialada.

Esta garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la Camara de Comercio Internacional
relativas a las garantias contra primera solicitud, revision de 2010, publicacién n.° 758
de la CCI; queda excluida de la presente la declaracion de respaldo del inciso (a) del articulo 15
de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: El texto en cursiva (incluidas las notas de pie de pagina) se incluye al solo efecto
de preparar el presente formulario y debera eliminarse en la version final.
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